1918 METAI: LIETUVOS VALSTYBES ATKURIMAS,
ARBA SIUOLAIKINES LIETUVOS TAUTINES VALSTYBES
GIMIMAS, ISTORIJOS IR GEOPOLITIKOS KONTEKSTE

Neretai vieno ar kito istorinio laikotarpio jsivaizdavimas arba pasakojimas apie jj, jsitvirtings miisy sgmonéje,
kiek prasilenkia su faktais, realiai vykusiais juykiais ar visuomenés gyvenimo procesais. Buvo jprasta manyti,
kad 1918 mety Vasario 16-oji — tai Simtmetj trukusiy lietuviy kovy su carine Rusija pasekmé, taciau, pa-
sak XIX a. tyrinétojy, lietuviy tautinis sgjudis kasdienybéje daugiau konfliktavo su lenkiskojo nacionalizmo
Salininkais, nei su caro valdzia. 1795 m. praradusi savgjj, tiesa, bendrg su Lenkija, valstybingumg, Lietuva
1918 m. jj atkuré jau atskirai nuo Lenkijos, pretendavusios j visq buvusios jungtinés Lenkijos ir Lietuvos
valstybés teritorijg ar kuo didesng jos dalj. Tad dar kartq grjztame prie iStaky: kas buvo Siuolaikinés Lietuvos
valstybés, kurios Simtmetj Svenciame, kuréjai? Kokios aplinkybés jgalino pradéti Lietuvos valstybés atkii-
rimo procesq — galingiausiy valstybiy nuostatos ar grupelés Zzmoniy, siekianciy nepriklausomybés, valingi ir
principingi veiksmai? Ar Vasario 16-osios Lietuva i$ tikryjy gali biiti laikoma kurio nors senosios Lietuvos
valstybés gyvavimo laikotarpio tgsa? Kodél pries Simtmetj valstybés nesukiré miisy kaimynai baltarusiai?
| Apie tai kalbamés su istoriku ir politologu, XIX a. Lietuvos istorijos tyrinétoju, Vytauto Didziojo universi-
teto profesoriumi Antanu KULAKAUSKU.

Kas buvo Siuolaikinés Lietuvos valstybés, kurios
Simtmetj Svenciame, tévai gimdytojai platesne istorine
ar istorine sociologine prasme?

I taip ar panasiai formuluojamus klausimus esu
atsakinéjes ne viena karta. O ir mano rasytose
XIX a. Lietuvos istorijos sintezése tam skiria-
mas didziausias démesys. Bendriausias atsaky-
mas buty toks — etniniy lietuviy tautinis sgjudis.
Kodél etniniy, o ne, kaip jprasta, tiesiog lietuviy
tautinis sajudis? Todél, kad XIX a. ir net XX a.
pradzioje lietuviais save vadino ir tie LDK tradi-
cijos puoselétojai bei mylétojai, kurie su etnine
lietuvybe nesitapatino, nors dazniausiai zitréjo i
ja su simpatija, pavyzdziui, Adomas Mickevicius,
Teodoras Narbutas, Adomas Honorijus Kirkoras,
Liudvikas Kondratovicius (Vladislovas Sirokom-
1é), o véliau ir Juzefas Pilsudskis. Ir a$ nelinkes
teigti, kad toks , lietuviskumas® yra nesamoné ar
istorijos klaida.

Pirminis, svarbiausias Sio sajudzio tikslas
buvo stabdyti etninés lietuvybés ir lietuviy kal-
bos nykima, imtis darby, kurie sudaryty salygas
kurtis naujai civilizuotai lietuviy tautai, turinc¢iai
savita aukstaja kulttirg, sukurta lietuviy kalbos
pagrindu. Mat XIX a. pirmojoje puséje dauguma
vietos elito Lietuvoje mané, kad lietuviy kalbai,
kuri atskiry snekty pavidalu tebegyvavo tik, kaip
dabar sakytuméme, etninés Lietuvos kaime ir
neturéjo isplétotos, aukstosios kultiiros poreikius
galinCios tenkinti rastijos, lemta per kelis deSimt-  profesorius, habil. dr. Antanas Kulakauskas. 2016 m.
mecius numirti. Esa civilizacinés pazangos ska-

tinimas reikalauja $vietimo plétros, jtraukiant j §j
procesag ir liaudj, o $vietimag racionaliausia plétoti
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ta kalba, kuria kalba vietos elitas ir kuri turi iSplé-
tota, aukstosios kulturos lygmenj pasiekusia ra-
stija. O tokia Lietuvoje, bent nuo XVII a., esanti
lenky kalba; vietos liaudies tarmés, jyu manymu,
jei ir galéty buti vartojamos Svietimo sistemoje,
tai tik pradinése kaimo mokykly klasése.

I§ pradziy negausus lietuviskasis sajudis ri-
bojosi kultiiros sfera ir valstybingumo klausimy
nekélé. Taciau | XIX a. pabaiga darési vis ais-
kiau, kad, neturint savos valstybés ar bent poli-
tinés autonomijos, praktiSkai nepasiekiamas ir
svarbiausias sajudzio tikslas, kurj kaip savotiska
programa baudziavos panaikinimo iSvakarése
graziai, poetine forma buvo suformulaves tuomet
dar jaunas klierikas Antanas Baranauskas (maz-
daug tuo pat metu buvo raSomas ir jo poetinis Se-
devras ,,Anyksciy Silelis®): ,,Viso svieto mokslus
lietuviams paduosiu, viso svieto rastus, knygas
lietuviSkan versiu, visi lietuvninkai bus mokslin-
Ciai ir galvociai, visam svietui visuos moksluos
eis kelio vedzioty.” (Nesusilaikysiu nepasakes,
kad pastaruoju metu masy valstybés ir visuome-
nés gyvenime ryskéja Sios programos atsisakymo
tendencija.) Sykiu buvo aisku, kad svajonés apie
»savaji” valstybinguma gali buti jgyvendintos tik
susikloscius itin palankioms iSorinéms aplinky-
béms. Ir tokia situacija susidaré baigiantis Di-
dziajam karui, kuris dabar vadinamas Pirmuoju
pasauliniu karu.

Didzigjqg gyvenimo dalj emigracijoje JAV praleides
istorikas, XIX a. tyrinétojas Vincas Trumpa teigia,
kad lietuviai (tautinis sgjudis) kasdienybéje daugiau
konfliktavo su lenkiskojo nacionalizmo $alininkais nei
su caro valdzia. O kaip manote Jis?

Taip, tai tiesa, ypac jei turime omenyje laikotar-
pi po lietuviskos spaudos draudimo panaikinimo.
Nuo 1905 m. caro valdzia atsisaké tiesmukos ir,
tiesg sakant, neefektyvios rusinimo politikos. Ir
lenkams, ir lietuviams (etniniams) pripazino tau-
tiniy mazumuy statusa, leido legaliai plétoti kultt-
rine veikla, jei tik ji nepriestaravo Rusijos impe-
rijos didziavalstybiniams interesams. Ir vieny, ir
kity atstovams atsirado galimybés patekti j Rusijos
Valstybés Dtima — imperijos jstatymus kartu su
caru leidziantj valdzios organa. Taciau ir lenky, ir
etniniy lietuviy politinis elitas puoseléjo didesnes
ambicijas — siekti nacionalinio valstybingumo. Ir
tie siekiai kirtosi tarpusavyje, prieStaravo vienas
kitam. Mat lietuviai savo nacionalinj valstybin-
guma projektavo mazdaug etnografiniy lietuviy
zemiy ribose, o lenkiskojo nacionalizmo istorinis
strateginis tikslas buvo atkurti Lenkijos valstybe
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visoje buvusios jungtinés Lenkijos ir Lietuvos
valstybés, kitais zodziais, bajoriskosios Abiejy
Tauty Respublikos, erdvéje, arba kiek jmano-
ma didesnéje jos dalyje, jskaitant ir etnografine
Lietuva. Lietuviskoje jsivaizduojamos valstybés
vizijoje lenkai, o lenkiSkoje — etniniai lietuviai
tegaléjo pretenduoti j tautinés mazumos statusg
ir i$ jo iSplaukiancias teises. Lietuviy atveju tai
reiksty, kad jie neturéty Sansy pakilti iki savo vi-
saverte aukstaja kultaira turincios ir plétojancios
tautos lygio (lenkai tokia tauta jau seniai buvo).
Jei istorija taip buty susiklosciusi, tai Siandien lie-
tuvius kaip tauta galétumém lyginti su bretonais
Prancuzijoje, fryzais Nyderlanduose ar su daugu-
ma dabartinés Rusijos ne rusy tauty.

Po 1905 m. lenky kalba, nors gimtoji ji
buvo tik mazdaug 10 proc. dabartinés Lietuvos
teritorijos gyventojy, grizo j sociokulttriskai do-
minuojancios kalbos pozicijas Lietuvos vieSajame
gyvenime. Grjzo, nes tai buvo daugumos dvary,
didelés dalies klebonijy ir didesnés dalies miesto
inteligenty kalba. ZodZiu, didZiosios dalies vietos
socialinio elito kalba, jau seniai turinti aukstosios
kulttros kalbos statusa. O kalba — tai, be abejo,
ir atitinkama kultiira. Zinoma, valstybinés kalbos
statusa islaiké rusy kalba, kuria kalbéjo valdinin-
kai, kariskiai, dalis valstybés jstaigy tarnautojy
ir didzioji dalis zydy, bendraudama su ne zydais
(tarpusavyje daugiausia zydy dazniausiai kalbé-
davo jidi$ kalba). Nors lietuviy kalbos pozicijos ir
sustipréjo (ji jau buvo besiformuojancios ir nema-
zai pasiekusios atskiros aukstosios kulturos kalba),
iSskyrus kaima, ji ir toliau liko tautinés mazumos
tarpusavio kalba: tai yra miestuose ir net mieste-
liuose ja tarpusavyje kalbéjo tik inteligentai, kurie
buvo etniniy lietuviy tautinio sajudzio veikéjai ar
Salininkai. Ne tik Vilniuje, bet ir kituose Lietuvos
miestuose lietuviskai kalbanciyjy buvo mazuma:
jie tesudaré maziau kaip 10 proc. visy Lietuvos
miesty gyventojy — gerokai maziau nei jidis, len-
ky ir rusy kalbomis kalbanciyjy. Tiesa, nereikia
uzmirsti, kad miestuose tuomet gyveno maziau
kaip 15 proc. krasto gyventojy. Tad etnografinés
Lietuvos, iSskyrus rytinius ir pietrytinius jos pa-
krascius bei Vilniaus apylinkes, kaimas tebekal-
béjo lietuviskai. Yra apskaiciuota, kad mazdaug
dabartinés Lietuvos ribose (be Klaipédos krasto)
lietuviskai kalbantieji sudaré Siek tiek maziau nei
60 proc. gyventojy. Visoje istorinés etnografinés
Lietuvos teritorijoje, j kurig pretendavo etniniy
lietuviy tautinis sajudis, lietuviskai kalbantieji
turbtit nesudaré né pusés gyventojy, bet $i kalbi-
né grupé buvo gausesné uz bet kuria kita.



Atvirukas ,Lietuviai“ (,,Litwini“). Saugomas Lietuviy literattros ir tautosakos instituto fototekoje.

Kokiu pagrindu lenky nacionalistai pretendavo j visq
buvusios jungtinés Lenkijos ir Lietuvos valstybés, arba
bajoriskosios Abiejy Tauty Respublikos, teritorijg?

Panasiu j ta, kokiu remdamasi dabartiné Ispanija
nenori pripazinti teisés j nepriklausomybe Kata-
lonijai (nes po to tekty pripazinti ir baskams), ko-
kiu kazkada Pranctizija uzvaldé ir asimiliavo, vi-
siskai ar i§ dalies, nepranctiziskas teritorijas ir t. t.

O kalbant apie konkrety Lenkijos atveji,
tai ne tik Lenkijos lenkai, bet ir tarptautiné ben-
druomené jungtine Lenkijos ir Lietuvos valstybe
dar jos gyvavimo laikais, bent jau XVII-XVIII
a., laiké is esmés Lenkijos valstybe, taip ir vadi-
no. Politinés administracinés sandaros pozitriu
tai neteisinga, bet valdanciojo luomo kalbos ir
kultiiros pozitiriu — i§ esmés tiesa. Vadinamo-
sios Abiejy Tauty Respublikos dvilypumas jo-
kiom prasmém nebuvo simetriskas. LDK bend-
roje su Lenkija valstybéje i§ esmés buvo politine
administracing autonomija turinti iSoriné Lenki-
jos provincija. Atitinkamai ir daugumos bajoris-
kosios litviny tautos atstovy tautinis tapatumas
bei patriotizmas buvo i$ esmés provincinio, pus-
tautés, jeigu taip galima sakyti, asocijuotos su le-
nky tauta, pobtidzio. Abu XIX a. sukilimus pries$
caro valdzia buvusiose LDK Zemése pati sukilé-
liy vadovybé oficialiai traktavo kaip sukilimus

vienoje i$ Lenkijos provincijy (jau ,vidiniy®),
nors kai kurie Lietuvos sukiléliai turéjo kita po-
ziurj j Lietuvos statusa.

Bet buvo ir lenkakalbiy buvusios LDK patrioty, ku-
rie siulé kitokius valstybingumo atkiirimo buvusiose
Abiejy Tauty Respublikos Zemése projektus?

Taip, buvo. Labiausiai zinomi vadinamyjy krajov-
cy-demokraty svarstymai ir siailymai Siuo klausi-
mu. Jy manymu, reikéjo atkurti iki padalijimy
buvusios LDK zemiy politinj teritorinj vientisu-
ma jgyjant politing autonomija Rusijos valstybéje,
arba, palankiai susiklos¢ius aplinkybéms, nepri-
klausomos valstybés statusa. O $io darinio struk-
tira ir vykdoma tautiné kultairiné politika buty
turéjusi tenkinti visy pagrindiniy jame gyvenusiy
tauty — lietuviy, baltarusiy, lenky ir zydy — inte-
resus, pirmuyjy trijy tauty kalboms suteikiant vals-
tybiniy kalby statusa. Nepriklausomybeés atveju
tokia Lietuva buty galéjusi konfederacijos rysiais
susisieti su Lenkija. Ta¢iau tokie sitlymai dides-
nio démesio nesulauké né vienoje i$ tauty. Deja,
dazniausiai taip nutinka daugumai politiskai nuo-
saikiy ir intelektualiai iSmintingy sialymy. Beje,
véliau netgi paciam J. Pilsudskiui, stovéjusiam
nepriklausomos Lenkijos atkiirimo proceso prie-
Sakyje, nepavyko jtikinti tautieCiy kurti valstybe
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federacijos pagrindais, atsizvelgiant j teritorijos
gyventojy tautine sudétj.

Kas lémé, kad po Pirmojo pasaulinio karo Europo-
je atsirado daug naujy valstybiy: pakitusi geopolitiné
situacija ar tarptautinéje politikoje jteisintas vadina-
masis tauty apsisprendimo teisés principas?

Ir viena, ir kita. Taciau pirmiausia geopolitika.
Tauty apsisprendimo teisés principas iki Siol néra
tinkamai apibréztas, kertasi su kai kuriais kitais
tarptautinés teisés principais, pavyzdziui, egzi-
stuojanciy valstybiy teritorinio vientisumo prin-
cipu, todél pasaulio galingyjy dazniausiai naudo-
jamas pasirinktinai, konjunkttriniais sumetimais,
siekiant ar paisant savo naudos. Kad geopolitika
(galios dydis ir strukttira geografinéje erdvéje), o
ne teisé suvaidino lemiama vaidmenj naujy vals-
tybiy atsiradimo ir jsitvirtinimo Europoje procese
po Pirmojo pasaulinio karo, rodo ir tai, kad visos
Sios valstybeés susikaré rytinéje Europos dalyije,
kur baigiantis ir pasibaigus karui susidaré savo-
tiskas geopolitinés galios vakuumas. O Stai pa-
nasiomis j Lietuvos salygomis nepriklausomybe
paskelbusi Flandrija jos negavo. Kara laiméjusios
Vakary didvalstybés, pirmiausia Didzioji Britani-
ja, nepanoro, kad buty suskaldyta ar i§ zemélapio
iSnykty Belgija. Tad Belgija iki Siol gyvuoja ka-
muojama trinties tarp dviejy savo daliy (tauty).

O kaip susidaré galimybés pradéti Lietuvos valstybés
atkirimo procesq?

Po galingo vokieciy puolimo 1915 m. Ryty fronte
bemaz visa dabartinés Lietuvos teritorija tapo Vo-
kietijos kontroliuojama. Rusams dar porai mety
liko tik pats ryciausias Adutiskio ir Tvereciaus
parapijy pakrastelis. Cia, Tveretiaus parapijos
Dysnos kaime, beje, buvo ir biisimo pirmojo ne-
priklausomos Lietuvos ministro pirmininko bei
uzsienio reikaly ministro Augustino Voldemaro
téviské. IS pradziy Vokietija sékmingos jai karo
baigties atveju puoseléjo planus aneksuoti oku-
puotas Ryty Pabaltijo Zemes. Taciau 1917 m. pa-
vasarj j kara Antantés puséje jsijungé JAV, ir jégy
balansas Vakary fronte émé krypti ne Vokietijos ir
jos sajungininky naudai. Be to, JAV j kara jsijun-
gé su savotiska geopolitiniy, salygiskai antiimper-
ialistiniy ir demokratiniy pertvarkymy programa,
kuri buvo suvokta kaip reikalavimas pertvarkant
Europos zemélapj paisyti tauty apsisprendimo
teisés. Nors Ryty fronte Vokietijos padétis buvo
tvirta, bet jzvalgesni Vokietijos politikai suvokeé,
kad net jei karas Vokietijai nesibaigs katastrofa,
paprastai aneksuoti Rytuose okupuotas Rusijos
imperijai priklausiusias Zemes nepavyks. Reikés
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ieskoti budy, kaip tarptautinei bendruomenei pa-
rodyti, kad Vokietijos globoje Sios zemeés likusios
dél to, kad taip laisvai apsisprendé jose gyve-
nancios tautos. Juolab kad Europoje veiké vals-
tybingumo siekian¢iy pavergty tauty judéjimas,
kuriame dalyvavo ir lietuviai. 1916 m. Vokietija
ir Austrija-Vengrija dalyje jy valdyty ir okupuoty
lenky zemiy leido kurtis Lenkijos kvazivalstybei.
Nuo 1917 m. vasaros tarp jgalioty vokieciy ad-
ministracijos pareiginy ir Lietuvoje gyvenusiy
jtakingesniy lietuviy visuomenés veikéjy prasi-
déjo neoficialus pokalbiai dél ateityje galimo
Lietuvos statuso. Jy metu buvo sutarta Vilniuje
susaukti platesne Lietuvos atstovy konferencija,
kuri iSrinkty nuolat veikiantj organa, galésiantj
lietuviy tautos vardu tartis su Vokietijos valdzia
dél tolesnio Lietuvos likimo.

Turbtt nereikia placiau pasakoti, kaip ty
mety rugséjo mén. Vilniuje susirinko lietuviy
konferencija, kuri iSrinko 20 Zmoniy Lietuvos Ta-
ryba. Vokieciai ja vadino Krasto Taryba. Taciau
konferencija nepaliko Tarybai visiskai laisvy ra-
nky: priimtoje rezoliucijoje jpareigojo siekti Lie-
tuvos politinés nepriklausomybés ir ateityje orga-
nizuoti visuotinius ir demokratinius Steigiamojo
Seimo rinkimus, kad susirinkes Seimas galutinai
nuspresty Lietuvos santvarka ir statusa. Neuzilgo
Lietuvos Taryba su Antanu Smetona priesakyije
igijo kity lietuviy politikos centry, veikusiy jvai-
riose Vakary Salyse ir Rusijoje, pripazinima veikti
visos tautos vardu.

Tolesnius jvykius nulémé besikeicianti geo-
politiné situacija. 1917 m. lapkritj pagrindiniuose
Rusijos centruose valdzia uzgrobé bolSevikai.
Nors jie deklaravo tiksla imperialistinj kara (to-
kiu jie vadino vykstantj Pasaulinj kara) paversti
pasauline komunistine revoliucija, bet, iSbégiojus
i$ fronto didziajai daliai kareiviy, buvo priversti
prasyti Vokietijos ir Austrijos-Vengrijos separa-
tinés taikos. Pastarosios Salys sutiko pradéti taikos
derybas, kurios buvo numatytos Breste, tuomet
vadintame Brest Litovsku (lietuviS$kai — Lietuvos
Brasta). Ruosiantis Sioms deryboms Vokietijai pri-
reiké, kad Lietuvos Taryba, remdamasi tauty apsi-
sprendimo teise, paskelbty Lietuvos nepriklauso-
mybe ir sykiu pasisakyty ,,uz amzina, tvirta Lietu-
vos valstybés sajunga su Vokietijos valstybe®. Mat
bolsevikai deklaravo, kad taika biity pasirasyta be
aneksijy ir kontribucijy. Lietuvos Taryba, spau-
dziama vokieciy valdzios, tokig deklaracija gruo-
dzio 11 d. pasirasé. Taciau pirmasis deryby bandy-
mas nepavyko, o Lietuvos Taryba nesulauké tikéto
Lietuvos nepriklausomybés pripazinimo i$ Vokie-
tijos valdzios pusés. Be to, Taryba, pasirasydama



gruodzio 11 d. nutarima su jo antruoju punktu,
pazeidé ja iSrinkusios konferencijos rezoliucij.
Visa tai sukeélé daugelio uzsienyje gyvenusiy lie-
tuviy veikéjy nepasitenkinima ir pacios Tarybos
krize: Taryba apleido keturi kairesniy, demokra-
tiskesniy pazitury nariai. leskant iSeities i$ susi-
dariusios krizinés padéties buvo sutarta parengti
ir pasiraSyti nauja nepriklausomybés deklaracija,
atitinkancia lietuviy konferencijos rezoliucija. To-
kia Lietuvos Tarybos deklaracija, arba nutarimas,
visy jos nariy buvo pasirasytas Vilniuje 1918 m.
vasario 16 d. Diplomatiniais sumetimais Tary-
bos pirmininko postas vienam posédziui peréjo
iS A. Smetonos j Jono Basanavic¢iaus rankas. Taip
buvo priimtas nutarimas, ilgainiui imtas vadinti
Lietuvos Nepriklausomybés Aktu.

Bet priemus 1918 m. Vasario 16-osios aktq dar gerg
pusmetj Lietuvoje buvo neapibrézta situacija. Vokieti-
ja $j aktq ignoravo.

Taip, Vasario 16-osios aktas atsirado ne kaip prak-
tiniam valstybés steigimo darbui ,,¢ia ir dabar
reikalingas politinis teisés aktas (kaip 1990 m.
Kovo 11-osios aktas), o kaip dokumentas, dekla-
ruojantis bendruosius demokratinius valstybés
steigimo pagrindus ir apsaugojes pacia Lietuvos
Taryba nuo politinio skilimo. Jis buvo parengtas
kairiosios, demokratiniams principams prioriteta
teikusios mazumos spaudimu. Desiniajai Tary-
bos daugumai jis buvo reikalingas kaip atsarginis
variantas tam atvejui, jei karas baigtysi Vokieti-
jos pralaiméjimu. Nors 1918 m. ziema Vokietijos
padétis frontuose, ypa¢ Ryty fronte, buvo tvirta,
taCiau po to, kai 1917 m. pavasarj j kara jstojo
JAV, niekas negaléjo buti tikras, kuo jis baigsis.
Viena buvo aisku, kad Vokietija dél resursy tra-
kumo ilgai testi karo negalés, o JAV galés. Taciau
Si tiesa politinés istorijos faktu tapo tik 1918 m.
rudenj. Tad ir po Vasario 16-osios akto priémimo
Lietuvos Tarybos vadovybé ir Tarybos desinioji
dauguma nebuvo linkusios laukti karo pabaigos,
juolab su i§ anksto nenuspéjama baigtimi. Buvo
siekiama pradéti Lietuvos valstybés kuirimo darba
Cia ir dabar, gavus kraSta okupavusios Vokietijos
valdzios sutikima ir parama. Vokietijos salyga —
Lietuvos valstybés kuirimui ji pritarty, jei tik buty
laikomasi 1917 m. gruodzio 11 d. nutarimo saly-
gy. Lietuvos Taryba, jos vadovybé su tuo sutiko:
deklaravo, kad Vasario 16-osios aktas nereiskia,
jog netenka galios ankstesnis — 1917 m. gruodzio
11 d. Lietuvos Tarybos patvirtintas dokumentas.
Tuo remdamasi, Vokietija 1918 m. kovo 23 diena
ir pripazino Lietuvos valstybés nepriklausomybe
1917 m. gruodzio 11 d. nutarimo salygomis.

5

Zinoma, prakti$kai tai rei¥ké ne Lietuvos
valstybés, kurios dar nebuvo, o teisés kurti tokig
valstybe pripazinima. Kalbant apie politing prak-
tika, ta teisé buvo apribota politinio projektavimo
darbais. Tik 1918 m. spalio pabaigoje nauja Vo-
kietijos vyriausybé, atéjusi j valdzia po lemiamy
strateginiy Vokietijos pralaiméjimy Vakary fronte,
pranesé Lietuvos Tarybai (nuo liepos meén. pasi-
vadinusiai Lietuvos Valstybés Taryba), jog sutin-
ka, kad sioji pradéty formuoti valstybés valdymo
institucijas, kurios galéty perimti krasto valdyma
is vokieciy okupacinés administracijos. Kadangi
netrukus Vokietija susitaiké su kara besalygiskai
pralaiméjusios valstybés statusu, beveik neliko
klitciy, kad praktinis Lietuvos valstybés kiirimo
darbas buty grindziamas ne 1917 m. gruodzio
11 d., 0 1918 m. vasario 16 d. akto salygomis. Tai-
gi, tik nuo 1918 m. rudens pabaigos, kai prasidéjo
praktinis Lietuvos valstybés institucijy, galinciy
perimti krasto valdyma, ktrimo darbas, Vasario
16-osios nutarimas i$ politinés deklaracijos de fac-
fo virto valstybés kiirima reglamentuojanciu vals-
tybinés konstitucinés teisés aktu.

Zodziu, i§ tikryjy 1918 m. vasario 16 d.
yra ne diena, nuo kurios teisiniu konstituciniu
pozitriu prasidéjo Siuolaikinés nepriklausomos
Lietuvos valstybés kirimo darbas, o atgaline data
paskelbtas simbolinis Siuolaikinés Lietuvos vals-
tybés gimtadienis. Butent dél tokios manipulia-
cijos 8is gimtadienis yra $venCiamas daugiau kaip
pusmeciu anksciau nei, pavyzdziui, Latvijos ar
Lenkijos siuolaikiniy valstybiy gimtadieniai (dar
kitoks yra Estijos atvejis).

Vis délto, kieno jtaka buvo didesné, kas nulémé naujy
nepriklausomy valstybiy atsiradimg po Pirmojo pa-
saulinio karo — galingiausiy valstybiy nuostatos ar
grupelés zmoniy, siekianciy nepriklausomybés, valin-
gi ir principingi veiksmai? Ar Lietuva bity tokia pat
nepriklausoma valstybe, jei svarbiausiu nepriklauso-
mybés paskelbimo dokumentu buty likes 1917 m.
gruodzio 11-osios aktas?

Trumpas atsakymas j pirmajj klausima bty toks:
jei Pirmasis pasaulinis karas nebiity pasibaiges
taip, kaip pasibaigé, jei dél to erdvéje tarp Rusi-
jos ir Vokietijos nebiity susiklosciusi salygiskai
palanki, netgi unikali geopolitiné ir tarptautiné
situacija, jei Rusija tuomet nebuty skendusi itin
ziauraus ir kruvino pilietinio karo verpetuose,
nepriklausoma Lietuva, kaip ir kitos valstybeés (is-
skyrus galbut Lenkija ir Suomija) tarp Vokietijos,
Baltijos juros ir Rusijos, nebtity susikiirusi, ta¢iau
jei Lietuvoje nebiity buve pakankamai zmoniy,
norinciy ir gebanciy kurti savo valstybe, jei ty
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1906 m.

Lietuvos ir jos pakrasCiy zemélapis. Sutaisytas i$ naujausiy ziniy.
Saugomas Lietuviy literatiros ir tautosakos instituto archyve.



Pagal 1897 m. gyventojy surasymo duomenis":

Dabartinéje Lietuvos teritorijoje buvo

2,7 milijono gyventoju:

87,3 proc. sudaré kaimy ir miesteliy gyventojai,
12,7 proc. gyveno miestuose.

Luominé struktura:

Valstie¢iy — 73,4 proc.;

Miesty ir miesteliy gyventojy — 20 proc.;
Kilmingy bajory — 5,3 proc.

Miestieciy gimtoji kalba:

42,1 proc. — zydy;

24 proc. — lenky;

21,5 proc. — vienag iS rytiniy slavy kalby;
7,8 proc. — lietuviy.

Bajory gimtoji kalba:
27,7 proc. — lietuviy;
59,4 proc. — lenkuy;
11,9 proc. — kita.

Rusiskai skaityti mokéjo:

10,5 proc. — Kauno gubernijos gyventojy;
6,4 proc. — Kauno gubernijos lietuviy;

6 proc. — Vilniaus gubernijos lietuviy;
5,6 proc. — Suvalky gubernijos lietuviy.

Bajory skaicius Lietuvoje 1857 m.
Vilniaus gubernijoje:

51 900 kilminiy bajory;

1 557 — turin¢iy asmens bajoryste.
Kauno gubernijoje:

90 383 kilminiy bajory;

3 244 — turinciy asmens bajoryste.

1865—-1904 metais

Rytprusiuose isleista 1830 lietuvisky leidiniy.
Vidutinis lietuvisky knyguy tirazas:

Kalendoriy — 8000 egz.;

Maldaknygiy — 7500 egz.;

Pasaulietinés literaturos — 2500 egz.

Lietuvoje ,,grazdanka®, t. y. rusiskais raSmenimis,
atspausdintos 66 knygos.

1 Pagal E. Aleksandravicius, A. Kulakauskas. Cary val-
dzioje: XIX amziaus Lietuva. V.: Baltos lankos, 1996.



valstybés kairimui vadovavusiy Zmoniy nebity
palaikiusi pakankamai didelé, jei ne didzioji, va-
dinamyjy paprasty lietuviy dalis, jei nebtity buve
kam kurti mazuose miestuose ir miesteliuose,
valsCiuose ir parapijy centruose vietos savivaldos
institucijy, ji taip pat nebuty susikiirusi.

1917 m. gruodzio 11 d. aktas galéjo buti
realizuotas ir tikriausiai bty buves realizuotas,
jei Vokietija nebuty pralaiméjusi karo. Sunku pa-
sakyti, ar pagal §j aktg Lietuva buty jgijusi tarp-
tautinés teisés pozitriu visavertés suverenios (ne-
priklausomos) valstybés statusa. Greiciausiai ne.
Labiausiai tikétinas asocijuotos valstybés statusas.
Tokj statusa Siais laikais turi Puerto Rikas — su
JAV asocijuota ispanakalbé Kariby jtros valstybeé.
Sudétingiau pasakyti, kokia jtaka asocijuotos su
Vokietija valstybés statusas galéjo turéti lietuvia-
kalbés aukstosios kultiiros, pakankamos visaver-
Ciam tautinés valstybés funkcionavimui, ktirimo
procesui. Manau, nebititinai neigiama, zlugdancia
ir vidinius konfliktus visuomenéje keliancia, kaip
kad buty buve asocijuotos su Lenkija valstybés
atveju. Ir jau bemaz neabejotina, kad glaudesni
rysiai su Vokietija buty paspartine materialinés
techninés civilizacijos plétra Lietuvoje. Taciau
1917 m. gruodzio 11 d. Vokietijos inicijuotas ir
iS esmés padiktuotas Lietuvos nepriklausomybés
aktas liko trumpalaikis epizodas Lietuvos bei Lie-
tuvos ir Vokietijos santykiy istorijoje.

Tik jkurtos Lietuvos Tarybos nariai didesnés politinés
patirties neturéjo, taciau labai sudétingoje situacijoje jie
elgési gana sumaniai ir ryztingai. Kaip vertintumeéte
ano meto Lietuvos Tarybos nariy gebéjimus? Ar galima
ju kompetencijg palyginti su dabartinio politinio elito?

Socialiniy virsmy ir revoliucijy laikotarpiais
turima politiné patirtis paprastai néra didelé ver-
tybé, kuri jos turétojui teikty pranasuma. Dau-
giau reiskia gyvenimiska iSmintis, geras bendrasis
issilavinimas, ryztas ir valia. Visy S$iy savybiy
Lietuvos Tarybos nariams pakako. Nebuciau lin-
kes Tarybos nariy herojizuoti, kaip jprasta daryti
masinéje ziniasklaidoje valstybés jubiliejaus lai-
kotarpiu. Nei tada, nei véliau jie | ,,Sventuosius®
nepretendavo. Be abejo, atskiry Tarybos nariy
indélis i valstybés kiirima néra vienodas, lygia-
vertis, bet kol néra iSsamesnés personalizuotos
Lietuvos Tarybos veiklos analizés, nebuciau li-
nkes apie tai kalbéti. Apskritai imant, Taryba jai
tekusia ir jos nariy prisiimta istorine misija atliko
gerai ar bent patenkinamai.

Lyginti any laiky ir Siy dieny politiky ge-
béjimus ir kompetencijas — nelabai prasmin-
gas reikalas, ypa¢ nesant specialiy, tam skirty
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tyrinéjimy, nors tai mégsta daryti tusciakalbiai
politikos pamokslautojai, kritikuojantys jiems ne-
patinkancius politinius sprendimus. Lyginimas
paprastai nepalankus dabarties politikams, nors
dazniausiai tokie lygintojai arba menkai gaudosi
lyginamoje praeityje, arba giliau neiSmano dabar-
ties politikos peripetijy. Kita vertus, dabartinés
visuomenés struktiira ir tarptautiné aplinka (jos
poveikio politikai pozitiriu) smarkiai skiriasi nuo
buvusiy pries Simta mety. Lyginti, rimtai i tai ne-
kreipiant démesio, biity Sarlatanizmas.

Kodél lietuviams, kuriy didZioji dalis gyveno kai-
muose, pavyko jtuirtinti valstybe, o baltarusiai to ne-
sugebéjo pasiekti?

Be abejo, viena i$ pagrindiniy priezas¢iy — geo-
grafija. Mes kiek toliau j vakarus. Antra, rusai
baltarusiy nepripazino kaip atskiros tautos, laiké
subetnine rusy tautos dalimi (panaSy statusa lie-
tuviy tautoje turi zemaiciai), o ir paciy baltarusiy
nemaza, jei ne didzioji, dalis dél kalbinio ir kul-
tirinio artumo rusams su tokiu statusu taikstési
ir taikstosi. Be to, etninéje Lietuvoje buvo zymiai
didesnis raStingy Zmoniy procentas nei baltarusiy
zemése. Lietuvoje jis perkopé 50 proc., Balta-
rusijoje — 30—35 proc. O didesnis rastingumas,
be kita ko, reiskia ir didesnes politinés agitacijos
bei mobilizacijos galimybes. Beje, Siuo atzvilgiu
tarp Rusijos imperijos tauty toliausiai buvo pa-
zenge latviai ir estai — jy rastingumas buvo apie
80 proc. Todél, matyt, neatsitiktinai nepriklauso-
mybés kary laikotarpiu i$ trijy nuo nulio besiku-
rianciy Baltijos valstybiy didziausia ir stipriausia
kariuomene turéjo estai...

Vasario 16-sios akte, skelbianciame Lietuvg nepri-
klausoma valstybe, vartojama frazé , Lietuvos ne-
priklausomos valstybés atstatymas®. Ar is tikryjy
Vasario 16-osios Lietuvg galima laikyti atstatyta, tai
yra atkurta valstybe, ar ji vis délto laikytina is$ naujo
jsteigta ir nuo nulio sukurta valstybe?

Kadaise, jau daugiau kaip pries trisdesimt mety,
,Kulttros bary“ zurnale (o pirma karta — nepub-
likuotame I Lietuvos kultliros kongreso vienos
i§ sekcijy pranesime) jau esu aptares §j klausima.
Tasyk i$ principo buvau uz antrajj atsakymo va-
rianta. Taciau dabar manau, kad klausimas sudé-
tingesnis, reikalaujantis tiek istorinés politinés,
tiek politinés sociologinés bei teisinés analizés.
Kolega Alfonsas Eidintas naujausioje Lietuvos
istorijos sintezéje ,,Lietuvos istorija kiekvienam®
(2018 m.) savokos ,,atstatymas” vartojima akte ais-
kina elementariai: esa tai ,,aiski sasaja su buvusiu
LDK wvalstybingumu®, siekiant pabrézti ,,Lietuvos



valstybingumo testinuma ir savituma jau be Lenki-
jos®. Be to, anot jo, tai gali biti sasaja ne su LDK, o
su Mindaugo laiky Lietuvos karalyste.

Zinoma, tai galbut paaiskina, kokiais sumeti-
mais atstatymo savoka buvo jtraukta j akto teksta,
bet nieko nepasako apie tai, ar $i sagvoka reiskia ka
nors daugiau nei ideologinj turinj, tai yra ideologi-
zuota nacionaliné Lietuvos istorijos interpretacija,
susijusi su iki Siol Lietuvoje populiaria mitologi-
zuota tautos ar tiesiog Lietuvos valstybingumo
savoka (tai, beje, atsispindi ir dabartinés Lietuvos
Konstitucijos preambuléje), nekreipiant démesio i
tai, kad istorijoje keitési ir tautos (lietuviy ar Lietu-
vos tautos), ir Lietuvos, kaip Salies, tapatybé, o kal-
béti apie tautos valstybinguma iki XVI a. apskritai
yra nesamoné; etniné tauta, kol ji netampa politine
ar néra politiné, gali baiti etnologijos ar kitokio so-
cialinio mokslo objektu, bet ne politikos, o sykiu ir
istorijos subjektu, tai yra karéju.

Dar galima manyti, kad valstybés atstatymo
savoka j akta jtraukta diplomatinés kovos sumeti-
mais, siekiant duoti atkirtj Lenkijos pretenzijoms j
visa buvusios Lenkijos ir Lietuvos valstybés, kuri
paskutiniais jos gyvavimo amziais, kaip jau sa-
kyta, dazniausiai vadinta Lenkijos vardu: esa LDK
niekada nejéjo i senosios Lenkijos karalystés sudé-
tj. Ir tai nepaneigiama istorijos tiesa. Beje, Vakary
valstybiy rekomenduojama rytiné Lenkijos siena,
vadinamoji Kerzono linija (ja eina dabartinés, po
Antrojo pasaulinio karo geopolitiskai j vakarus
»pastumtos” Lenkijos siena), daug kur sutampa su
buvusia siena tarp LDK ir Lenkijos karalystés, tik
lenkai, siekdami regioninés didvalstybés statuso ir
galiy, ty rekomendacijy nepaisé; saké, kad rytuose
sienas iSsikovos ginklu. Vakary valstybéms dél to
per daug nesijaudinant, taip ir padaré.

Kitas klausimas, kokia prasme ,,atstatoma®
Lietuva gali buti laikoma kurio nors senosios
Lietuvos valstybés gyvavimo laikotarpio tasa?
Manau, kad kaip sociopolitinis darinys ir geo-
politinis subjektas — jokia ar bemaz jokia. Juk tai,
kad ji uzémeé pirminj senosios Lietuvos valstybés
branduolj sudariusias zemes, kuriy gyventojy et-
niné tapatybé i esmés nepasikeité, manau, néra
pakankamas pagrindas laikyti naujaja valstybe
senosios tasa. Apie XVI a. susiformavusi senosios
Lietuvos valstybés bajoriska politiné tauta nieka-
da nebuvo etninés lietuviy tautos atstové nei poli-
tine, nei kalbine ar kultiirine prasme. Ilgainiui ji
bemaz susiliejo su bajoriska lenky tauta. Tik XIX
a. etninés lietuviy kulttiros pagrindu pradéjo for-
muotis nauja moderni lietuviy tauta. Jos veiké-
jams norom nenorom teko atsiriboti nuo dar gyvy
senojo valstybingumo tradicijos puoselétojy, o

sykiu ir paciy tradicijy. Jos i$ esmés buvo asi-
miliuotos lenkiskojo nacionalizmo, jvairiy jo at-
mainy. Naujosios modernios lietuviy tautos akty-
vas ir tapo Vasario 16-osios Lietuvos karéju.

Skirtingai nei Lietuva, 1918 m. Lenkija gali
buti vadinama atkurta Lenkijos valstybe (Polo-
nia restituta), nes jokio politinés ir kulttrinés
lenky tautos tapatybés lazio jos modernizacijos
etape nejvyko. Galima teigti, kad istorinés poli-
tinés sociologijos pozitriu Siuolaikinés Lietuvos,
kaip tautinés valstybés, gimimas po Pirmojo pa-
saulinio karo vidinio variklio pozitiriu iS esmés
niekuo nesiskiria nuo Latvijos ir Estijos tautiniy
valstybiy gimimo, skiriasi vartojama ideologi-
zuota ir mitologizuota vadinamosios nacionalinés
istorijos interpretacija.

Tai nereiskia, jog Siuolaikiné Lietuva (o
Kovo 11-osios (1990 m.) Lietuva i$ tikro yra Vasa-
rio 16-osios Lietuvos tasa) neturi teisés j senosios
Lietuvos valstybés, taip pat ir bendro valstybin-
gumo su Lenkija laikotarpio, kultairinj palikima.
Turi, kaip ir kiti dabar buvusios valstybés erdvéje
veikiantys istorijos subjektai. Jo kultivavimas —
kulttiros politikos reikalas.

Parengé Saule MATULEVICIENE

1918 — RESTORATION OF THE
LITHUANIAN STATE, OR THE BIRTH OF
THE MODERN LITHUANIAN NATIONAL
STATE IN THE HISTORICAL AND
GEOPOLITICAL CONTEXT

In a conversation with historian, politologist Prof Antanas
Kulakauskas, we discuss the circumstances of the birth of the
Lithuanian State, the centenary of which we are celebrating
now, on 16 February. The restoration of the Lithuanian State
was a result of the ethnic Lithuanian national movement that
formed in the 19th c. Its goal was to halt the disappearance of
ethnic Lithuanian identity and the Lithuanian language, work
was done to create conditions for the appearance of a new, civ-
ilised Lithuanian nation, having a unique high culture; also, a
basis for the Lithuanian language was created. At the end of the
19th c., it became increasingly clearer that without a country,
or at least political autonomy, this movement would not achieve
its goals. Favourable external circumstances formed at the end
of WWI, but many challenges remained. At that time, national
statehood was a goal for the Poles and the ethnic Lithuanian
political elite. These goals went against each other. Lithuanians
projected their national statehood within the borders of the eth-
nographic Lithuanian lands, while the historical strategic goal
of Polish nationalism was to restore the Polish state within all
of the former united Polish/Lithuanian states — in other words,
the noble Polish—Lithuanian Commonwealth, which included
ethnographic Lithuania. It is considered whether the Lithuanian
State of 1918 can be seen as an extension of any period of the
Lithuanian State’s existence — was it ‘restored’ or ‘created’
anew? Other historical, geopolitical and social circumstances of
the restoration of the Lithuanian State are discussed.
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LIETUVOS SIGNATARU NAMU LABIRINTUOSE

Vilma BUKAITE

Signatary namy fasadas. Vilnius, 2009 m. Meilutés Peikstenienés nuotrauka.

Vilniuje, prie Pilies gatvés 26-o namo, nuolat ple-
vésuoja trispalvé. Nors Siandien jame veikiantys
Signatary namai neatsiejami nuo Vasario 16-osios
Sventés, oficiali valstybiné ceremonija prie pa-
stato, kuriame paskelbta Lietuvos nepriklauso-
mybé, pirmakart jvyko tik 1940 m. vasario 16 d.,
valstybei atgavus Vilniaus kraSta. Antrakart tos
pacios Sventés proga didziulé minia susibaré tik
1989-aisiais. Tuomet atidengta Petro RimSos su-
kurtos memorialinés lentos kopija puosia Signata-
ry namus ir dabar.

Yra zinoma, kad Sioje vietoje namas sto-
véjo jau XVI a. 1645 m. jis priklausé Vilniaus
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miesto burmistrui Arnoldui Skotui. Po $imto
mety gotikos, renesanso ir baroko fragmenty
turéjes pastatas sudegé ir netrukus ant senyjy
pamaty iskilo naujas triaukstis. 1893-1898 m.
savininkas pirklys Karlas Stralis pastatg reno-
vavo. Tuo metu zinomas architektas Aleksejus
Polozovas suformavo didelius pereinamus kam-
barius, pakeité pastato plana, sukiiré nauja neo-
renesansinj jo fasada, kurj papuosé lipdiniais
ir dviem motery skulptaromis, simbolizuojan-
Ciomis medziokle ir zvejyba. Dabartinéje Pi-
lies gatvéje esantj pastata savininkai sujungé su
kitu, esanciu Literaty gatvéje, ir jrengé deSimt



11

1864-1905 m. lietuviy kulttrinei ir politinei veiklai skirto ekspozicijos kambario fragmentas. Vilnius, Signatary namai,
2018 m. Kestucio Stoskaus nuotrauka.

buty. Pirmame aukste K. Stralis jkare vilniediy
mégstama kavine, vadintg ,,Baltuoju Straliu®,
taip atskiriant ja nuo kity to paties savininko
kaviniy Vilniuje. XX a. pradzioje virs nertipes-
tingojo ,,Baltojo Stralio® vyko rimti politiniai
ir visuomeniniai darbai. Viename i§ Straliy $ei-
mos nuomoty buty, treCiame pastato aukste,
1915-1918 m. buvo jsiktres Lietuviy draugijos
nukentéjusiems nuo karo Selpti Centro komite-
tas, véliau — Lietuvos Taryba.

Antrojo pasaulinio karo metais, vokieciams
okupavus Vilniy, vietoje kavinés buvo jkurtas ka-
baretas. Sovietmeciu Siame pastate buvo jrengti
butai. Tada jame atsirado naujy pertvary ir dury,
daugelis Seimininky atsisaké puosnaus senojo
parketo, dailiy sieny ir luby puosmeny. 2000-ai-
siais Cia atidarytas Signatary namy muziejus. Pri-
taikant jam pastata, buvo issaugoti palikti senojo
parketo, laipty ir atverti sieny tapybos, lipdybos
fragmentai.

Siandien uZéjus j Lietuvos nacionalinio mu-
ziejaus filiala Signatary namus patenkama tarsi j
kambaréliy ir laipty labirinta, kuris primena, kad
kelias j valstybinguma buvo painus, vien istori-
niais faktais neapibidinamas. Valstybés atkiirimo
Simtmecio sukakciai skirta nauja muziejaus direk-
torés pavaduotojo dr. Zyginto Badio ir dailininko
Eimanto Ludaviciaus sukurta ekspozicija klasiki-
némis ir naujomis technologinémis priemonémis

pasakoja apie XIX-XX a. pradzios peripetijas,
pristatomas Lietuvos kelias j valstybinguma
nuo lietuviskos spaudos uzdraudimo iki Vasario
16-osios akto pasiraSsymo. Dabar ¢ia galima pa-
matyti praéjusiy mety kova prof. Liudo Mazylio
Berlyne, Vokietijos uzsienio reikaly ministerijos
diplomatiniame archyve, atrastg ranka lietuviy ir
vokieciy kalbomis rasyta Vasario 16-osios nuta-
rimo originalg bei iSsamiai susipazinti su Sio Lie-
tuvos politinio dokumento istorija.

Ka galima pamatyti ir suzinoti Simtme-
Cio ekspozicijoje? Pirmiausia, sudétinga lietuviy
kalbos mokymo ir rastijos istorija, ta laikotarpj,
kai augo, brendo bussimieji Lietuvos Nepriklauso-
mybés Akto signatarai. Pasakojimas pradedamas
nuo lietuviy knygnesiy istorijos: Rusijos impe-
rijos Siaurés Vakary kraste uZdraudus lietuviy
kalbos mokyma ir spauda lietuviskais rasme-
nimis, Mazojoje (Prusijos) Lietuvoje lotynisku
arba gotisku Sriftu spausdintos maldaknygeés,
giesmynai, elementoriai, kalendoriai, laikrasciai
ir zurnalai, knygnesiy ir jy talkininky gabenti
Lietuva, padéjo tautai iSsaugoti kalbine tapaty-
be. Beveik visy busimyjy Nepriklausomybeés
Akto signatary namuose biita draudziamosios
spaudos, daugelis i$ jy mokési namuose ar su
daraktoriais vadinamojoje vargo mokykloje. Kai
kuriy Seimos talkino knygnesiams, o vyresnie-
ji, pavyzdziui, Jonas Basanavicius ar Saliamonas

Valstybés Simtmeciui
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Mykolui Birziskai, Steponui Kairiui, Stanislovui Narutaviciui ir Jonui Vileisiui skirtas ekspozicijos kambarys. 2018 m.

Vilmos Bukaités nuotrauka.

Banaitis, dalyvavo leidziant lietuviska spauda.
Ekspozicijos lankytojai pamatys knygnesiy port-
retus ir autentiskus 1864-1904 m. spaudinius —
knygas ir laikrascius.

1904 m. geguzés 7 d. panaikinus spaudos
draudima, net veikiant cenzurai, atsivéré galimy-
bé daug laisviau keistis krasto naujienomis ir ideé-
jomis. Tai suvokes, 1905 m. vasara i$ Bulgarijos
i Lietuva grizo pirmojo lietuviy laikrasc¢io ,,Aus-
ra“ leidéjas, gydytojas J. Basanavicius. Jis buvo ir
vienas iS 1905 m. gruodzio 4-5 d. susirinkusio
Didziojo Vilniaus Seimo sumanytojy ir rengéjuy,
pirmininkavo Siam viso krasto atstovy suvazia-
vimui, kuriame pirma kartg vieSos politinés dis-
kusijos vyko lietuviskai. Tarp mazdaug dviejy
tukstanciy delegaty, posédziavusiy Miesto saléje
(dabartiniame Lietuvos nacionalinés filharmoni-
jos pastate), buvo ir desimt busimyjy signatary:
svarblis Vilniaus visuomeninio gyvenimo daly-
viai Donatas Malinauskas, Jonas Vileisis, Antanas
Smetona, Suvalkijoje veikes S. Banaitis, jaunosios
kartos kairiyjy atstovai Steponas Kairys ir My-
kolas Birziska, dvasininkai Kazimieras Steponas
Saulys, Vladas Mironas. Ekspozicijos fotografijo-
se jie — kartu su Seimomis, bendramoksliais, ben-
draminciais. Eksponuojama ir vienintelé¢ zinoma
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Alsédziy (dab. Plungeés raj.) atstovy — Didziojo
Seimo dalyviy — nuotrauka, kurios centre — bsi-
masis signataras Stanislovas Narutavicius.

Ekspozicijoje galima perskaityti ir vieng
i Didziojo Vilniaus Seimo nutarimy — Lietu-
vos autonomijos, arba politinio savarankiskumo,
Rusijos imperijoje reikalavima. Sis suvaZiavimas
vyko sudétingu laiku —1905-1907 m. revoliucijos
metais, bet vietos valdzios pareigtinus, pradzios
mokykly mokytojus rusus jau keité j savo rankas
krasto valdyma pasiryze perimti lietuviai.

1906 metais caras Nikolajus II, siekdamas
nuraminti visuomene, panaikino apribojimus
burtis  visuomenines organizacijas ir organizuo-
ti vieSus renginius. Lietuvoje tais paciais metais
pradéjo kurtis kulttiros, $vietimo, labdaros, tkio
ir kitokios draugijos. Apie vieSas parodas, kon-
certus, spektaklius nuo 1906 iki 1915 m. pasa-
koja j renginius kvieCiancios afiSos, pirmuyjy
dailés parody plakatai, jose eksponuotos Petro
RimsSos skulpttros, jvairiy draugijy jstatai ir kt.
1907-aisiais buvo jkurta Lietuviy mokslo draugi-
ja — pirmoji institucija, sistemingai kaupusi ir ty-
rinéjusi lietuviy kulttiros paveldg. Muziejuje eks-
ponuojama jos rinkiniy medziaga, suvaziavimy
nuotraukos. Sios draugijos jkiiréjas ir ilgametis
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Jono Basanavi¢iaus memorialinis kambarys. 2018 m.

Jono Basanavic¢iaus memorialinio kambario fragmentas. Centre stovi vienas i$ lankytojy mégstamiausiy eksponaty — Edisono
fonografas. Sj jrenginj, praéjus vos keletui mety nuo jo masinés gamybos pradZios, Lietuviy mokslo draugija jsigijo lietuviy
liaudies dainy jras§ymui. Vilnius, 2018 m.

Valstybés Simtmeciui
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ISeivijos lietuviy kulttrinei ir politinei veiklai skirtas ekspozicijos kambarys. 2018 m.

pirmininkas buvo J. Basanavicius. Pagal islikusias
nuotraukas atkurtame jo darbo kambaryije ekspo-
nuojami Lietuviy literatuiros ir tautosakos insti-
tute iSsaugoti asmeniniai daiktai, primenantys jo
gyvenima ir gydytojo praktika, atskleidziamas
ji dominusiy humanitariniy ir medicinos temuy
spektras, nuotraukos dokumentuoja jvairiapuse
Sios asmenybés veikla nuo Bulgarijos iki Jung-
tiniy Amerikos Valstijy.

Daugelis lietuviy politiky, taip pat ir busi-
mieji signatarai, buvo universalios asmenybés,
visi — bent keliy kultairiniy, Svietimo, socialiniy,
ukio draugijy nariai, daznai ir jy sumanytojai,
ikairéjai, skyriy steigéjai, mecenatai, jie rapinosi
ir lietuviska spauda — buvo jos leidéjais, redak-
toriais ar aktyviai rasanciais publicistais. Visi
dvidesimt busimyjy Lietuvos Tarybos nariy yra
paskelbe bent po keleta straipsniy.

Ekspozicijoje 1904-1915 m. Lietuvos spau-
dai ir kitiems leidiniams skirtas informacinis
terminalas. Cia skelbiama informacija ir apie
pirmuosius Siuolaikinius lietuviskus zemélapius.
Eksponuojamas geografo Povilo Matulionio 1906
m. sudarytas Lietuvos ir jos pakras¢iy zemeélapis,
kurio skaitmeninéje versijoje kiekvienas gali su-
sirasti savo arba seneliy gimtine.

Tuometiniams zemélapiy kuréjams kilo
klausimai, kaip rasyti vietovardzius, kur bréz-
ti Lietuvos sienas. 1918 m. iSeivijos politiky
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Sveicarijoje i¥leistuose Zemélapiuose galima pa-
matyti net keleta jy versijy. Ne tik tautieCiams,
bet ir jtakingiems uzsienio politikams ar diplo-
matams jie vaizdziai parodé, kur gyvena lietuvis-
kai kalbantys zmonés ir kokios nepriklausomos
valstybés jie siekia. Per Europa ritantis Pirmojo
pasaulinio karo frontui Lietuvos ir iSeivijos poli-
tikai jau buvo jsitikine, kad karui pasibaigus Eu-
ropos zemeélapis smarkiai pasikeis.

[$samiau apie XX a. pirmyjy deSimtmeciy
visuomeninio gyvenimo pokycius pasakojama
pagal signataro M. Birziskos atsiminimus pa-
rengtame edukaciniame filme. Jame kalbama ir
apie 1915 m. vasario—spalio ménesiais vykusig
Vokietijos okupacijg, daugybés 1915-1918 m. su-
varzymy ir savivalés alinama krasta. Pasakojima
papildo vokiski krasto gyventojy pasai, skelbimai
apie jvairius apribojimus, taip pat Vokietijoje leisti
tuometiniai Lietuvos administraciniai ir topogra-
finiai Zemélapiai.

Dar vienas informacinis terminalas pasakoja
apie tautine ir pilietine lietuviy iSeivijos veikla,
apie 1914-1921 metais jy suteikta pagalba tévynés
kulttiriniam gyvenimui ir zmonéms.

Pirmojo pasaulinio karo metais Jungtinése
Amerikos Valstijose, Sveicarijoje, Skandinavijos
valstybése gyvenantys tautieCiai ypac¢ dosniai savo
léSomis rémé valstybés atkiirimo darbus Lietuvo-
je, taip pat Lietuviy draugija nukentéjusiems dél
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Lietuviy konferencijos, kurioje iSrinkta Lietuvos Taryba, nuotraukos, dalyvio kaspinélis ir
bilietas Signatary namy ekspozicijoje. 2018 m.

karo $elpti. Sios draugijos veikla buvo svarbi vi-
sai Lietuvai, o ypa¢ Vilniui: ji rupinosi ¢ia jsikt-
rusiais tautieciais, Selpé karo pabégeélius, gelbéjo
nuo bado naslaicius ir varguolius. Penkiuose da-
bartiniy Signatary namy treciojo auksto kamba-
rivose 1915 m. rugséijj isikturé Lietuviy draugijos
nukentéjusiems dél karo Selpti Centro komitetas,
Cia veike rasting, dirbo Sios draugijos sekretorius
Povilas Dogelis. Islikusiose unikaliose 1917 mety
Aleksandros Jurasaitytés draugijos remiamy prie-
glaudy, mokykly, bendrabuciy, darzy fotografijo-
se atpazjstami ir baisimieji Lietuvos Nepriklauso-
mybés Akto signatarai.

Komitetas, kuriam priklausé ]. Basanavi-
Cius, D. Malinauskas, M. Birziska, A. Stulgin-
skis, J. Sernas ir kiti Vilniaus politikai, bent pora
karty per savaite rinkdavosi j posédzius drau-
gijos pirmininko A. Smetonos kabinete. Taigi,
Lietuviy draugija nukentéjusiems dél karo Selpti
neapsiribojo labdaros veikla — jos lyderiai rengé

politinius pasitarimus, brandino Lietuvos nepri-
klausomybés siekius. Centro komiteto rastinés
patalpose buvo jsikiires kito svarbaus visuomeneés
suvaziavimo — 1917 m. rugséjo 18-22 d. Vilniu-
je vykusios Lietuviy konferencijos — Informacijos
biuras, ¢ia buvo registruojami jos dalyviai. Neat-
sitiktinai Sioje patalpoje eksponuojami ir Lietuviy
konferencijos nutarimai, i$ kuriy iSaugo Lietuvos
nepriklausomybés aktas, taip pat jvairiu laiku
Lietuvos Tarybos nariy sitlyti $io dokumento va-
riantai.

Lenkijai uzémus Vilniy, Lietuviy draugija
nukentéjusiems dél karo Selpti veiké tose paciose
patalpose iki 1926 m., dar pora mety ji ¢ia dirbo
kiek pakeistu pavadinimu — kaip Vilniaus lietu-
viy labdarybés draugija. Véliau, 1928-1937 m.,
buvusiose Lietuviy draugijos nukentéjusiems dél
karo Selpti Centro komiteto ir Lietuviy labdary-
bés draugijos patalpose gyveno Vilniaus lietuviy
UrsSulés ir Povilo Karazijy Seima.

Valstybés Simtmeciui
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Lietuviy draugijos nukentéjusiems dél karo Selpti Centro komiteto rastinés kambarys. 2018 m.

Tarp jy — ir svarbiausias eksponatas — atrastasis autentiSkas Lietuvos Tarybos 1918 m. vasario 16 d. nutarimo dél
nepriklausomos valstybés atktrimo egzempliorius. Butent ¢ia, draugijos Centro komiteto pirmininko A. Smetonos kabinete,
Sis dokumentas buvo priimtas bei pasiraSytas, nes vasario 12-16 d. butent ¢ia j posédzius rinkosi Lietuvos Taryba (tik

kovo ménesj jgijusi savo patalpas). Sio kabineto interjeras atkurtas pagal 1928 m. ,Lietuvos aide* paskelbta nuotrauka.
Muziejininkai mano, kad islikes stalas ten pat stovéjo ir prie§ Simta mety. Pagal fotografija atkurtas ir tam laikotarpiui
budingas rastinés interjeras, o draugijos veiklos kasdienyb¢ iliustruojama filmuotais vaizdais.

Lietuviy draugijos nukentéjusiems dél karo Selpti Centro komiteto pirmininko kabinetas, kuriame 1918 m. vasario 16 d. buvo
pasiraSytas Lietuvos Tarybos nutarimas dél nepriklausomos Lietuvos valstybés atktrimo. 2018 m.

LIAUDIES KULTURA. 2018. Nr. 2 (179)
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Ursulés ir Povilo Karazijy nuotraukos ir restauruoto autentisko sieny dekoro fragmentas.
2018 m. K. Stoskaus nuotraukos.

Norintys geriau pazinti Lietuvos Tarybos
narius, daugiau suzinoti apie jy gyvenima ir veik-
la, ekspozicijoje atras jy nuotrauky, dokumentuy,
paveiksly, net baldy. Islike autentiski M. Birzis-
kos darbo kambario ir Jurgio Saulio Sveicarijos
pasiuntinybei parinkti baldai, asmeniniai K. S.
Saulio ir A. Stulginskio daiktai. Su 1918 m. Lie-
tuvos Nepriklausomybés Akto signatary biografi-
jomis supazindina edukaciniai filmukai, parengti
lankstinukai.

Beje, Signatary namuose yra atkurta Jura-
Saiciy fotoateljé dekoracija, prie kurios jsiamzino
daugelis lietuviy inteligenty susibtirimy, taip pat
ir Lietuvos Taryba. Prisiminimui prie jos gali nu-
sifotografuoti kiekvienas muziejaus lankytojas.

Didzioji dauguma eksponaty yra is Lietuvos
nacionalinio muziejaus rinkiniy. Dékojame Vasario
16-osios akto signatary artimiesiems ir visoms ins-
titucijoms, kuriy padovanota arba ilgam laikui pas-
kolinta vertinga medziaga praturtino ekspozicija.

IN THE LABYRINTH OF LITHUANIA’S
HOUSE OF THE SIGNATORIES

Vilma BUKAITE

This article presents the exhibition at the House of the Sig-
natories, dedicated to the State’s centenary. Here, on 16 Fe-
bruary 1918, Lithuania’s Declaration of Independence was
signed. The historical exposition uses traditional and new
technologies to talk about Lithuania’s road to independence.
The story begins with Lithuania’s book smugglers: after the
1863 uprising, the Russian empire’s government banned the
Lithuanian language and printing in Lithuanian; thus, books
in the Latin or Gothic script were printed in Prussia (Lithu-
ania Minor) and transported in secret to Lithuania. This hel-
ped the nation preserve its linguistic identity. The activities
of the Lithuanian Art, Science and other Societies, after the
Lithuanian press was no longer banned in the early 20th c.,
is remembered. Also, the Lithuanian emigrant communities
in the USA, Switzerland, Scandinavia provided financial and
political support to the newly restored State and to the Lithu-
anian people who had suffered during WWI.

Valstybés Simtmeciui
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DVASINE PERKUNO ESME
Dainius RAZAUSKAS

Mitinis Perkiino vaizdinys remiasi gamtos reiSkiniu perkiinija — audra su griausmais ir Zaibais. Taciau tai
tik gamtinis vaizdinio pamatas, tik Zemiausias jo lygmuo. Mitiniai vaizdiniai paprastai yra daugiasluoksnés
metaforos, atspindincios tris stambiausias zmogaus veiklos sritis (1. ukis, prasimaitinimas, reprodukcija; 2.
tarpusavio santykiai, jtaka, valdzia; 3. iSkalba, Zinojimas, dvasingumas) ir atitinkamai trijy visuomenés luo-
my (1. ukininkai; 2. kariai, valdovai; 3. Zyniai) paziuras. Perkunija, lietumi vaisinanti Zeme, téra ukinio lyg-
mens Perkiino apraiska, o $tai kariy luomo Perkiinas — tai nenugalimas karys, kiekvieno pergalingo karzygio
provaizdis. Uztat Perkiinas yra ne arba, bet ir atmosferinis derliy teikiantis dievas, ir pergale lemiantis karo,
kariy dievas. Taciau tai dar ne viskas: Zyniy luomgq atitinkancio dvasinio lygmens esminé Perkuno apraiska
yra apreiskimas — tiek apreiskimas zZodzZiu, pats Dievo Zodis (girdimasis démuo — griaustinis), tiek apreiskimas
kaip tiesioginis sgmoneés nusvitimas (regimasis démuo — Zaibas). Tai ir sudaro dvasing Perktno esme.
Reiksminiai Zodziai: mitologijos lygmenys, dvasiné Perkiino samprata, Perkinas, lietuviy mitologija

1. [IZANGA: ISORINIS PASAULIS KAIP
VIDINIO PASAULIO METAFORA

Mitologija, pasitelkdama iSorinio pasaulio reiski-
nius kaip metaforas, visuomet kalba apie vidinj
pasaulj. Bet kadangi apie vidinj pasaulj ji kalba
pasitelkdama iSorinio pasaulio reiskinius, tai ta-
sai vidinis pasaulis tarsi iSsilieja ant iSorinio, ir
$is jgauna vidinio pasaulio pozymiy. Dél to at-
siranda painiava, mitologijos teiginiais pradeda-
ma abejoti, jie virsta prietarais ir galiausiai visai
atmetami. O drauge nejucia atmetamas ir visas
vidinis pasaulis, kuris, netekes priemoniy buti at-
pazintas — vaizdiniy, kuriais jj baty galima nusa-
kyti, nugrimzta j uzmarstj, nezinia. Taip vidinj
pasaulj prarades zmogus gali jaustis labai pazan-
gus, racionalus, protingas — kaip tik dél to, kad
nebepastebi savo lékstumo.

Betgi mitologija ¢ia niekuo déta: tikrasis
kaltininkas, kaip paprastai, — tas pats lékStumas,
negebantis jzvelgti metaforos, skirti vaizdinio
tiesioginés, pazodinés reikSmés nuo perkeltinés
ir dél to nuolat apsuptas visokiy kliedesiy. Nes
jis paprasCiausiai nenutuokia, apie ka gi toji vaiz-
dinio perkeltiné reiksmé galéty byloti. Mitologija
kaip tik atkakliai bando tai priminti.

2. PERKUNO MITOLOGIJOS
PAGRINDAS

Perkiino vaizdinio ir visos Perkino mitologijos
pagrindas — gamtos reiSkinys perkinija, audra
su griausmais ir zaibais. Taciau tai ne Perkiino
mitologijos objektas, o tik pagrindas daugiasluoks-
néms metaforoms — tik pamatinis, zemiausias ir
zemiskiausias Perkiino sampratos lygmuo.
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Isties, perkiinija palaisto zeme lietumi ir taip
ja simboliskai apvaisina, ypac¢ tai rysku ir svar-
bu pavasarj, prasidedant Ssiltajai, ,,gyvajai“ mety
pusei. Todél Perkiinas tampa tiesiogiai atsakingas
uz augalijos suveséjima, veslias pievas galvijams,
taigi uz zemdirbio derliy ir gerove. Kita vertus,
vasaros perktinija su krusa gali iSmusti busimajj
derliy. Vadinasi, zemdirbys, tkininkas nuo per-
ktinijos yra priklausomas abejopai — ir teigiamai,
ir neigiamai. Uztat Perkinas — zemdirbiy luomui
itin reikSminga dievybé, salygojanti derliy, gero-
ve ir net iSgyvenima.

TaCiau prasimaitinimas néra vienintelis
zmogaus riipestis — ne maziau svarbus zmogui
yra visuomeninis gyvenimas, zmoniy tarpusa-
vio santykiai, taika ir nesutarimai, jtaka vieny
kitiems, neiSvengiama vienokia ar kitokia vir-
senybé, hierarchija ir valdzia. Visuomenéje tam
atstovauja kariy ir valdovy luomas. Savo ruoztu
Perktinas, keliantis neatsispiriamos, triuskinan-
Cios, pergalingos jégos jspudj, jgauna nenugalimo
kario, kariy kario pavidala ir tampa kariy dievu.

Mitology daug gincytasi, ar Perktinas —
zemdirbiams svarbi atmosferiné gamtos vaisin-
gumo dievybé, ar socialinés srities kariy dievas,
Taciau pats toks prieSpriesa teigiantis klausimas
nekorektiskas. Perktinas — ir vaisingumo dievybé,
ir nenugalimas karys, viends ar kitos jo sampra-
tos svarba priklauso nuo to, kas kam labiau rapi.
Ukininkams — tai zeme apvaisinanti ir derlingu-
ma jai teikianti dievybé, kariams — pergale nesan-
tis dievas karys, pati jasmeninta pergalé.

Negana to, abi Sios sampratos tikrové-
je — Perktino mitologija atskleidzianciuose teks-
tuose — yra neatskiriamai persipynusios ir su-
miSusios. ZemdirbiSkosios, akinés sampratos



Perkiinas lietaus ir kitus vandenis paleidzia, zeme
apvaisina ir zelmeny gyvybe islaisvina kaip tik
nugaléjes savo priesininka velnia, kuris laiké juos
sukaustes, o pergalingo karo grobis gali buti su-
prantamas kaip ,,derlius“. Ir pats karas budingai
vaizduojamas zemés darby — Sienavimo, pjuties
jvaizdziais, kardas prilyginamas dalgiui, ir at-
virks¢iai — Sienavimas, pjltis vaizduojami kaip
musis, kautynés'.

Taciau prasimaitinimas ir tarpusavio santy-
kiai — irgi dar ne visi Zmogaus reikalai. Ne ma-
ziau svarbus zmogui yra dvasiniai riipesciai, tarp
ju — pazinti, zinoti ir ta zinojima perduoti, iSsa-
kyti zodziu, eilémis, iSdainuoti dainomis ir kitaip,
drauge iSreiskiant ir jprasminant atitinkama sie-
los buisena, Sirdj apimancius jausmus. Dvasiniams
zmogaus poreikiams visuomenéje atstovauja ir
juos jkiunija zyniai, zyniy luomas, kuriam pla-
Ciausia prasme priklauso ne tik religijos zyniai,
bet apskritai poetai, dainininkai, muzikantai ir
t. t. — esmiskai visi, kas uzsiima ne iSoriniu, fizi-
niu ar socialiniu, bet vidiniu, dvasiniu pasauliu.
(Siais laikais Zyniy luomui dar baty priskirtini
mokslininkai, menininkai, mokytojai, apskritai
visi kultaros darbuotojai.)

Gana ryskiy ,,zynisky® pozymiy, dvasinio
lygmens apraisky turi Perktinas.

Apie ukinio bei politinio lygmens Perkiino
mitologija nemazai rasyta, ja daugiau maziau ré-
pia bei apibendrina Nijolés Laurinkienés knyga
“2. O Stai apie
dvasine Perkiino raiska iki Siol beveik nekalbéta.
Jai ir skirtas Sis straipsnis.

»Senoves lietuviy dievas Perktinas

Perkiina, kaip gamtos reiskinj, siaip jau su-
daro du démenys: girdimasis (akustinis) — griaus-
tinis, griausmas; ir regimasis (vizualinis) — Zaibas.
Atitinkamai j dvi Sakas savaime iSsiSakoja dvasiné
Perktino raiska.

3. GRIAUSTINIS: DANGAUS BUGNALI,
KANKLES IR DIEVO ZODIS

3.1. PERKUNO BUGNAI

Pasak Edvardo Berneto Tailoro: ,,Muzika prasi-
deda nuo tarskucio ir bugno, kurie vienu ar kitu
pavidalu islieka per visa civilizacijos istorija, o
Stai puciamieji ir styginiai instrumentai téra vély-
vas muzikos meno pasiekimas™’. Kadangi i$ visy

|

1 Nuodugniai apie tai 7r. Razauskas 2016: 149-156, § 31,
ir 196, § 36.

2 Laurinkiené 1996.
Tattmop 1989: 63. Straipsnyje minimy nelietuvisky
asmenvardziy originali rasyba pateikiama gale.
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muzikos instrumenty panaSiausias j perktnijos
griausma yra buigno garsas, vadinasi, muzika nuo
pat savo uzuomazgy yra susijusi su Perkainu.

Isties, daugelyje vadinamuyjy pirmyksciy
tauty bligno garsas siejamas su griaustiniu ir at-
virk$ciai'. Senovés Graikijoje bugno garsas lai-
kytas griausmavaldzio Dzeuso sitinaus Zagréjo
(Dioniso) balsu’, o bronziniy bugny griaudéji-
mas imitavo paties Dzeuso griausma®. Ir Indi-
joje (Bihare) bugnijimas imituoja perktnija’, o
Sivos buignas plyksi akinantiais Zaibais®. Ir kiny
perktinas kartais vaizduotas kaip liepsnas svai-
dantis bugnas’. Kamdiatkos koriaky bugno mu-
Simas susietas su lytinés sueities bei apvaisinimo
vaizdiniais: ¢ia griaustinio dievas jsivaizduojamas
savo falu musantis biigna, ant kurio uztempta jo
zmonos vulva'. Jakuty Samanai bugnui gamin-
ti rinkdavosi medj, i kurj buvo trenkes perka-
nas''. Jakuty kaimyny chakasy Samanas, belstuku
triskart sudaves j biigng, gali prisaukti perkiinija
su zaibais'®. Senovés lapiy Samano bugno bels-
tukas turéjo griaustinio dievo Toro (perimto i$
skandinavy) ktjo pavidalg, o Toro S$ventyklose
musami bugnai tiesiog imitavo griaustinj". Bug-
nininku griaustinio dievas Toras pavadinamas
pastaryju laiky Svedy, norvegy, dany tautosa-
koje*, o esty — tiesiog dangaus bugnu®. Piety
slavy serby griaustinio dievas irgi pavadinamas
dangaus bugnininku'®. Ir latviy Perkuonas Jako-
bo Langés ,VokieCiy—latviy ir latviy—vokieciy
kalby zodyne®” (1777) pavadintas Debbes bunga-
tajs ,Dangaus bugnininkas“"”, panasiai Gothardo
Fridricho Stenderio ,,Latviy kalbos gramatikoje*
(1783) — Debes bungotajs ir ,Latviy kalbos zody-
ne* (1789) — debbes-bungotajs'.

O vienoje latviy dainoje bugnus musa Per-
kiino stnds:

|

4 Chevalier, Gheerbrant 1996: 1002.
5 Eliade 1961: 22.

6 I'peiisc 1999 I: 256.

7 Bacumskos 1979: 115.

8 Feuerstein 1998: 40.

9 Jobes 1962: 1568; Biedermann 2002: 147.
10 Kpanm 2000: 207; FW: 326.

11 Eliade 1989: 170.

12 Tabsimesa 2003: 45.

13 Davidson 1990: 82—-83.

14 Balys 1998: 122, 202, 215-216, 219, Nr. 22, 220, 221,
223, 225.

15  Balys 1998: 238.

16 Toncrour 2003: 201.

17 BRMSIV: 169, 177, 182.
18  BRMSIV: 206, 212.
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Rita Cigriejiité. Pekinas I. 2018 m.

Keturi Perktuno sunds,

Visi keturi — meistrai:
Dujen musa vario buignus,
Dujen skelia ugnj.

Perkonam cetri deli,
Visi Cetri amatnieki:
Divi sita vara bungas,
Divi $kila uguntinu.”

Arnoldo Kluotinio, Valdzio Muktupavelo
patikinimu: ,,Tai akivaizdi griaustinio ir Zaibo
metafora”®. I§ tikryjy ¢ia matome butent girdi-
mosios ir regimosios Perkuino apraisky jvaizdzius,
i kuriy girdimaja atstoja kaip tik biignas.

|
19 Kursite 1996, 106 (daina LDz 54873).

20 Klotins, Muktupavels 2001: 41.
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Pasak zymaus olandy indologo Jano Gondos:
»Neimanoma atidalinti indy muzikos nuo visos
indy religijos ir filosofijos, su kuriomis ji, tradici-
niy indy manymu, yra tiesiogiai ir neatskiriamai
susijusi. Garsas savo neapreikstaja prigimtimi yra
pats dieviskasis visatos kiirybinis pradas, kuris
valdo pasaulj zZodziu ir kurio savaiminé apraiska
yra muzika. Muzika, bidama kosminés reikSmeés,
kai ji deramai atliekama — taip, kad asmuo per ja
tiesiogiai sueity j salytj su dieviskuoju ktirybiniu
pradu, — gali netgi suteikti iSsivadavima. Daznai
pabréziama ypatinga bugny galia, kartais buignai
net patys laikomi zemesnio rango dievybémis. Jie



ne tik savo garsu nugena priesa, bet, pasak vidu-
ramziy autoriy, i$ jy radesis visas sukurtasis pa-
saulis.“?" Gondos pastaba dél muzikos sasajos su
religija ir mitologija, zinoma, dera iSplésti toli uz
Indijos riby — mazy maziausiai ligi Lietuvos.

Pazymeétina, kad Indijoje nuo pat vedy lai-
ky bugnas, be kity sinonimy, vadinamas zodziu
dundubhis®®. ,Rigvedoje“, beje, juo groja biitent
griausmavaldis zaibasvaidis Indra, pavyzdziui,
V1.47.29-30:

tpa $vasaya prthivim utd dyam purutrd te manutam
vishitamjdgat

si dundubh e sajur indrena devair durdd ddviyo
dpa sedha Sdtrin

d krandaya bdlam 6jo na @ dha ni sanihi duritd bdd-
hamanah

dpa protha dundubhe duchina itd indrasya
musir asi vildyasva

Prigauski zeme ir dangy! Nuolat tave teprisimins
visi, kur tik kas kruta!

Bugne, drauge su Indra ir dievais toliy tolybén nu-
vyk priesus!

Prigriausk jégos, stiprybés mums pridék! Nudundin-
ki piktas grésmes!

Atremki, biuigne, negandas! Tu — Indros kumstis!
Buki tvirtas!

Su pergalinguoju Indra biignas dundubhis
tiesiogiai siejamas ir ,,Atharvavedoje” (V.20.2,
8, 12; 21.8, 11)**. ZodZio dundubhis etimologija
néra aiski*!, galimas daiktas, tai tiesiog garsazo-
dis, menantis bagno dundéjima®. Siaip ar taip,
jis labai primena lietuviy veiksmazodj (irgi, ma-
tyt, garsazodinés kilmés) dundeéti ,,griaudéti, trin-
kéti, bildéti“ ir jo vedinius, dazniausiai vartoja-
mus kalbant apie perkiinija bei Perkting: Perkiinas
dunda (Karklénai, Kelmés r.); Griaustinis dunda
(Ramygala, Panevézio r.) ir t. t.; i$ jo ir zinomas
Perktino eponimas Dundulis*.

Cia ir dudéti ,dundéti*, dudenti ,dundéti,
toli, nesmarkiai griausti, gruméti, pavyzdziui:
|
21 Gonda 1984: 227-228.

22 Monier-Williams 1899: 484; Vycinas 2001: 159.

23 Atharvaveda 1996: 254-258; Arxapsasega 2005: 242—
245.

24 MrhEWA I: 731; MrhKEWA 1I: 50.

25 Macdonell, Keith 1995 I: 368.

26 LKZ 1I: 853, 855; Balys 1998: 41-42. Tiesa, nuo seno
jprasta §j lietuviy veiksmazodj sieti su s. i. dhvanati
,skamba® (Monier-Williams 1899: 522; BugaR I: 327;
PKIEW: 277; FrLEW: 110-111 ir kt.). Betgi $i etimo-
logija pernelyg abejotina, nes neatsizvelgia i lytis dudéti,
dudenti, kalbininky apgailétinai uzmirstas, zr. toliau.
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Griaustinis dudena, t. y. grum (Antano JuSkos zo-
dynas); Dudeno dudeno Salimis, tai kad uzéjo griaus-
mas! (Miroslavas, Alytaus r.); Perkinas da toli, tik
dudena (Dusetos, Zarasy r.); Ale perkunélis dudena,
kur mes paljsim? (Rudamina, Lazdijy r.)*”” Sakmeé-
je, kai grauzmas i labiau dudena, velnias klausia:
E kas cia dudena?®® Kitoje: Griausmas dudena,
velnias, galvg pakéles, bobq klausia: ,,Kas ten dude-
na?*“* Ir t. t. Antra vertus, dudenti gali ir bugnas,
kaip antai Jono Bilitino pavyzdyje: Cypia ir rékia
armonika, duden a ir derSkia bubin as®.

Be jprastesnio Dundulio, zinomas ir Du-
dulis ,,perktinas”, antai 1936 m. Vélioniy k. (Ig-
nalinos r.) uzrasytoje vaiky daineléje: Dudulis
gruda, dudulis mala, dudulio patelé miltus sijoja ir
t. t., pazymint: ,Dainininkés teigimu, dudulis
esgs perkunas™'. O S$tai dudutis — tai ir , kuku-
Ciy Seimos paukstis, tututis®, ir vélgi ,perkiinas,
griaustinis®, pavyzdziui: Vaikuciai, eikim namo —
dudutis ateina (Joniskis); Dudutis danguje, Elzbietélé
pelene = perkunas®; Perkung dar vadina Dundu-
liu, Poskuliu, Duduciu (Skaudvilé, Tauragés r.)*.
Dainoje ,,Pauksciy vestuvés” dudutis musa bug-
ng: Unturiukai muzikantai / Tai graziai Sepliavo, /
O dudutis barabenscikas [t. y. bugnininkas] /
Bubnydams dainavo®.

Blignas — budingas Perkiino instrumentas.
Antai Kybartuose (Vilkaviskio r.) tarpukary uzra-
Sytas tikéjimas: Kai Perk iinas norilinksmintis,
tai jis ima bu bn g ir su koja duoda j jj, ir nuo to
kyla griausmas®. NepamirSta to ir musy poetai,
kaip Stai Vincas Mykolaitis-Putinas:

Sviesiis sapnai jsikinija,
Laimina jaung ir seng, —
Pavasaringa perkianija
Tolyje bugnais dundena.*®

27 LKZ 11, 791. Infikso -n- atsiradima $aknyje biity galima
paaiskinti per numanoma atemating veiksmazodzio lytj
*dud-ti (> *dusti), *dund-a (kaip bud- Saknies busti, bun-
da), kuria, matyt, bus nustelbes ir i$stimes dus- Saknies
veiksmazodis dusti, dusta ,,stigti oro®.

28 Balys 1938: 289, Nr. 616.

29 Balys 2003: 137, Nr. 5.

30 LKZII, 791.

31 LLD I: 340-341, Nr. 632; #r. LKZ II: 793.

32 LKZII, 794.

33 Balys 1998: 42, Nr. 189.

34 Vycinas 2001: 160.

35 Vycinas 2001: 163; Jasitinaité 2010: 167, iSn. 62.
36 Mykolaitis-Putinas 1982: 227.
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3.2. PERKUNO MUZIKA

3.2.1. Yra tokia lietuviy pasaka, Jono Balio ,,Pa-
sakojamosios kataloge*
1165-uoju numeriu ir pavadinta ,Velnias bijo

tautosakos pazyméta
muzikanto Griaustinio®; jos turinj Balys trumpai
persaké taip: ,Uz kokj nors patarnavima (pini-
gy paskolinimg) zmogus pazada pakviesti velnia
i savo vestuves; nenorédamas turéti tokj svecia,
zmogus sakosi velniui, kad uzkvietes j vestuves
pati Dieva, Marija, jvairius Sventuosius; velniui
viskas gerai [né vieno i$ jy velnias nebijo], bet kai
suzino, kad muzikantu bus Dundulis (Perkiinas),
atsisako ateiti, nes su juo piktuoju gyvenas, Per-
kunas iSmuses jam koja ir pan.”?” Krik§¢ioniskieji
veikéjai jam né motais, vienintelis, kurio velnias
tikrai bijo, — tai Perktinas.

O viename i$ pasakos varianty, 1889 m. uz-
raSytame Raseiniuose, Perktinas kaip tik yra bug-
nininkas:

Gyveno neturtingas jaunas zmogus, kuris noréjo
vesti, bet neturéjo is ko. Ejo verkdamas per laukg ir
sutiko vokietukg, kuris jo paklauseé:

— Ko verki?

— Noriu vesti, bet neturiu pinigy vestuvéms kelti.

— Eik kartu su manim, as tau padésiu.

llgai éjo ir pagaliau priéjo kazkokig lusng. [éjo
vokietukas ir isnesé pilng kepure pinigy.

— Kai kelsi vestuves, ir mane pakoviesk.

— Gerai, gerai! O kuo tu vardu?

— Gotlibs.

— O kur gyveni?

— Baloje karklyne yra mano lisnelé. Kai priei-
si prie to karklyno, pasauk: , Gotlibs, Gotlibs, prasau
tave j vestuves!*™

Kai atéjo vestuviy laikas, nuéjo ten jaunuolis ir
susuko:

— Gotlibs, Gotlibs, prasau tave j vestuves!

— O kas ten daugiau suprasyta?

— Ponas Jezus svotu, Dievo Motina svocia.

— Kq daugiau pakvietei?

—Perkung su bugneliu.

— Ir kam visus tuos niekSus kovietei?! Gerai, kad
svotu Pong [ezy pakvietei, o dievo Moting svocia, bet
kam reikéjo tq Perkiing kviesti? AS ten vestuvése ne-
galiu buti nei uz krosnies. Pasilaikyk mano pinigus, ir
viskas. AS neisiu, nes mangs Perkinas gyvo nepaliks.*

Pasaka zinoma daugybe varianty, viename
velnias prisipazjsta: ...tas Perkiinas manegs labai ne-
myli, grajindamas labai mu $a*. Kadangi

|
37 Balys 2002: 118.

38 Balys 1998: 210-211, Nr. 9.
39 Balys 1998: 208, Nr. 2.
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Perkiinas ,grajindamas musa®, tai vélgi galima
padaryti isvada, kad Perkiinas ir ¢ia ,,grajina“ bu-
tent muSamuoju instrumentu, taigi — bugnu.

Nors daugumoje varianty Perkiinas yra
tiesiog muzikantas, nepatikslinant, kokiu inst-
rumentu groja*’. PanaSiai tikéjimuose sakoma:
Perkunas dar kitaip vadinamas ,,Perkino mu zi-
kantu” arba velniui Perkiinas taip uzgraji-
j o, kad Sis strimgalviais j peklg nudundéjo®'; Perku-
nas esqs prasmatniai apsirenges, po debesis skraidgs
muzikantas*irt. t. Toks neapibréztumas lei-
dzia tikeétis, kad Perktinas gali groti ne tik bagnu,
bet ir kitais muzikos instrumentais.

Ir tikrai, kitasyk aiskiai pasakoma Perkiing
grojant styginiu instrumentu — smuiku. Viena-
me pasakos variante Sv. Petras zmogy pamoki-
na, kad, norint atsikratyti velnio, per vestuves
turi griezti Perkunas®. O grieziama Siaip jau
smuiku. Kitame variante velnias, suzinojes, kad
muzikantu vestuvése bus Perkiinas, pasiskundzia:
AS vieng kartg buvau tokioj veselijoj, lietutis tilsas ly-
nojo, a$ prisiglaudziau prie vieno didelio akmenio, tai
kaip uzgrajijo Perkiunas, kad trenké
smic¢iu man per Song, net dabar negaliu pavaldyti
to Sono**. Perkunas Cia aiSkiai groja smuiku, nors
velniui smiciumi vis délto ,trenké” — lyg bugno
belstuku. Visai kitos pasakos herojus, trijy dukte-
ry tévas, keliaudamas po pasaulj, niekaip nerado
jauniausiajai smuiko ir jau begrizdamas tus¢iomis
susitiko Perkiing: Tada Perkanas davéjam to-
kig s mu ik g, kuri pati ZaidzZia ir Soka...* Duome-
ny tad gana, kad Perkinui galima buty priskirti
ir smuika.

O viename Mecislovo Davainio-Silves-
traicio 1890 m. uzraSytame mitiniame pasako-
jime zmogus staiga iSgirdo i$ auksto padangés di-
deli griausmgq, grojimgq ant kankliy,
teip kad anam j ausis jémé spengti. O kada pakélé
akis ir galvg, zZiuri j aukstq, tada pamaté didelj kaipo
milZing, su sparnais ore padangiais lekiantj ir pirma
saves atkiSes rankose turédamas kankles, skam-
bina lékdamas...* Cia griausmas, griaustinis tiesiai
Sviesiai susietas su kanklémis — daug senesniu

|

40 Zr. Balys 1998: 208-214, Nr. 2—18; taip pat 132 ir 232,
Nr. 23; taip pat VISV: 120-121; Laurinkiené 1996: 134
ir kt.

41 Balys 1998: 42, Nr. 188; 233, Nr. 25.
42 Balys 1998: 48, Nr. 331.

43 Balys 1998: 209, Nr. 5.

44 Balys 1998: 212, Nr. 14.

45 LM II: 32; BsR I: 433.

46 DvPSO: 165-166, Nr. 47 (sintaksé sutrikusi paciame
tekste).



uz smuiky, archajisku, tradiciniu styginiu in-
strumentu. Dél to galime daryti iSvada, jog, pries
paimdamas j rankas smuika, Perktinas rasi bus
grojes kanklémis.

(Galime tikétis, kad Siais laikais Perktnui
turéty buti miela elektriné gitara, tiek bosiné,
tiek ritminé ar soliné, ypac su visais prideranciais
flzais.)

3.2.2. Dar vienas démesio vertas dalykas pateik-
tuose tautosakos pavyzdziuose — tai nuolat gre-
tinami, kone sinonimais einantys zodziai griaus-
mas ir grojimas, griausti ir groti ar grajyti. Veiks-
mazodziai grajyti bei gréti Siaip jau yra slavizmai,
skirtingo amziaus skoliniai i$ gudy epayw bei rusy
epamp ,groti, zaisti**’. Kita vertus, Perktno sklei-
dziama garsa zymincio savo, lietuvisko veiksma-
zodzio gridusti lytis griduti (es. 1. 11 a. griduna arba
griduja, but. 1. griévé) savaime turi reikSme ,,gro-
ti*, akivaizdzia dainoje: Einu per ulycig pro naujg
kiemelj, Soka kiemo mergelés, griauna
zikéleé®; arba muzikélé griauna®. Ki-
toje dainoje: Naujoj karciaméléj / Muzikélés
griauna®. Dar: Muzikélés

mu -

griauna,
/ Jaunimas ulioja®. Kadangi reikSme ,,groti* Sis
veiksmazodis vartojamas be jokios sasajos su Per-
ktinu, tai ji, vadinasi, jau yra iSplésta muzikavi-
mui apskritai.

Vienos placiai zinomos pasakos herojus i$
liepos, iSaugusios ant nuzudytos sesers kapo, is-
sipiové, padaré skripkq, ir uzgriowvé jija. Paskui
toji skripka sako: ,,Broleli, negriauk! Mane se-
sulé papjové ir pakasé po derna. AS iSaugau zalias
liepas!” Paskui jisai atvaziavo tuosna namuosna ir
davé seserei grajyt Sesuva uzZgriové ant
jos*; paskui Dukté davé tévui u zgriaut. Paskui
tévas uzgriové. ,Negriauk, tévai. Mane se-
sulé papjové...” ir t. t.”

Pazymétina, kad
griduti ¢ia irgi aiSkiai vartojamas reikSme ,,groti®;
antra, kad 8is veiksmazodis ¢ia gretinamas, mai-
Somas, i$ esmeés tiesiog tapatinamas su slavizmu

pirma, veiksmazodis

grajyti: kaip sakyta, davé seserei grajyt Sesuva
uzgrioveé..

Negana to, kaip greta gridusti turime lytj
griduti, taip greta grdusti ,griausti” turime lytj
grduti (es. 1. IT a. grduna arba grduja, but. 1. grévé),
- v
47 LKZ III: 506, 645; plg. FrTLEW: 102.

48 LKZ III: 580.

49 CpOTK: 54, Nr. 33.

50 LTs I 77-78, Nr. 55.

51 LLD VI: 214, pastaboje.
52 DvPSO: 352, Nr. 122.
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antai Liudviko Rézos uzrasytose dainose: Ar per-
kunas grové™; Grauja perkunas ir t. t.; o §i lytis
irgi vartota reikSme ,,groti*, pavyzdziui: AS inéjau
priemenélén — muzikélé zvankiai grauna
(Valkininkai, Varénos r.); Varinéle [varine tritba]
uzgrausiu, tévo dvaran injodamas (ten pat)™.

Kartais taip persistengiama miusy kalba
»gryninti® ir ,valyti nuo svetimybiy®, kad net Sis
akivaizdziai lietuviskas zodis, pavartotas reiks-
me ,groti“, iSkart priskiriamas slavizmams™.
Betgi jis tikrai savas: tuo neleidzia abejoti jo for-
ma, o reikSme ,groti“ akivaizdziai pagrindzia
apzvelgtieji muzikuojanc¢io Perktino, muzikanto
Perkiino pavyzdziai. Nuo muzikanto Perkiino
reikSmé ,,groti* Siam veiksmazodziui, matyt, ir
bus prigijusi ir ilgainiui iSplésta muzikavimui
apskritai.

Todél galima iSkelti prielaida, kad senovés
lietuviy tradicijoje ne tik pats Perkiinas buvo su-
vokiamas kaip muzikantas, bet ir Perkiino , mu-
zikavimg“ (griausma) zymintys zodziai griduti,
grduti buvo jgije reikSme ,groti®. Jie rasi ir bus
senieji lietuviskieji muzikavimo pavadinimai,
véliau susilieje su labai panaSiai skambanciais
skoliniais gréti bei grajyti — budingas ,,paronimy
atrakcijos™ atvejis, kai savas veldinys ,,pasislepia®
po panasiai skambanciu skoliniu ir jame tarsi ,,is-
tirpsta®. Jei tikrai taip, tai turime sena lietuviska,
neskolinta zodj muzikavimui pavadinti — griduti
arba grduti, ir muzikavimo reik§mé jam prigijusi
kaip tik is Perktino mitologijos.

3.2.3. Kitasyk Perktinas yra Dudy senis®®, tik du-
dos Cia gali buti ne puciamieji instrumentai, o
perinterpretuotas pats Perkino eponimas Dudu-
tis. Nors retsykiais Perktinas isties gali buti susijes
su puciamaisiais instrumentais. Stai vienoje Jono
Balio persakytoje latviy sakméje velnias pavogé
Dievo skiltuva ir trimita, o kai juos atgaves
,Dievas pradéjo trimituoti ir skelti ugnj,
velniai isbégiojo*’
kino vaidmenj — skiltuvu skelia zaibus ir jais

. Dievas Cia atlieka butent Per-

tranko velnius, vadinasi, ir trimitas priklausyty
Perktinui. Panasu, jog ,,Rigvedoje” (I1.34.1) kaz-
kokig duda ar dudele (bhfmim) pucia griausmaval-
dzio Indros palydovai Marutai, Sitaip jvaizdijant

|

53 RzLD I: 94, Nr. 28.

54 LKZ III, 528. Dél gramatinio $iy lyCiy tarpusavio
santykio bei platesniy sasajy zr. Karalitinas 1987: 21, 89
ir ypac¢ 128.

55 Kirdiené 2000: 36.

56 Balys 1998: 41, Nr. 175, 176.

57 Balys 1998: 131.
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Svilpiantj véja, nors tai gali buti ir visai ne pucia-
masis instrumentas, o tiesiog véjo stkurys, viesu-
las®®. Tad lyg ir iSeity, kad Perkuinas iSties galé-
jes groti (tiksliau, grauti) ne tik muSamaisiais bei
styginiais instrumentais — blignais bei kanklémis,
véliau smuiku, bet ir puciamaisiais. Nors tokie
duomenys labai reti, i$ dalies priklausomi nuo in-
terpretacijos, ir Siaip jau puciamieji veikiau pri-
klausyty Perkiino priesininkui, nes, pasak vienos
dainelés, dudoj velnias™. Pavyzdziui, Karpaty uk-
rainieCiy poziuriu, dudelé irgi priklauso velniui®.
Bet muzikos instrumenty rasiavimas pagal mi-
tine priespriesa Perktinas—Velnias, dangus—zemé
ar pozemis ir t. t. — atskiro tyrimo reikalaujantis
klausimas.

Kita vertus, daduoti lietuviy kalboje, ypac
ryty aukstaicCiy tarmése gali reiksti ne tik ,,pasti
duda, groti duda®, bet ir ,groti jvairiais muzikos
instrumentais (vargonais, armonika, smuiku ir
kt.)*, pavyzdziui: Vargonais diduoja (Daugéliskis,
Ignalinos r.); Didavo ant skripkos (Apsas, Breslau-
jos r. Gudija); Vytautas tai graziai armonika duduoja
(Vidigkes, Ignalinos r.) ir pan.®’ Sakméje i§ Sven-
Cioniy apylinkiy j vestuves atvyke jauni muzikan-
tai nutildé pries juos grojusj senelj ir émé groti pa-
tys, bet: Kai tik paémé jie smuikg su cimbolais, tai kaip
nediiduoja — stygos vis truksta ir tritksta, ir cimboly, ir
smuikos; galiausiai jie atsiprasé senelio, kuris buves
burtininkas: Ir tada, kai perprasé senelj, tai netriiko
daugiau stygos — ir jie galéjo duduot®®. Pasak Rutos
Zarskienés, ,.dudavimu buvo jvardijamas groji-
mas bet kokiu (dazniausiai naujai pasirodziusiu)
muzikos instrumentu: diduojama smuiku, lapine
armonikéle, armonika, net vargonais ir pianinu.
Vienas zymiausiy XX a. Peterburgo armonikos
virtuozy Juozas Belejunas, gyvenes Antany kai-
me (Svencioniy r.), pasakodamas savo biografija,
vis kartojo: kuokynése kaime padiiduodavau; anks-
Ciau graziau padiduodavau ir pan. Visokios rusies
muzikos instrumentai vadinami dudomis, o mu-
zikantai, net vargonininkai — dudoriais“®. Tad ir
Perktino dudos veikiausiai néra puciamieji.

3.2.4. Griaustinis siejamas su muzika ir kitose tra-
dicijose. Stai rusy kalboje griausma (epom) zymin-
tis veiksmazodis epeméms ,,griausti, griaudeéti* gali

[ |
58 Zr. Monier-Williams 1899: 765; Pursesa 1989: 683 ir
kt.

59 LTs V: 805, Nr. 8522.

60 JTeskmenckas 1999: 308.

61  LKZII: 793.

62 VILD: 232.

63 Zarskiené 2011: 218; #r. Volteris 2011: 54.
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buti taikomas ir muzikai, antai bylinoje ,,Solovej
Budimerovic¢®“: Tym 6 mepemy mysvika 2 p e m um

,Cia rimuose muzika griauja“**

. Su griaustiniu
galima susieti muzikavima ir slovény tradicijoje,
kur jo bijo pragaro valdovas, muzikantui sakyda-
mas: Ce le Se kej dowh godu bos, / sej vse hudobe en
konc bo ,,Jei dar grosi, / tai visai blogybei galas
bus“®. O velniai $iaip jau bijosi pirmiausia Per-
kiino ir bene vien tik Perkiino. Senovés graiky
Dzeuso $ventyklos Dodonéje bronziniai gongai,
,huo véjo gaude placiai aplink Sventykla, Sitaip
bus meégdzioje griaustinj“®. Skity palikuoniy
osetiny ,,Narty" epe perktinijos dievo ypatybémis
pasizymintis herojus Batrazas padangése skambi-
na fandyru (arfa bei kankles primenantis archa-
jiskas osetiny liaudies instrumentas), o mitinis
dangiskas kalvis Kurdalagonas kiiju per priekala
dauzo ritma: ,,Kristolinése padangése ktjo duziai
ir priekalo dundesys susiliejo su daina. O zeméj
Sie garsai aidéjo kaip griaustinis.“*” Taigi griaus-
tinis Cia tiesiog vaizduojamas kaip i dangaus
skambanti muzika.

Panasu, jog griaustinio sasajos ir su muzi-
ka apskritai, ir su tradiciniais muSamaisiais bei
styginiais instrumentais yra archetipiné visuo-
tinybé, universalija. Stai ir Apreiskime Jonui
(14.2-3) skaitome: ,,AS iSgirdau i$ dangaus gar-
sus, tarsi dideliy vandeny Sniokstima ir tarsi ga-
linga griaustinio dundéjima. Garsai,
kuriuos girdéjau, buvo tarytum arfininkuy,
skambinanciy
nauja giesme priesais sosta...”

arfomis. Jie giedojo

3.3. PERKUNO ZODIS

3.3.1. Iskart atkreipkime démesj j tai, kad miné-
toje osetiny epo istraukoje kujo duziy ir fandyro
stygy keliamas ,,dundesys susiliejo su daina® o
»Apreiskimo Jonui® istraukoje griaustinio dundé-
jima kéle arfininkai ne tik skambino arfomis, bet
ir ,giedojo... giesm e taigi griaudéjo ne
tik muzikos instrumentais, bet ir savo balsu. Dar
akivaizdziau balsa, $jsyk — Dievo balsa, Dievo zodj
griaustinis atstoja Mozei ant Sinajaus kalno (IS
19.19): ,,...Mozei kalbant, Dievas atsaké jam
perkino griausmu“ PanaSiai Jobo kny-
goje (36.33) apie Biblijos Dieva pasakyta: , Uz jj
kalbajoperkiunija iruzdegapyktjnedory-
bei*; dar: ,,Klausykités jus visijo griausmin-
go balso iri$jo burnos einanc¢io garso” (37.2);
|

64 Pd, 190.

65 Goljevscek 2002: 63.

66 Frazer 1995: 157.

67 Haprsr 1957: 180.
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Riita Cigriejiité. Pekiinas I1. 2018 m.

o,Dievas griaudzia savo didingu balsu,
savo zaiby jis nesulaiko, kol nenutyla jo balsas.
Dievas nuostabiai griaudzia savo balsu”
(37.4-5) ir t. t. Taigi perkino griausmas yra paties
Dievo balsas, Dievo zodis. Ir tai anaiptol ne bibli-
né isimtis, o vélgi visuotinybeé, universalija.
Taivanio saloje apie griaustinj sakoma:
,dangaus senis dainuoja“® Ir ¢iuvasai sako:
wsenis dainuoja“”. Siju genties indény (Brule

|
68 Wsanos, Toropos 1974: 152.

69 Tynbiesa 1982: 166.

Sioux) perkiino paukstis Vakinjanas kai griaudzia,
tai Sitaip kalba su zmogumi”. Kiny kosmogoni-
joje i§ mitinio pirmazmogio Pangu akiy atsirado
saulé ir ménulis, i§ kvépavimo — véjas, o griaus-
tinis — batent i$ jo balso’!. Senovés indy vedoms,
pasak Pavelo Grincerio: ,,Budinga, jog ir Briha-
spatis, ir Indra, ir Angirasai islaisvina karves ne
ginklu (Indrai, demonus paprastai nugalédavu-
siam perktino ginklu vadzra, tai labiausiai pritik-

70 AIML: 222.
71 ME II: 100; MHM 1I: 282.
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ty), o giedojimu, himnais ar bent jau Sauks-
mu, riksmu“? Griausmavaldis Indra , Rigve-
doje* pasizymi ,,nepranokstama poezijos dovana*
(I.21.4), ,vairuoja himnus“ (1.173.9), ,gimdo
himnus® (VI1.62.9), ,nuo jo sklinda amzinieji
himnai®“ (VI.34.1) ir t. t.”* Jis nuolat apibudina-
mas kaip ,tvirtoves pralauziantis jaunasis poetas®
(I1.11.4), tiesiog ,,poetas” (1.130.9; 175.4; II1.52.6;
1V.25.2; VII1.40.8; 45.4 ir kt.), ,,dangiskasis him-
ny karalius” (VI.24.1), ,neiSsenkamas himny lo-
bynas“ (II1.6.4) ir pan. Arba Stai tiesiai $viesiai
(RV V1.39.2): panir vdcobhir abhi yodhad indrah
spanius zodziais (arba kalb a) jveiké Ind-
ra“ (paniai — vieni i$ Indros demoniskyjy priesy).
Griaustinis vedose kartais ir tiesiog jvardijamas
saknimi gad-, kurios pagrindiné reikSmeé yra ,,ais-
kiai, raiSkiai tarti, kalbéti“™. O Stai Per-
kino pavadinimai kelty kalbose — airiy torann,
bretony taran ir kt., taip pat senovés galy griaus-
tinio dievo vardas Taranis — dalies kalbininky
laikomi bendrasakniais su lietuviy zodziu tarti
»sakyti, kalbéti®, prusy *tare ,,balsas” < ,tarimas*
(paliudytas vns. galininko linksniu tarin)”.

Buda savo mokyma (dharma) yra prilygi-
nes perktnijos debesiui ir perkunui (Saddharma-
pundarika V.5—-6): ,/Tai tarsi didis debesis, pakiles
vir§ zemés, / aptraukes viska savo Seséliu, // Ir
tasai didis debesis, vandens pritvinkes, zaibais
vainikuotas, / perkinu griaudzia, vi-

sas butybes gaivindamas"’®.

O garsusis Tibeto
jogas Milarepa vienoje savo giesméje griaustiniui
prilygino malda: ,,KarStos maldos griaus-
tinis griaude...”’

Rusy kalboje daiktavardis epom reiskia
,griausmas, griaustinis®, o tos pat Saknies” bud-
vardis epomkuil ,griausmingas, garsus® gali bati
taikomas ir muzikai, ir zmogaus balsui, pavyz-
baladéje: 3akpuuanr e naw Banrowa

epomkum eonmocom ,Ir susuko misy Vaniu-

dziui,

Sa garsiu (griausmingu) balsu“; o S$tai bylinoje
apie Volcha Vseslavjeviciy zynio balsas tiesiogiai
prilyginamas griaustiniui: Bosbx eosopum, kak
epom epemum Volchas kalba — kaip griaustinis

|
72 Tpunnep 1998: 30. Taip kartais savo uzdavinj supranta
ir pats vedy poetas, zr. RV V.45.1, 3 ir kt.

73 TI'punrnep 1998: 29-30; zr. Gonda 1984: 37, 47.
74 Monier-Williams 1899: 344; Tomopos 1984: 150.

75 PKIEW: 1089; zr. Buck 1949: 58; ®cOCPA IV: 86 ir
kt. Nors yra nesutinkanciy, antai Matasovi¢ 2009: 384;
Huxomaes, Crpaxos 1987: 151.

76 BT: 139, Nr. 134.5-6.
77 MTBA I: 32.
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griaudzia®; kalba rusy tradicijoje ir pats suasme-
nintas griaustinis, kaip antai dainoje: Tyuwa ¢
epomom czosapusasiace: Ilotidem, myua, eyisimo Ha
noste ,,Debesis su griaustiniu tar ési: Eiva, de-
besie, pavaiks¢iot po lauka™”.
Rusy kalbos epom
griaustinis”, epememy ,griausti (ir, zinoma, kity
slavy kalby atitikmenis) prusy kalboje tiksliai ati-
tinka daiktavardis *grema ,giesmé, daina”

zodzius »griausmas,

(paliudytas mazybine galininko lytimi grimikan
,dainele®) ir veiksmazodis *gremtvei ,gie d o ti,
dainuoti” (paliudytas dalyvio lytimi grimons
,sugiedojes™)®. Tos pacios Saknies ir lie. grumeé-
ti ,griausti, trenkti, dundéti®, gruménti ,,griausti,
dundéti®, bet ir ,barti, graudenti, primygtinai
mokyti, grasinti“®.

O Stai latviy mjsléje griaustinis tiesiog uz-
menamas per kalba: Man mutes nav, bet runat es
varu; man krama nav, bet uguni Skilu ,Burnos ne-
turiu, bet kalbéti galiu; titnago neturiu, bet
ugnj skeliu® = perkanas® XX a. pradzioje
uzrasytame tikéjime perkiinija suprantama kaip
Dievo kalba: Kad bargs perkons naktt uznak, tad
jadedz uguns un visiem jabit nomoda, jo ta esot Die-
va valoda ,,Naktj uzéjus rus¢iam perktdnui,
reikia jziebti ugnj ir visiems likti budriems (bud-
rauti), nes taiyra Dievo kalba“®.

Visai panasiai 1529 m. Simono Grunau
,Prusijos kronikoje* pasakojama, kaip karta der
kirwait gebott, man solte die nacht dobleiben, ab im
die gotte wos befelen wurden. Und qwam in der nacht
ein irschrecklich wettir mit donnern und plitzen, in
welchem alles volck meintenn, und ir gott Perkuno
rette mit in dem kirwaiden ,krivaitis pasaké, kad
reikia buti per naktj ore, gal dievai norésia ka pa-
liepti. Naktj uzéjo baisiausia audra su griaus-
mais ir zaibais, ir visi zmonés mané, kad ju
dievas Perkunas kalbasi su krivai¢iu®;
nes apskritai prusai dis vor ein festes hilten, zu der
zeit des gewitters ire gotthe mit dem kirwaiden und mit
anderen waidlotten redte ,buvo jsitikine, kad per
audrg jy dievai kalba su krivai¢iu ir su kitais
vaidiluciais®; ir kita karta vél in der nacht ein mech-
tiges gewitter war von donnernn unde plitzen, und die
Bruten meinten, der gott Perkuno rette mit im ,naktj
uzéjo baisiaudrasu griausmais irzaibais, ir
brutai [prisai] mané, kad tai dievas Perktnas

|
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80  MZPKEZ: 272-273.

81 LKZ III: 661-662; ¥r. M¥PKEZ: 276-277; FtTLEW: 163;
DcIHCPA I: 455-456, 460 ir kt.

82 AnLTM: 209, Nr. 2257.
83  SmLTT: 1414, Nr. 23364,



kalba sujuo™, t.y. su krivai¢iu. Prané Dun-
duliené Siuo atveju visai teisingai apibendrina:
,,Griaustinis buvo laikomas dievo Perktino kalba,
kuria jis prane$daves vaidiloms savo valig.“®

Labai tradiciSkai tad griaustinj nusaké Ka-
zys Bradiinas eilérastyje ,,Giminés gimimas™: Ge-
leziné Perkiuno kalba / Dundédama dingo
danguj...*®

Apie 1740 m. Mazojoje Lietuvoje iSleistame
Joktibo Brodovskio Zodyne paminéta tokia savo-
ka kaip Perkuino Zodis*’. O $tai Jonas Balys pateikia
XIX a. pabaigoje ar XX a. pradZioje Zemaitijoje,
Plateliuose (Plungés r.), uzrasyta tikéjima: Senieji
Zmonés saké: ,,Nepykinkim Dievo. [is pasiys Perkii-
ng — nutrenks, namus sudegins. Perkiin g laiké
lyg Dievo Zodziu. Be Dievo valios Perkiinas
nieko nedaro.®® Tiek jau pristatyta balty bei lygina-
moji medziaga, tiek toliau pateiksimi pavyzdziai
akivaizdziai rodo, kad jzitréti ¢ia Biblijos jtaka
néra né menkiausio pagrindo — sutapimas su Bi-
blija Siuo atveju, kaip ir daznu kitu, tik sustiprina
i$ senosios tradicijos paveldétus vaizdinius.

Stai ir XX a. pradzioje uZra$ytos pasakos
herojui patekus j dangy ir ten neapdairiai prasne-
kus, nors jam tai buvo uzginta, kadangi jis buvo
danguj, tai nuo jo ZodzZiy tuojau trenké per -
ki nas¥. Kaip matéme, osetiny epe griaustiniu
zeméje girdisi danguje grojama muzika, o Sioje
lietuviy pasakoje panasiai griaustiniu zeméje gir-
disi danguje istartas zodis.

Kad jau taip, tai suprantama, jog ir zemé-
je zmogaus balsas kartais gali bati palyginamas
su perkiinu, antai Seduvoje (Radviliskio r.) uzra-
Sytoje liaudies dainoje: IStars Zodelj kaip perkiiné-
[i°. Atsizvelgtina Cia ir zodziy griaudéti, griausti
perkeltiné reikSmé ,,smarkiai Saukti* ar ,Saukti,
bartis®, pavyzdziui: Senis visais perkiinais pradéjo
griaudéti namuose (i$ nenurodyty rasty); Staiga su-
griaudéjo nuo stalo moteriskas balsas (irgi); Sugriau-
dé senis, kad visa pirkia sudrebéjo (irgi); Ko griaudi
(kalbi) taip piktai? (Gruziai, Pasvalio r.); Visg kelig
meisteris griaudzia — svaido Zaibus (Petras Cvirka)
ir pan.”* Arba Stai Prano Vaicaicio eilutése: Kada
griausmingos sutartinés / Per kozno

|
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Sirdj prabildés?®* Kaip pamename, vienoje daine-
léje dudutis barabenscikas / Bubnydams daina -
v 0%, Savo ruoztu dudndti reiskia tiek ,,dudenti®
(apie griaustinj, perkuna), pavyzdziui: Perkunas
dudnofja], o lytaus neantsuk (Satés, Skuodo r.);
Graustiné kartais vos tik girdétinai, bet riisciai su-
dudnoja (Zemaité); tiek ,i¥ léto, potyliai kal-
b é t i*: Vyrai suséde dudnofjaj, t. y. Sneka, guodzias
(Antano Juskos zodynas); Poterius dudnoja (Gargz-
dai, Klaipédos r.); tiek ir ,,pusbalsiu dainuoti,
giedoti*, bent jau kalbant apie paukscius:
Dudpaukstis (Dud pauksztys) klevuose, gzuole dud-
nojlaJ (Simono Daukanto ,,Dainés zemaitiy“)®. Ir
dudulti reiskia tiek ,griausti, dudenti®, tiek ,,pus-
balsiu kalbéti, dudnoti, dudenti®; pagaliau dudénti
,dundéti toli, nesmarkiai griausti, gruméti® turi
reikSme ,kalbéti“: Mano tévas ir motka tik lietu-
viskai dudeno (Sal¢ininkai); Kam a$ menu, tai vis
lietuviskai dudenom (ten pat); Sédi su merga, dudena
(Adutikis, Svencioniy r.) ir t. t.° PanaSiai Die-
veniskiy tarméje dudénti reiskia ,kalbéti®, pavyz-
dziui, Zmonés susdudena ,,susitaria, susikalba“®’.
Na, ir dundénti ,,griaudéti, grumenti® turi reikSme
wsnekuciuoti, plepéti®, ir dundeéti — reikSme ,,gar-
siai kalbéti, dundenti“® ir t. t.

3.3.2. Kadangi kalba, zodziu paprastai perduoda-
ma kokia nors zinia, tai ,,Perktino kalba“ ar ,,Die-
vo zodis“, suprantama, pranesa dieviska zinig
ir teikia dievitka Zinojimg. Stai Metislovo Da-
vainio-Silvestraicio 1882 m. uzraSytoje sakméje,
menancioje legendinj senovés prisy zynj Prutenj
ir, matyt, tuos senovés krivius, su kuriais griaus-
tiniu kalbéjo Perkiinas, minimas toks Vaidelaitis,
giedojes Sventas giesmes, kurias mokéjo pagal pa-
rédko Perkiuino®®. Mums ¢ia svarbu tai, kad Vaide-
laitj teigiama Sventy giesmiy iSmokus i$ Perkiino.
Vadinasi, Perkiinas ¢ia suprantamas kaip Sventy
giesmiy — dainuojamosios dvasinés tradicijos,
pirminis Saltinis.

Kitoje zinomo siuzeto (ATU 613) pasakoje,
1886 m. uzrasytoje Vadzgiryje (Jurbarko r.), sako-
ma, jog vienas zmogus tq turéjo apreisSkimg
nuo Perkiino. Zynys buvo, daug Zinojo.

|
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Buvo jamnuo Perkuno pasakyta, kaip rei-
kia rasti vandenj, kad kokiam mieste néra, ir t. t.'%°
Cia visai nepriklausomai nuo jokiy ankstesniy
Saltiniy ir visai aiSkiai teigiama, kad butent Per-
kiino apreiskimo déka zmogus jgijo nepaprasty
ziniy (Siaip jau paleisti velnio ar jo atstovy sulai-
kyta vandenj — budingas Perkiino ar jo funkcijas
perémusiy herojy Zygdarbis) ir tapo #yniu. Siaip
ar taip, iSeity, kad Perkiinas, pirma, turi galia
iSventinti j zynius ir, antra, buitent per apreiskima.

Sig Perkiino galia Zmogy paversti Zyniu
tebemena ir XX a. pradzios gudy tikéjimas: Kai
y mom uac, AK 6A3yyb 03iys Xpvicyiyv, da naumyybv
epykayeyb 2pbIMOMbl Yi cMaJibHe NapyH, ma badail,
wmo 3 maezo 03iysyi 6y0dse uapayHix ,,Jei tuo metu,
kai vaika veza krikstyti, ims griaudéti griaustinis
ir trenks zaibas, tai matyt, kad i$ to vaiko bus

burtininkas“!°,

Kriksc¢ioniskoje aplinkoje apie
zynius kalbéti nebeiSeina, tautosakoje juos seniai
pakeité burtininkai, taiau nepaprasty ziniy ir su-
gebéjimy Saltinis tas pats — Perktinas.
Atitinkama ir taip jgyto zinojimo raiska.
Kaip Jurgio Baltrusaicio eilérastyje ,,Giesmé™:

Dainiau, metgs dziaugsmq pigy,
Semk is skausmo, ne is knygy
Zodj, Dievo faibui lygy...

Tq, kuris mums galig duoda,
Vercia austi naktj juodg,
Skelbia viltj ir paguodg..."”*

3.4. Taigi Perkiinas gali bati suprantamas kaip
dvasinio apreiskimo, dvasinio zinojimo, apskritai
dvasinés sakytinés, dainuojamosios bei muziki-
nés tradicijos Saltinis ir, matyt, Zynio, dainininko
bei muzikanto (bent jau grojancio muSamaisiais ir
styginiais instrumentais) mitinis provaizdis.

Kaip netrukus pamatysime, Sia Perkiino
ypatybe su kaupu patvirtina kito — regimojo at-
zvilgio lietuviskieji ir ypac lyginamieji duomenys.

4. ZAIBAS — DVASINIS NUSVITIMAS

Ypac ryskiai su giliausia dvasine tikrovés esme
Perkiinas siejamas vadinamojoje ,,Tibeto mirusiy-
ju knygoje®, ir abiem savo apraiskomis, tiek girdi-
maja, tiek regimaja. Knyga skaitoma prie mirstan-
Ciojo arba prie ka tik mirusiojo kiino ir kalba apie
pomirtinius patyrimus, j kuriuos siekia atkreipti
jo samone. Sulig Algirdo Kugevi¢iaus vertimu:
|
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102 Baltrusaitis 2013: 51.
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O kilmingasis, tavo samonei atsiskyrus nuo
kiino, sutviks tyra Esmés (dharmatos)
Sviesa, subtili, giedra, vaiskiai spindinti, gas-
dinanti zéréjimu, zaidzianti spinduliais lyg
mirazas pavasario pievoje. Nebijok jos, ne-
drebék, nebugstauk! Atpazink joje savo Pri-
gimties $vytéjima. I§ Sviesos gims tyras Esmés
Garsas, dundantis lyg tukstantis griaus-
tiniy. Jis — tavosios Prigimties Garsas, tad
nebijok jo, nedrebék, nebtigstauk!*; toliau vél:
I8 Sviesy sklinda natiralds Dharmos gar-
sai — stiprus lyg tukstantis griaustiniuy.
Jie dunda, gaudzia, aidi, lydimi ryskiy
tvyksteléjimuy. Nebijok jy, nebék. Atpa-
zink juose savo samonés pasireiskima.'®?

Taigi Cia turime abi Perkiino apraiskas —
girdimaja, kuri suvokiama kaip pirmapradis pa-
matinis Esmés Garsas, ,,dundantis lyg tukstantis
griaustiniy” (lietuviSkai galima buty tarti ir ,,taks-
tantis perkuny®, kaip keiksme Po Simts perkuny), —
ir regimaja, kuri suvokiama kaip pamatiné Esmés
Sviesa, pasireitkianti ,ry¥kiais tvyksteléjimais®,
taigi pasireiskianti zaibais, zaibuojanti.

NeprisiriSdami prie konkretaus veikalo, ne-
iSvengiamai daugiau maziau salygoto laiko ir vie-
tos, bet susitelke i jo nurodoma Esme, ja ir galime
laikyti giliausia dvasine Perktino esme, atpazjsta-
ma tiek kituose budizmo tekstuose, tiek kuo jvai-
riausiose dvasinése tradicijose visame placiame
pasaulyije.

Kaip jau matéme, Budos mokymas, jo pa-
ties zodziais, yra ,tarsi didis debesis®, kuris, kaip
sakyta, ,zaibais wvainikuotas, / perkunu
griaudZia, visas biitybes gaivindamas“%. Sia
prasme mokymas yra tarsi zitironas ar didinamasis
stiklas, iSrySkinantis tg pacia viena Esme, kuri tad
pro ji reiskiasi tomis paCiomis savo ypatybémis.

Panasiais jvaizdziais nusakomas ir pats Bu-
dos éakiamunio nubudimas, arba nuSvitimas: ,,I$-
tisas dienas ir naktis jis sédéjo po [medziu] pipala,
ir naujojo mokymo konttirai émé reikstis jo prote
lyg skaistus zaibo blyksniai® savo ruoz-
tu apie jau nubudusj ir savo mokyma skleidziantj
Buda: ,,Sakoma, kad jis tarsi zaibas naktj ap-
Sviecia visy gyvy butybiy kelius.*'*

Dvasiné biuties Esmé néra niekieno privati
nuosavybe, ji prieinama kickvienam. Sia prasme
Budos Sakjamunio baklé prie¥ nubundant ir ke-
lias j nubudima nesiskiria nuo bet kurio zmogaus:

103 TMK: 155, 172, zr. 178 ir kt.; TBD: 41, 55, 60; taip pat
zr. Eliade 1969: 37-38; Dnuane 1998: 345.

104  BT: 139, Nr. 134.5-6.

105 Hahn 2003 I: 116; II: 52.
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,Zmogaus biikle Buda palygina su keleivio aud-
ringg naktj. Tik retkarciais tamsa perplésia zaibo
plyksnis. Kentéjimas (dukkha) yra lyg toji tamsi
naktis, supanti keleivi, 0 zaibo plyksniai —
tos retos akimirkos, kai zZmogaus siela nusviecia
dziaugsmas.“'*® (Sunku susilaikyti neprisliejus ¢ia
Pauliaus Sirvio ZodZiy: , Tik gaila, kad laimé visuo-
met esti trumpa. Ji tartum Zzaibas nakties metu su-

$vytuoja ir vél dingsta nakties gudumoje.”'?”)

|

106  THH: 31, 296-297 ir t.; plg. panasia gnostiky santykio
su ISganytoju samprata GB: 4.

107 Sirvys 2014: 198.

Panasiai, tarkime, budizmo ,,Placiojo kelio®,
arba ,,Mahajanos autoriy minimas ‘vienamirksnis
nubudimas’ (ekaksanaabhisambodhi) reiSkia, kad
Tikrovés suvokimas ateina staiga, kaip zaibo
plyksnis. Tas pats zaibo jvaizdis aptinkamas
ir upanisadose.”'’®

I§ tikryjy, ,,Kena upaniSadoje” (4.4) sako-
ma: fasyaisa adeso yad etad vidyuto vyadyutada itin
nyamimisada ,,Stai [Brahmano| palyginimas: Jis
lyg zaibo Zzybsnis arba akies mirksnis“.

|
108  Eliade 1961a: 82.
109 RdhPU: 591; plg. Upanisados 2013: 59.
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,Brihadaranjaka upaniSadoje” (V.7.1) dar griez-
Ciau: vidyut brahma ity ahuh; vidanad vidyut, vidy-
aty enam papmanah, ya evam veda, vidyut brahmeti,
vidyud hy eva brahma ,Z aibas — tai Brahma-
nas, sakoma. Jis laikomas zaibu, nes nuziebia
(nusviecia). Tas blogj nuziebia, kas Sitaip zino —
zaiba esant Brahmana. Nes zaibas, i$ tiesy, — tai
“0 Cia velgi auki¢iausioji dvasiné
Tikrové, ta pati viena dvasiné Esmé pasireiskia

Brahmanas

zaibu, zaibo zybsniu, taigi sutampa su regimaja
Perkiino apraiska.

Ir kito, ne filosofinio, o epinio zanro teks-
tuose, antai ,,Mahabharatos” XII knygoje ,Vi-
$nus pasirodo kaip zaib o plyksnis, ryskus kaip
tikstantis sauliy. Toliau tekste priduriama: ‘per-
siéme Sia Sviesa mirtingieji, jvalde joga, pasiekia
galutinj iSsivadavima’*''.

Jau gera tukstantmetj prie$ ,,Mahabharata®
ir upanisadas ,,Rigvedoje” perktinijos dievas Indra
pasizyméjo pabréztinai dvasinémis savybémis. Be
to, kad jis, kaip minéta, yra poetas ir pats Sven-
ty giesmiy Saltinis, sakoma, kad jis: jahdre sémam
tanvi sdho mdho hdste vdjram bhdrati Sirsdni krdtum
,Pilve — soma, kiine — stiprybe, galia, rankoje —
perkiino vézda turi, galvoje — dvasios jéga“
(I1.16.2); jis, ,,vos gimes, — pirmas protinga-
sis", arba ,manusis” (trumpai ir labai tiksliai lie-
tuviskai galétume tarti ,,pirmasis mandaugas™: jatd
evd prathamé mdnasvan, 11.12.1); drauge su Visnumi
jiedu ,wvisy minciy gimdytojai® (visvasam jani-
tara matinam, V1.69.2) ir pan. Taigi $itaip, perdém
dvasiskai, Perkiinas suvokiamas jau nuo seniausiy
islikusiy indoeuropieciy tradicijos Saltiniy.

Pazymeétina, kad ir pats Indros perkiiniskojo
,vezdo™ pavadinimas vajra- (,vadzra™ ar veikiau
,vadzras™), nors neturi vieningos etimologijos,
sulig viena i$ jy yra bendrasaknis su lo. wvigilo,
-are, vok. wachen, ang. wake ir kt. bendra reikSme
,budéti, budrauti“''?, taigi nejucia savaime mena
ne fizinj, o butent ,dvasinj zaiba“ — nubudima.
Kaip kad ,,Rigvedoje” (1.103.7) pasakyta: tdd indra
préva viryam cakartha ydt sasdntam vdjrenabodha-
y6 “him ,Tokj, Indra, vélgi zygdarbj atlikai, kad
miegancia vadzru pabudinai angj“'"’. Verta prisi-
minti, kad placiai pasaulyje, pasak liaudies tikéji-
my, Perktinas pavasarj i$ ziemos miego pazadinas
gyvates, o kartais ir kitus gyvanus'*. Jono Balio

|
110  RdhPU: 294-295.

111  Eliade 1969: 32; 9nuane 1998: 340.
112 PkIEW: 1117-1118.
113 Dvasing interpretacija zr. Coomaraswamy 1935: 398—-399.

114 Pavyzdziui, ryty slavy Ycmenckuii 1982: 89, 146; oset-

iny Haprsr 1975: 180.
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apibendrinimu: ,,Apskritai pirmasis griaus-
tinis yralaikomas pavasario pranasu ir gamtos

“115 Perktinui

pazadintoju i§ ziemos miego
griaudziant ir zmogui nepatartina miegoti. Pasak
Balio Buraco: ,,éiaulénq apylinkése sakoma, kad,
uzéjus perkunijai, negalima nei miegoti, nei gu-
léti, nes tokioj buikléj esantj zmogy Perkitinas gali
“16 " taigi gatavai ,prizadinti®. PanaSiai
manyta latviy: Perkona laika nedrikst gulet, tas pie-

nutrenkti

velk zibeni ,Perktinijos metu negalima miegoti,
tai pritraukia zaiba“'"”. Nes, pasak ,,Rigvedos™: yd
indra sdsty avrat ‘nusvapam ddevayuh ,Kas, Indra,
miega, nedaves jzady, uzsisapnaves, — bedievis®.

Anot Mircios Eliadés: ,Staigus dvasinis
nusvitimas daugelyje religijy prilyginamas zai-
b u i. Negana to, tamsa perplésiantis zaibo zybsnis
buvo vertinamas kaip mysterium tremendum (‘su-
kre¢ianti paslaptis’), kuri, perkeisdama pasaulj,
pripildo siela §vento siaubo. Zaibo uzmusti zmo-
nés laikomi perktinijos dievy paimtais i dangy,
o jy palaikai garbinami kaip $ventos relikvijos.
Zmogus, trenktas Zaibo ir i§likes gyvas, tampa
visiSkai perkeistas: jam iS tikryjy prasideda naujas
gyvenimas, jis — naujas zmogus. Vienas jakutas,
trenktas
jo, kad i§ Dangaus nuzengé Dievas, suskaldé jo
kting | gabalus, o paskui vél sugrazino j gyve-
nima — po Sios iniciacinés mirties ir prisikélimo
jis tapo Samanu. ‘Dabar, — pridaré jis, — a$ regiu
visa, kas vyksta per trisdeSimt varsty aplinkui’.

zaib o, bet likes gyvas, pasako-

Pazymétina, kad Siame zaibiskos iniciacijos pa-
vyzdyje mirties ir prisikélimo tema lydi ir iSbai-
gia staigaus nusvitimo motyvas: akinantis zai-
bo plyksnis lemia dvasine transformacija,
dél kurios zmogus jgauna aiskiaregystés galia.
‘Regéti per trisdesimt varsty’ — tradicinis posakis,
kuriuo Sibiro Samanai nusako aiskiaregyste. Tarp
eskimy tokia aiSkiaregyste suteikia mistinis paty-
rimas, vadinamas ‘zaibo smugis’ arba ‘nusvitimas’
(qaumaneq), ir be jo Samanu netampama“''®, Po
iniciaciniy pastangy bei iSbandymuy: ,,Galiausiai
neofitas patiria ‘zybsnj’ ar ‘nusvitima’ (qaumaneq),
ir Sis mistinis patyrimas tampa pagrindu naujam
jautrumui’ — atskleidzia ekstrasensorinius suge-
béjimus. Qaumaneq sudaro ‘paslaptinga Sviesa,
kuria Samanas staiga pajunta savo kune, galvoje,
tiesiog vidur smegeny — neapsakoma $viesa, kuri jj
veda, spindinti ugnis, jgalinanti jj matyti tamsoje,

|
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116  Balys 1998: 67, Nr. 684.

117 SmLTT: 1414, Nr. 23363, 7r. 13364.

118  Eliade 1969: 22; zr. Omuazme 1998: 332; tas pats jvykis

kiek kitu atzvilgiu aprasomas Eliade 1968: 80—81, zr. 75.



tiek perkeltine, tiek tiesiogine prasme, nes dabar
jis netgi uzmerktomis akimis mato tamsoje, taip
pat mato ateities reiskinius bei jvykius, pasléptus
nuo kity.“'"” M. Eliadé apibendrina: ,,ISvardysime
esminius Sio mistinio Sviesos patyrimo démenis:
a) jis yra ilgo pasirengimo padarinys, bet visuo-
met iStinka netikétai, ‘lyg zaibo plyksnis’
b) turima omenyje vidiné Sviesa, juntama visame
kiine, bet ypac galvoje; ¢) pirmasyk iSgyvendamas
tokj nusvitima zmogus pasijunta kylas; d) toks
nusvitimas apima drauge regéjima per atstumag
ir aiskiaregyste: Samanas regi visa aplink ir labai
toli, bet kartu jis regi ir neregimas esybes (ligoniy
sielas, dvasias), ir ateities jvykius.“'*

Kiny vadinamosios ,,Permainy knygos® tri-
grama jen, zyminti zaiba, kai taikoma zmogaus vi-
diniam pasauliui, reiskia btitent dvasinj, sgmonés
nubudima™!. ,Mingy dinastijos laikais (XVT a.)
vienas mokinys apsigyveno greta mokytojo, kuris
jau trisdesimt mety meditavo oloje. Karta nak-
tj, vienas zingsniuodamas kalny takeliu, mokinys
‘pajuto, kad jo kiinu liejasi Sviesa, ir savo vir-
iSgirdo perktno
Kalnas, upelis, pasaulis ir jis pats iSnyko. Patyrimas

Sugalvyije griausmag.
tesési tiek, ‘kiek trunka sudeginti penkis ziupsne-
lius smilkaly’. Po to jis pasijuto tapes visiskai kitu
7mogumi, nuskaistintu vidinés Sviesos.*!22

Dvasing nusvitimo reikSme zaibui pripazjsta
daugelis simbolikos tyrinétojy. Hansas Byderma-
nas: ,,Dél savo dangiskos kilmés zaibas simboli-
zuoja ir nezemiska nusvitima.“'** Adas de Vrysas:
,Daznai laikyta (antai Paracelso ir alchemiky),
kad siela zaibo tvyksnio tampa iSlaisvinta.“'** I$-
ties, pasak Karlo Gustavo Jungo, ,,alchemikams,
kaip Jokiibui Bémei, zaibas reiskia staigy dziaugs-
ma bei nu$vitimg“'*. Pasak zinomo ,,Simboliy
7odyno* autoriy Zano Sevaljé ir Aleno Gerbrano,
,»zaibas simbolizuoja intuityvy ir dvasinj nusviti-
mg“'*°, Rene Genono zodziais, ,,zaibas yra vienas
i$ budingiausiy intelektinio bei dvasinio nusviti-
mo simboliy“'?’.

Vakaruose tai ypa¢ rysku gnostiky moky-
muose. Antai ,,Trijy daliy traktate® minimas dva-

sinés ,,Sviesos apsireiskimas zaibo pavidalu®, o

|
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120  Eliade 1969: 23; zr. Dnuame 1998: 333.
121  Govinda 1981: 27.

122 Eliade 1969: 45; zr. Dnuame 1998: 351.
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vienas gnostinis traktatas tiesiog pavadintas ,,Per-
ktinas — tobulas protas“!*®,

IS pastaryjy laiky M. Eliadé pateikia tokia
,liuminofanija® patyrusio ir tyrinéjusio dakta-
ro Moriso Bjuko pavyzdj: ,,Drauge su Siuo pa-
tyrimu ateina dziaugsmo, pasitikéjimo, triumfo,
iSsigelbéjimo jausmai, taip pat — iskart arba vos
po akimirkos — toks proto nusvitimas, kurio ne-
imanoma nusakyti. Joks kitas palyginimas taip
gerai nenusako Sio staigaus nusvitimo kaip zai-
bo tvyksnis nakties gidumoje, atveriantis
zvilgsniui pries tai nematoma krastovaizdj.” Elia-
dé priduria, jog ,,8i vidiné $viesa i$ pradziy suvo-
kiama tarsi atsklidusi i$ iSorés“, bet ,neapsako-
ma laime daktaras Bjukas iSgyveno ir proto nu-
$vitima, jo palyginta su smegenyse plyksteléjusiu
zaibu, patyré tik tuomet, kai suprato subjektyvia
jos prigimtj“, savo ruoztu ,,8is nusvitimas suteike
jam dvasinj atgimima ir visiskai pakeité jo gyve-
nima“¥’.

Tas pats zaibo jvaizdis galioja ne tik auks-
¢iausio masto dvasiniam nuSvitimui, bet mazes-
niu mastu — bet kokiai staigiai jzvalgai, staigiam
supratimui. Psichologai Stenlis Kripneris ir Dzo-
zefas Dilardas pazymi: ,Intuityvus sprendimas

kartais ateina kaip zaibo
€130

tvyksnis, visas
ir i$ karto.

,Pavyzdziui, garsusis matematikas Anri
Puankaré pats yra pasakojes, kad jj iSgarsinusias
Fukso tipo lygtis jis atrado nesamoningai. Sun-
kiai ir nesékmingai tritises prie $iy itin sudétin-
gu lygciy sprendimo, galiausiai jis meté §j darba
salin. Ir tada, atsipalaidavus prie puodelio kavos,
sprendimas pries$ jo vidine akj staiga nusvito sa-
vaime. Tuomet neturédamas laiko, sprendimo jis
iSkart né neuzras$é, nes jis buvo toks aisSkus, kad
nebuvo reikalo nieko net pasizyméti — uzrasyti ji
bus galima bet kada véliau. [is istiko kaip staigus
praregéjimas. Nuo to karto buvo surinkta dau-
gybé tokio pobudzio duomeny. Viena iS garsiy
artitmetikos teoremy, jrodyty Karlo Frydricho
Gauso ir jj iSgarsinusiy, irgi buvo perprasta pa-
nasiai. Gausas pasakoja ilgai prie jy dirbes, taciau
nesékmingai, ir paskui sprendimas staiga ‘Sviste
nusvito prie§ mano akis’“"! Tad Sis garsus ma-
tematikas yra prisipazines viena i$ savo teoremuy
perprates ,ne atkakliu darbu, o Dievo malone,

|

128 NHL: 100, 295-296 ir t.; zr. Tpodumosa 1898: 51;
Miller 1986: 481; spéjama Indijos jtaka Sinha 1993:
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taip sakant. Uzdavinys iSsisprendé lyg zaibui
tvyksteléjus, net pats negaléjau suprasti nei
parodyti rySio tarp to, ka zinojau pries tai, kuo
pastaruoju metu rémiausi tyrimuose, ir to, kas
léemé sékminga sprendima“*2.

Ir, pasak musy Vyduno, ,zinios zmogui
kartais pareina, lyg jam koks zaibas staiga
nuSvisty? |Ir visa zmoniy pazanga taip
moksle, taip dailéj ir tikyboj nepareina is tokio
darbo, bet i§ ypatingy akies mirksniy. Sako pa-
tys zmonés, patyre tokius akies mirksnius: man
susvytéjo!*; nors, deja: ,Tokie zaibai
loj neatsitinka kiekvienam. Bet galéty atsitikti.
Zmogus tik turi bandyti biti visumet jis pats.“!**

sie-

|

132 Persakyta Franz 1968: 383. Kiek kitaip: ,Mano pro-
tas buvo inikes j uzdavinj, bet a$ vis neradau sprendi-
mo, ir tuomet su Dievo malone staiga, lyg zaibui
tvyksteléjus,isvydau visa reikala, nors ir paskui
dar negaléjau paaiskinti, kaip tai jvyko™ (Franz 1980:
95-96; zr. Kpunnuep, Jumapyg 1997: 99).
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Algirdas Julius Greimas apie Jona Aistj, arba
Kossu-Aleksandraviciy, yra pasakes, jog tai ,tik-
ras poetas — tiesos skelbéjas, bet jo poetinés tiesos
yra trumpos ir taiklios kaip zaibo Svyste-
léjimai“?®.

Tam buvo pasiSovusi ir kita musy poeté —
Saloméja Néris:

Didzig ugnj, Zaibo ugnj

Degsiu sirdyse,

Sventq mintj, Sviesiqg mintj
Ziebsiu sielose.'®

IS senosios lietuviy religijos bene ryskiausias
Perkiino teikiamo auksc¢iausio dvasinio nusvitimo
pavyzdys yra aprasytas Mato Pretorijaus. Tai pa-
sakojimas apie zemaitj elgeta, kuris 1652 m. Ny-
budziuose siekes buti nutrenktas zaibo. Ta karta
jam tai nepavyko, ir paskui kunigo paklaustas,
kodél jis to siekes, elgeta paaiskino: Ich wolte gern

|
135  Greimas 1991: 112.
136 Neéris 1984 I: 300.



der Welt lof3 sein, und wen mich Gott durch seinen
Donner zu sich genommen hdtte, wiird ich ohne eini-
ge schmerczen auff geloset seyn, und dort im Himmel
meinem Gott dienen, und darauf3 hdtte ich schliessen
konnen, daf3 ich Gottes Kind wdre ,Noréjau palikti
§i pasaulj, ir jeigu Dievas per savo perkiina buty
mane pasiémes pas save, buciau iStirpes be jokiy
skausmuy ir ten, danguje, tarnaves savo Dievui; i8
to buciau galéjes spresti, kad esu Dievo vaikas™'?’.
Taigi zaibo elgeta sieké kaip galutinio iSsivadavi-
mo i$ Sio pasaulio vargy ir auks¢iausio jmanomo
dvasinio iSsipildymo — sugrjzti Namo pas savo
dangi¥kajj Téva, j visi¥ka Sviesa. Ir tai padaryti
zmogui gali padeéti Perkiinas.

Kaip tik tuo galiausiai ir paaiskinamas pla-
Ciai paplites liaudies tikéjimas, kad, Eliadés zo-
dziais, ,,zaibo uzmusti zmonés laikomi perktni-
jos dievy paimtais j dangy”. Gerai zinomas jis ir
Lietuvoje. Stai vos keli Jono Balio pateikti pavyz-
dziai is§ XX a. pradzios:

Perkuno nutrenktas zmogus laikomas Sventu,
sceslyvu (Alytus); Perkuno nutrenktas Zmogus esqs
laimingas, nes jis patenkgs po mirties Perkiino dva-
ran, ir visy esgs labai gerbiamas ir mylimas (Siluva,
Raseiniy r.); Perkuno nutrenktas zZmogus yra lai-
mingas, nes jam atleidziamos nuodémeés (Raseiniai);
Apie griausmo nutrenktq zmogy pasakoja, kad jis
yra laimingesnis, ne kaip pats numirgs (Kupiskis);
Griausmo nutrenktq zmogy skaito laimingu dangu-
je (Dusetos, Zarasy r.); Griausmo uZmustas Zmo-
gus eina dangun (évenéionys); Jei griausmas zmo-
gy uzmusa, tai Dievas is rozo jj pasiima — laimingas
skaitos (Cizitinai, Ignalinos r.)"*® ir t. t.

Visi Sie pavyzdziai, kuriy buty galima
pririnkti kur kas daugiau, akivaizdziai liudija ne
zemdirbiska ir ne karing, o butent dvasine Perka-
no sampratg ir drauge atskleidzia dvasinj senosios
lietuviy tradicijos démenj, kurio ignoravima ga-
lima paaiskinti tik ilgus amzius trukusia religine
bei politine cenzura ir i$ jos paveldétos Siuolai-
kinés akademinés konjunkttiros dvasiniu nejga-
lumu.

5. ISVADA

Trumpai dratai, dvasiné Perkino apraiska yra ap-
reiSkimas — tiek apreiskimas zodziu, pats Dievo
zodis, suteikiantis dvasinj zinojima ir jSventinan-
tis zmogy | zynius (griaustinis), tiek tiesioginis

|

137 PrtP III: 244, atsizvelgiant j Jono Kiliaus vertima 245;
plg. BRMS III: 136, 251.

138  Balys 1998: 76, Nr. 875-880 ir p. 182; zr

Laurinkiené 1996: 135-137.
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esmeés apreiskimas per samonés nusvitima (zai-
bas), pradedant Siaip kokio keblaus klausimo
sprendimu ir baigiant

auksS¢iausios dvasinés

tikroveés, paties Dievo apsireiskimu.
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THE SPIRITUAL ESSENCE OF THUNDER

Dainius RAZAUSKAS

The mythological notion of the Thunder-god has its roots in
the natural phenomena of a thunderstorm — a storm accom-
panied by rumblings and lighting flashes. But that is not the
only natural base of the notion — only its ground level. Myt-
hological notions usually are layered, flaky metaphors refer-
ring to the three key areas of human activity (1. economy,
reproduction; 2. social relations, authority, power; 3. oratory,
knowledge, spirituality) and the three respective social clas-
ses (1. makers, farmers, tradesmen; 2. warriors, leaders, rulers;
3. poets, wizards, priests). The fertilising thunderstorm is the
manifestation of the Thunder-god on the level of economy
and reproduction, while on the level of interrelations and war
he is the unconquerable hero, an archetype of every victorious
warrior. Therefore, the Thunder-god is not either—or but both
a fertilising atmospheric deity and the victory-affording warri-
or-god. Accordingly, the core of the manifestation of thunder
on the spiritual level is revelation — as revelation by word, the
very Word of God (acoustic constituent — rumbling), as direct
revelation by enlightening consciousness (visual constituent —
lightning). That is exactly what makes the spiritual essence of
the mythological Thunder.
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2017-yjy gruodzio viduryje desimt miisy tradicinés kulturos reiskiniy buvo jrasyti j Lietuvos nacionalinio nema-
terialaus kultiiros paveldo vertybiy sqvadq. Kaip kuriamas Sis squadas ir kq jis aprépia, Lietuvos nacionalinio
kultiiros centro atstovés ir eksperty komisijos narés Vidos SATK AUSKIENES teiraujasi Juozas Sorys.

Kaip ir kada gimé Lietuvos nematerialaus kultiiros
paveldo squado idéja?

Musy bendradarbiavimas su UNESCO prasidéjo
1999 m., kai ruosdamiesi dalyvauti Sios organi-
zacijos ir Japonijos paramos fondo remiamame
projekte ,Ilgalaikés valstybinés zodinio ir nema-
terialaus paveldo turty (vertybiy) iSsaugojimo ir
plétros programos kiirimas®, o véliau $j projekta
vykdydami aiskinomés, kas sudaro nematerialyjj
kulttirospavelda, kaipjjidentifikuotiirregistruoti.
Sios veiklos pradzia zymi 1998 m. Stokholmo
konferencija — jos metu pradéta kalbétis apie §j
pavelda sudarancius reiskinius, siekta pagrijsti jo
svarba tauty ir zmonijos kulttirai bei visuomenés
raidai. Netrukus UNESCO émési nematerialaus
kultiiros paveldo reiSkinius pristatyti placiau,
pradéti skelbti Zmonijos Zodinio ir nemateria-
laus kulttiros paveldo Sedevrai, o Salys pakviestos
sitlyti i §j sarasa savosios kultiiros vertybes. Tad
2000-2001 m. Kultaros ministerija, jos jkurta
Etninés kulturos eksperty komisija drauge su
nacionaline UNESCO komisija svarsté pirma-
sias lietuviskas ,kandidaturas®: Kucias, Uzga-
vénes, sutartines, laidotuviy tradicijas, Vilniaus
verbas ir kryzdirbyste. Pastargja itin palaike
tuometiné Lietuvos ambasadoré prie UNESCO
Ugné Karvelis. Kai 2001-aisiais kryzdirbystés ir
kryziy simbolikos fenomenas sulauké UNESCO
pripazinimo, mes jau turéjome nemenka jdirbj.
Tuo metu, galima sakyti, ir nusistovéjo daugeliui
Saliy priimtina nematerialaus kultiiros paveldo
samprata, buvo nusibréztos ir tolesniy darby
gaires.

Skaitytojams priminsime, kad UNESCO Zmonijos
Zodinio ir nematerialaus kultiros paveldo Sedevrais
2001 m. buvo paskelbta Lietuvos kryzdirbysté ir kry-
ziy simbolika, o 2003 m. — Dainy ir Sokiy Svenciy
tradicija Estijoje, Latvijoje ir Lietuvoje. 2003 m. spa-
lio 17 d. Paryziuje UNESCO vienijamos Salys pri-
émé Nematerialaus kultiiros paveldo apsaugos kon-
vencijg. Jai jsigaliojus Sios vertybés buvo jtrauktos
i Reprezentatyvyjj zmonijos nematerialaus kultiiros
paveldo sgrasq. 2010 m. $j sqrasq papildé dar viena
Lietuvos vertybé — lietuviy polifoninés dainos sutar-
tinés.

Nors nematerialusis kulttiros paveldas dél savo pri-
gimties yra tarsi neapciuopiamas, nemedziagiskas,
is tiesy jis yra bene tvariausias. Tai misy tautos
kulttiros pamatas, tarsi daukantiskasis biidas —
miisy gyvenimo, buvimo &a biidas... Sis paveldas
lemia zmoniy nuostatas ir pasirinkima, sutelkia ir
perteikia kiekvienos tautos savituma, mums pa-
tiems bei kitiems atsako j klausimus, kas ir kokie
esame, kaip gyvename, ka ir kaip veikiame, kas
mums svarbu, kuo skiriamés nuo kity. Turédami
Siuos pagrindus, galime palaikyti visavertj dialoga
su kitomis tautomis, artéti prie bendriausiy hu-
manistiniy vertybiy. Manau, kad UNESCO at-
skleista nematerialaus kulttiros paveldo reik§Smé ir
paskelbta jo apsaugos konvencija yra labai svarbios
iniciatyvos (tiesa, anksCiau buvo paskelbti ir kiti
svarbuis dokumentai, pavyzdziui, ,,Rekomenda-
cija, kaip iSsaugoti tradicine kulttirg ir folklora®,
(1989 m.), joje buvo apibréztos folkloro, tradicinés
kultaros savokos). Isiteiséjus konvencijai pradétas
kurti Zmonijos nematerialaus kultiiros paveldo
reiSkiniy sgrasas, atsirado galimybé jj sugretinti su
Pasaulio kultiiros ir gamtos paveldu bei Pasaulio
paveldo sarasu, kuriame, beje, jrasytas Vilniaus
istorinis senamiestis, Kursiy nerija, Kernavés ar-
cheologiné vietové ir Struvés geodezinis lankas.

2004 m. Lietuvos Respublikos Seimas patvirtino
minétqgjg UNESCO Nematerialaus kultiros paveldo
apsaugos konvencijg. Ar taip buvo jsipareigota ir Lie-
tuvoje imtis konkreciy nematerialaus paveldo apsau-
gos veiksmy?

Taip, Lietuva, kaip ir kitas $alis, minétos konven-
cijos ratifikavimas teisiskai jpareigojo aptariama-
ja kultaros sritj iSsaugoti. Manau, kad $i zodzio
forma tiksliau atspindi dokumento paskirtj, nei
tiesiog saugojimas — juk pagrindinis tikslas ne
apsitverti tvoromis ir saugoti savagsias vertybes
kaip muziejinius eksponatus, prieSingai, siekiama
visomis priemonémis jas stiprinti ir puoseléti, uz-
tikrinti vietos, krasto istoriniy ir kultaros tradi-
cijy tasa, t. y. iSsaugoti jas sau ir ateities kartoms.
Na, o valstybiy nematerialaus kultiiros paveldo
vertybiy saraSai arba savadai, inventoriai, regi-
strai (kiekviena Salis renkasi, kaip juos jvardyti) —
tai viena i$ priemoniy Siam tikslui pasiekti.

Nematerialaus kultaros paveldo vertybiy savadas
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Pirmojo Lietuvos nematerialaus kultaros paveldo savado vertybiy deSimtuko pristatymas Vilniaus Rotuséje. 2018 m.
IS LNKC archyvo.

Minétoji konvencija — tarsi direktyva, kaip veikti na-
cionaliniy valstybiy lygmeniu, didesne ar maZesne
dalimi atkartojanti ir Reprezentatyviojo Zmonijos ne-
materialaus kultiiros paveldo sqrasq?

Taip, iS esmés savo prigimtimi tai tapatus dalykai,
tik vienu atveju apie iSskirtinius kulttiros reiski-
nius, tradicijas garsas sklinda visame pasaulyije, o
kitu atveju — visy pirma savoje Salyje. Suformuota
nuostata, kad nuo Siol | UNESCO eksperty su-
daromg Zmonijos nematerialaus kultiiros paveldo
sarasa galés buti sitlomi tik j nacionalinius sarasus
jau jtraukti tradicinés kultaros reiskiniai, vertybés
ar atskiri jy elementai (tai UNESCO terminas).

Kas yra pagrindiniai nacionalinio sqvado vertybiy
teikéjai — turbut Zvilgsnis krypsta j regionus, savival-
dybiy lygmenj? Juk pristatomi vietos etninés kultiiros
Zinovams ir kultiiros valdininkams zinomi, gyvybingi
tradicinés kultiiros reiskiniai? PavyzdZziui, iSsiaiski-
nau, kad Varénos rajono savivaldybé buvo numaciusi
penkis kandidatus, véliau apsvarsciusi pasiilé tris, o |
Lietuvos nematerialaus kultiiros paveldo vertybiy sq-
vadg buvo jtrauktas vienas pasiilymas — Zitry kai-
mo Siliniy dziitky dainavimo tradicija.

Mazdaug taip ir vyksta jy atranka. UNESCO eks-
pertai pabrézia, kad i Siuos savadus svarbu jtraukti
iki Siol gyvybingus ir bendruomenéms svarbius
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tradicinius reiSkinius. Nuo 2015 m., atnaujinus
Lietuvos savado rengimo darbus, visos savivaldy-
bés buvo kvieCiamos atkreipti démesj j juy terito-
rijose gyvuojancius reiskinius, sudaryti vietinius
ju sarasus, Siam darbui burti tradicijy saugotojus,
mokytojus ir kt., taip pat paskirti uz savado su-
daryma atsakingus specialistus. Pasitilyta numa-
tyti 3—5 reiskinius, kurie galéty buti pateikiami
nacionaliniam sgraSui, ir, po konsultacijy, pradéti
rengti jy bylas bei teikti paraiskas savado eksper-
ty komisijai. Ir Sis procesas turéty vykti kasmet,
kaip séja ir pjutis, vis pildant aruoda nauju derliu-
mi. Skirtumas tik tas, kad jis nei per metus, nei
per desimtmecius neiSsenka.

Varénos rajono specialistai taip ir padaré,
jie patys pasitlé apsvarstyti Zitiry dainavimo
tradicija. Kurdami nacionalinio savado koncep-
cija, zinoma, diskutavome, modeliavome, koks
jis turéty buti. Misy, rengéjy grupés, nuomo-
ne, savade pristatomos vertybés gali buti labai
jvairios: placiai zinomos ir lokalios, jgijusios
jvairiausias raiSkos formas. Vienas visa Lietuva
pripazins kaip svarbias, gyvas, reikSmingas, at-
skleidziancias lietuviskaja tapatybe: tokios yra
Kuciy tradicijos, visoje Lietuvoje Sokama polka,
lopsiniy ir vaiky migdymo tradicijos. Kiti reis-
kiniai gali buiti regioninio lygmens, gyvuojantys



viename etnografiniame regione ar tik konkre-
tioje geografinéje erdvéje, tarkim, Siaurés ryty
Aukstaitijoje arba PietryCiy Lietuvoje. Kad ir
misy verbos, paplitusios tik Pietry¢iy Lietuvoje.
Pavyzdziui, vertybe jau pripazinta Siaudiniy
sody risSimo tradicija ilgiau isliko Aukstaitijoje
ir Dzukijoje, taciau dabar juos risa visoje Lietu-
voje, medziaga apie juos surinko bei savadui pa-
raiska pateiké Vilniaus etninés kultiiros centras.
Buty gerai, kad Sioje srityje dalykiskai galéty
bendradarbiauti ir kelios savivaldybés, o reiks-
mingi reiskiniai bty pristatomi kuo iSsamiau.
Zinoma, nematerialaus kultiiros paveldo vertybés
gali bati ir lokalios, svarbios tik konkreciai kaimo
ar miestelio bendruomenei. Jei ji tapatinasi su to-
kiu reiskiniu, gali jj pristatyti, t. y. pasialyti jver-
tinti kaip nacionaline vertybe. Savadui gali buti
sitilomi ir keli panasaus pobtdzio reiskiniai i§ ke-
leto vietoviy, — be abejo, jie turés ir savity bruozy,
nulemty skirtingy kulttiriniy, istoriniy tradicijy.
Tad siuo atveju daugiausia lemia konkreti inicia-
tyva, apsisprendimas ir noras daugiamete apy-
linkéje gyvuojancig ir bendruomenés tesiama
tradicija iskelti ir jtvirtinti savade. Geras pavyz-
dys — Kurtuveny (Siauliy r.) UZgavéneés, kurias
pristatandia parai¥ka pateiké Siauliy rajono savi-
valdybés kulttiros centro Baziliony filialo specia-
listai. Zemaitijoje daug kur $vendiamos UZgavé-
nés, bet kurtuvéniskiai buvo pirmieji, nesuabejo-
je savo tradicijos turiningumu ir gyvybingumu.
Svarbu, kad kiekvienoje savivaldybéje bty
zmoniy, norinciy ir galin¢iy imtis Sios veiklos —
nustatyti ir tirti vietos bendruomenéms reiks-
mingus, iSliekamaja verte turincius tradicinés
kulttiros reiskinius, kurie vienu ar kitu pozitiriu
yra iSskirtini, — itin gyvybingi ar kaip tik prie-
Singai — jau nykstantys, ir jiems butina valdzios
institucijy samburiy pagalba.
Bitina suprasti, kad savadas néra savitikslis: pa-

ir visuomeneés
stebétos, iSsaugotos ir toliau puoseléjamos verty-
bés gali biti svarbios ne tik kulttiros, bet ir tkio,
turizmo, socialinei, sveikos gyvensenos plétrai,
taip pat ugdymui — ne viena savivaldybé jau kuo
puikiausiai tai iSnaudoja.

Savivaldybése tuo, manau, uzsiima kultiros skyriai
arba rajoniniai kulturos centrai (tiesa, kartais guou-
mo nestokoja ir analogiski miesteliy kulttros dariniai),
taciau juk iniciatyvos teise turi ir kiti su tradicine kultii-
ra sutape (ar net j jg panire) Zmonés ir bendruomenés?

Taip, todél ketiname kviestis bendruomenes j
seminarus ir kalbétis tiesiogiai. Pagal konven-
cijg, pagrindinés tradicijy saugotojos ir yra ben-
druomenés. Jei joms tai reikSminga, tai tampa
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reikSminga ir nacionaliniu, ir net tarptautiniu
mastu. Tai esminis Sio savado skirtumas nuo kity
egzistuojanc¢iy UNESCO sarasy (pavyzdziui, Pa-
saulio paveldo), kur lemiamas sprendimas tenka
ekspertams. Kuriant savada svarbiausia, kad ben-
druomenéms rupéty teikiama reiskinj iSsaugoti.
O jvairios institucijos turi joms padéti jj tinkamai
aprasyti, dokumentuoti (konsultuojantis su mok-
slininkais, kultiros vadybininkais), o véliau — ir jj
puoseléti. Kita vertus, Siais laikais ir bendruome-
niy samprata yra pakitusi — jprastai jos siejamos
su tam tikra lokalia geografine vietove. Tai, zino-
ma, Sakninés tradicijy puoselétojos. Taciau dabar
ne maziau svarbios bei veiksnios biina ir kitokio
pobtuidzio nevyriausybinés organizacijos — besi-
jungiancios pagal interesus, veikiancios kluby,
draugijy ir kitais pavidalais, pavyzdziui, Lietuvoje
plintantys Sokiy klubai, krastieCiy bendrijos, pa-
nasiu principu susibtire folkloro ansambliai ar kt.
Suvoke vieno ar kito reiskinio svarba, jos gali pa-
siryzti ji saugoti ir plétoti... Tad kvieCiami prisi-
déti visi — valstybinés, savivaldos, nevyriausybi-
neés institucijos ir net asmenys.

Gal trumpai prisiminkime, kas atsakingas uz nacio-
nalinio squado rengimg, kaip jis valdomas?

Savado valdytoja yra Kulttiros ministerija, o jo
tvarkytojas — Lietuvos nacionalinis kultairos cen-
tras. Rengdami savado koncepcija labai glaudziai
bendradarbiavome su Kultdros ministerija. Sia
proga negaliu nepaminéti ilgametés ministerijos
specialistés Irenos Seliukaités, su kuria nuolat
buvo tariamasi, diskutuojama, veikta drauge.
Tas ,,sukibimas” buvo (ir yra) visiskai nattralus,
nes, kaip zinome, uz nematerialyjj kultiiros pa-
velda Lietuvoje atsakinga valstybé — Vyriausybeé
ir jos jgaliota Kulturos ministerija — juk svarbus
ir politiniai sprendimai, ir finansavimo reikalai.
O uz visg savado kiirimo procesa yra atsakingas
Lietuvos nacionalinis kulttros centras, tad nuo
2017 m. Etninés kultairos skyriuje turime dvi
Nematerialaus kultiiros paveldo sgvado specia-
listes — etnomuzikologe, dr. Loreta Sungailiene ir
filologe Skirmante Ramoskaite.

Kiek pasiaiskinkime nuolat kintancios terminologijos
niuansus. Turbut jau pries keliolika mety kalbéjome apie
Tradicinés kulturos squadg, bet véliau is UNESCO do-
kumenty perimta kita jo pavadinimo formuluoté...

Kurj laikg rapimos srities terminai UNESCO
nebuvo tiksliai apibrézti ir nustatyti, tad rinko-
més tradicinés kultiros pavadinima. Ir dabar
manau, kad tarp nematerialaus kulttiros pavel-
do ir tradicinés kultiiros terminy néra didelio

Nematerialaus kultaros paveldo vertybiy savadas
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Kuciy $ventimo tradicija: aukstaitiskas Kaciy stalas.
2012 m. I$ LNKC archyvo.

atotrukio — Sios savokos didziaja dalimi sutampa.
O miusy savado ir jo vertybiy samprata remia-
si ilgaamzémis istorines Saknis turinciomis tra-
dicijomis. Miusy Salyje jsitvirtinusiy tradicinés,
arba etninés, kulttros sagvoky apibrézimai i es-
més taip pat nedaug kuo skiriasi. Etninés kul-
taros globos pagrindy jstatyme etniné kultiira
apibréziama glausciau, paprasCiau, $is terminas
patogesnis bei lengviau iStariamas, o nemateria-
laus kulttiros paveldo samprata UNESCO doku-
mentuose iSskleista ir paaiskinta labai i$samiai.
Vis délto abiem atvejais matome tuos pacius ak-
centus — perdavima i$ kartos j kartg, atsinauji-
nimo butinybe, tapatumo stiprinima ir pan. I$
dalies skiriasi kulttiros subjektai — konvencijos
apibrézime tai yra bendruomenés, grupés, pa-
vieniai asmenys, musy jstatyme — visa tauta.
Dél teisinio nuoseklumo, numatydami savado
veiklas ir rengdami jo informacine sistema regla-
mentuojan¢ius dokumentus, turéjome atsizvelgti
i musy ratifikuotg minétaja UNESCO konvenci-
ja ir laikytis nustatytos tarptautinés terminijos.

Lietuvoje savo poreikiams tebenaudojame juairius ter-
minus: tradiciné, etniné, tautiné, prigimtiné, archajiné,
paveldétoji kultura... Ar buty didelis akibrokstas, jei
Siuos apibudinimus vartotume sinonimiskai?

Manau, kad neretai, ypa¢ gyvoje kalboje, taip ir
nutinka. Sios savokos yra artimos, tik paryskina-
mi tam tikri jy aspektai — perdavimo budas, kilmé
(tradiciné, paveldétoji, prigimtiné), kam, kokiam
socialiniam dariniui priklauso (etniné, tauting,
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Siaudiniy sody tradicija: Marijos Liugienés sodas. 2015 m.
Arttro Moisiejenkos nuotrauka.

tautos), amzius (archajiné, senoji), kokj lauka ap-
ima (folkloras) ir pan. AS pavartoju, kitiems irgi
siilau sakyti — gimtoji kulttira. Kita vertus, ma-
nau, kad nuolat patys turétume pasitikrinti, kaip
suvokiame $iy sgvoky turinj ir jy vartojimo lau-
ka, ar jos galéty buti taikomos sinonimiskai, ar
kiekvienai priskirtina sava apréptis ir kontekstas.
Lietuvoje né viena i$ minétyjy savoky neturi jo-
kio neigiamo kruvio ar reiksmés, skirtingai nuo
kai kuriy kity Saliy, kuriose jy kartais bijomasi,
jizvelgiant nacionalizmo grésmes, todél ir oficia-
lioje retorikoje jas vengiama vartoti. Cia svarbu
paminéti, kad savadas, skatinantis jvertinti lie-
tuviy tradicinés kulttros reiskinius, jokiu badu
néra uzdaras, atsiribojes nuo kity Lietuvos tau-
tiniy bendrijy puoseléjamy tradicijy. Priesingai —
laukiami ir jy pasitlymai.

Pasidoméjau, kaip UNESCO apibrézia, kas yra ne-
materialus kulttros paveldas. Tai ,,ilgainiui nusisto-
véjusi veikla, vaizdai, iSraiskos formos, Zinios, jgu-
dziai, taip pat su jomis susijusios priemonés, objektai,
Zmogaus kultiros erdvés, kuriuos bendruomenés,
grupés ir kai kuriais atvejais pavieniai zmonés pri-
pazjsta savo kultiiros paveldo dalimi* <...>, kurios
,teikia tapatybés ir testinumo pojiti“. Kaip tai pako-
mentuotuméte?

Sioje nematerialaus kultiros paveldo apibréztyje
nejzvelgiu kokiy nors priestaravimy, to, kas mums
buty nepriimtina. Turéciau priekaisty nebent pa-
¢iai formuluotei — nematerialus kultiiros paveldas.
Tokia zodziy konstrukcija yra gremézdiska, geriau
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Sodas virs Kaciy stalo. 2015 m. Artaro Narkeviciaus nuotrauka.

tinkanti oficialiai, dokumenty, mokslo, o ne
gyvajai kalbai. Su tradicijy saugotojais, pateikéjais
Sitaip sakydami ko gero visai nesusikalbétume.
Norétysi, kad ji buty paprastesné ir aiskesné. Be
to, zodis nematerialus — su neiginiu, o tai ne itin
tinka savokoms. Siuo atveju ir Zodis ,paveldas®
vartojamas ne itin tinkama reikSme: juk norima
kalbéti ne tik apie uzfiksuota, dokumentuota,
archyvuose saugoma pavelda, bet ir dabar tebe-
gyvuojancius reiskinius, siy laiky gyvaja tradicija.

Konwvencijoje yra nusakytos penkios sritys, kuriose ir
pasireiskia nematerialus kultiiros paveldas. Tai ,,zo-
dinés kurybos tradicija ir iSraiSkos formos, jskaitant

kalbg kaip nematerialaus kultiiros paveldo raiskos
priemoneg; atlikimo menai; paprociai, apeigos ir Sven-
tiniai renginiai; su gamta ir visata susijusi moksliné
veikla; tradiciniai amatai®. Vis délto i§ Paryziaus |
pasaulio kultury raidg Zvelgiantys tarptautiniai miné-
tyjy penkiy sriciy formuotojai kai ko gal ir neuzgrie-
bia — mitinio-religinio matmens, kiekvienos tautos per
amzius jsigyventos pasaulézitros...

Nepasakyciau, kad neuzgriebia. Tiriamasis gam-
tos ir visatos reiskiniy pazinimas aprépia ir pasau-
lio paslapc¢iy, zmogui sunkiai suvokiamy ar visai
nesuprantamy dalyky issiaiskinima, pagrindima.
I tai sukrenta pasaulézitra, tikéjimai (religija), i$

Nematerialaus kultaros paveldo vertybiy savadas
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LopSiniy ir vaiky migdymo tradicija Lietuvoje: pateikéja Emilija Brajinskiené. 2008 m.

Is LNKC archyvo.

Lopsiné Vilniaus Rotuséje. 2018 m. I LNKC archyvo.

laiko gladumy perimta, senyjy genciy patirties
bei iSminties prisodrinta zinija apie pasaulio san-
darg, gamtos ciklus ir reiskinius, dangy, augalus,
gyvinus, zmogy, taip pat mitiniai vaizdiniai;
Salia tkiniy, racionaliy veikimo budy — ir ma-
ginés vaisingumo skatinimo, gydomosios prakti-
kos, ritualai, galios suteikimas zodziui; aplinkos
stebéjimas, rySio tarp makro- ir mikrokosmo-
so, visy buties elementy suvokimas; paveldétas
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santykis su aplinka — gamtine (zeme, dangumi,
medziu, pauksciu, akmeniu, griaustiniu) ir Zzmo-
giskaja (Seima, bendruomene, protéviais), zmo-
gaus gyvenimo ciklo suvokimas, vertybinés tei-
singumo, doros, grozio ir kitos nuostatos ir t. t.
Tai kone visiskai neapciuopiami, nemedziagiski,
mentaliniai, samonés, idéjy lygmens dalykai.
Kita vertus, Lietuvoje kalbédami apie etnine kul-
tura, jau seniai suvokéme ja kaip visuma, kurios
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Kupiskény vestuvés: kupiskény vestuvininkai. 1934 m. IS Kupiskio etnografijos muziejaus archyvo.

Kupiskény vestuves atkares folkloro ansamblis ,,Kupkémis®. 2012 m. I§ Kupiskio kultaros centro archyvo.

pagrindas yra pasaulézitira, pagrindzianti zmo-
niy elgesj, paaiskinanti daugelj reliktiniy reiski-
niy. Siuolaikiniuose etnologiniuose, tautosakos,
religijos tyrimuose liaudies medicina, dangaus
Sviesuliy, atmosferos reiskiniy zinija, mitiniai
poetiniai vaizdiniai, dievai, mitinés butybés ir
t. t. nuolat yra démesio centre. Pastaruoju metu
milziniska postiimj Sios srities tyrimams suteikia

Prigimtinés kulttiros instituto seminarai ir kitos
veiklos.

Tiesa, negaléciau pasakyti, kiek UNESCO
dokumentuose suformuluotos nuostatos ir sampra-
tos sutampa su jvairiose Salyse jsitvirtinusiu klasi-
fikavimu, nacionaliniais sarasais. Jos, be abejo, Siek
kiek jvairuoja. Be to, vis dar susiduriame su verti-

mo keblumais. Vis délto manau, kad konvencijos
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Juzinty krasto keptinis alus: salyklo kepalo
formavimas. 2003 m. I§ LNKC archyvo.

nusakytos nematerialaus paveldo raiskos sritys di-
dzigja dalimi aprépia zmogaus minties ir veiklos
jvairove — tai matyti ir iS skirtingy Saliy pasitlyty
bei jau jtraukty j pasaulio sarasus vertybiy, kurios
praplecia apibrézimo ribas, pavyzdziui, 24 Saulés
pavadinimai, zinios apie laika ir veiklos, susijusios
su metiniu Saulés ciklu (Kinija) ir kt.

Ko gero, jau metas uzmesti akj j desimt pirmyjy Lie-
tuvos nematerialaus kultiiros paveldo squade jrasyty
vertybiy? Lopsinés ir vaiky migdymo tradicijos — kaz-
kas tarsi prisimerkes kuzda, kad dainuok nedainaves,
o pamiegoti vis tiek teks, kad ir kaip muistysies, ypac
kai dar Zalias ir nesusitupéjes tebesi... Ir manau, kad
be etnomuzikologeés Jiiratés Semetaités lopSinés neap-
siéjo?

Kur ten! Daug mety ji tais dalykais nuolat ir sis-
temingai domisi, renka ir analizuoja. Skirtingai
nuo dainy, Sokiy ar pasaky, kuriuos klausinéjami
pateikéjai daugiausiai traukia i$ atminties, lopsi-
nés ir dabar tebéra gyvos (kaip ir zaidimai su ma-
zaisiais, bet jiems, ko gero, ruosime kita paraiska).
Lopsinés yra dainuojamos, giedamos, perimamos
i§ mamy, mociuciy arba mamos jgudziy semiasi
i§ jrasy, paskaity, mokymuy. Tai svarbu vaikams,
nes su lopSinémis juos pasiekia itin reikSminga
informacija, tai musy tautos branduoliai, perduo-
dami zodziais, vaizdiniais, simboliais ir intonaci-
ju kalba. Lopsinés ramina vaika, padeda jam ge-
riau jaustis, sieja su mama ir taip jj stiprina. Kitaip
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Giriné ir vola. 2003 m. I§ LNKC archyvo.

sakant, suteikia daug svarbiy atspirties tasky zen-
giant | gyvenima.

Tokia turbut bity ir daugelio atkuriamy tradicijy sie-
kiamybé. Kupiskénai pagarséje savo ,,Kupiskény ves-
tuvémis™ — garsia, sena tradicija.

I§ tiesy, ,,Kupiskény vestuvés™ yra jdomus reiski-
nys, turintis ilgg istorija. Savitos vestuviy tradici-
jos, zinoma, gyvavo visur Lietuvoje, taCiau kupis-
kény vestuvés jgavo kitg, kulttirine forma — ves-
tuves rekonstruojancius spektaklius, kuriuos jie
rodé scenoje dar tarpukariu. Pirmieji vaidinimai
buvo parengti Mikalinos Glemzaités (1933-1941
m.), po to — Povilo Zulono (nuo 1966-1992 m.),
o Siuo metu ,,Kupiskény vestuves™ i§ uzmarsties
kelia Kupiskio kulturos centro folkloro ansamblis
, Kupkémis®. Didziulis kupiskény tradicijy teséjy
burys iSaugino jdomy kulttrinj reiskinj. Manau,
jis tikrai buvo vertas pazyméjimo ir jtraukimo j
savada. Juo labiau kad kupiskénai rtpinasi ne tik
spektakliu, jie siekia kai kuriuos archajiskus tra-
diciniy vestuviy fragmentus grazinti j tikras ves-
tuves, kad Siuolaikiniai jaunavedziai prisiminty
kupiskény vestuviy apeigas. Ir norinciy vis atsi-
randa. Grazu, kai jtvirtinant Siuolaikine santuoka
prisimenamos tradicinés vertybés.

Kupiskénai moka ir gardy alutj istekinti, gerai Zinome
Siaurés aukstaiciy birzietisko, pasvalietisko, pakruo-
jietisko ir kt. gretimy vietoviy alaus kosimo tradicijq,
o Cia va — iSskirtinis JuzZinty keptinis alus!



Rokiskio krasto Juzinty apylinkiy keptinis alus
iSties iSskirtinis! Jis gaminamas laikantis savitos
technologijos, besiskirianc¢ios nuo darytinio alaus.
Misa gaunama duonkepéje krosnyje iSkepus ir
sulauzius iS mieziy teslos padarytus kepalus. Po
to jie uzpilami virintu vandeniu ir iSbrinkinami,
tuomet nukosta misa iSpilstoma j statines ir raugi-
nama. O kai paklausi zmoniy, ar ka nors girdéjo
apie keptinj aly, ar yra jo ragave, daugelis tiesiog
nustemba. Tai archajiskas, manoma, motery da-
rytas alus, susijes su vietos paprociais. Tad visai
pagristai jis atsiduré pirmajame vertinimy etape
ir buvo isskirtas i$ visy kity alaus gamybos tipy.
O iS tiesy paraiskos teikéjai labai pasistengé ir su-
skubo pirmi ja parengti.

Zinoma, birzieciai ir pasvalieciai dél Siy liaupsiy biity
suglume, bet tegu véliau patys pristato savo nati-
ralius koStinius miezinius alucius. O kuo jstabi kaip
vertybé squade jtvirtintoji lietuviska polka? Kai kurie
tyréjai sako, kad ji is ceky, lenky atéjusi, o tada jau
pas mus su visais raguciais.

Lai etnochoreologai tiria, kas, kada ir i§ kur at-
&jo, kaip paplito... Sokimo badais, judesiy, formy
jvairove musy polka labai skiriasi nuo panasiy
kity $aliy kariniy. Ji paplitusi visoje Lietuvoje ir
yra ne tik gyvas Sokis, bet ir sudétiné daugelio
kity tradicinés choreografijos pavyzdziy (rate-
liy, figuriniy, poriniy Sokiy) dalis. Dar nemazai
turime nattraliai, savo aplinkoje Sokio iSmokusiy

45

atlikéjy, pateikéjy, Sokis gaivinamas rengiant
konkursus (tai dzuky, Varénos rajono kultiiros
zmoniy iniciatyva), mokymais, kuriy entuzias-
té, beje, ir paraiskos rengéja, yra LNKC specia-
list¢ Audroné Vakariniené. O jaunimas folkloro
ansambliuose, Sokiy klubuose su vis didesniu
jkar§tiu mokosi polkos... ZodZiu, tai gyva ir atsi-
naujinanti tradicija. Senoji, drabnoji polka sugrjz-
ta visa jéga, perima pozicijas is valspolkés.

O kokie kiti neeiliniai reiskiniai nusipelné garbés ,,ant
visos Lietuvos™? Pavyzdziui, stinteliy ir seliavy gau-
dymas ziemgq, sukant bobas prie Baltyjy Lakajy eZero
Minduny kaime (Moléty r.)?

Sig tradicija geriau galéty pakomentuoti vyrai, i$-
manantys zvejybos budus. Nuo kity tautosakiniy,
paprotiniy reiskiniy Sis skiriasi geru amato pa-
rodymu. Ir paraiskoje apibtdinamas visas tkinés
veiklos procesas: kaip zvejojama, kokias techno-
logijas zvejai suktré ir iStobulino, kaip jsitvirtino
bitent toks #vejybos budas. Zinoma, kad panasiai
zvejota ir kitur AukStaitijoje, bet tai beveik nie-
kur nebeisliko. Tokia jdomi ir sudétinga poledi-
né zuklé su tinklais, bobomis (tinkly vyniojimo
priemonémis), su kita specialia jranga ir jvairio-
mis gudrybémis. Mindtinuose veikia ir muziejus,
rengiamos Sventés, tad Cia akivaizdziai matomos
pastangos tradicija iSsaugoti.
jybos budai galéty bati pristatomi, juolab kad ir
susidoméjimo i§ platesnio pasaulio pasigirsta.

Ir kiti musy zve-

Polka Lietuvoje: mazyjy polka. 2008 m.
Is LNKC archyvo.

Polkos varzytuvés. 2015 m. I§ LNKC archyvo.
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i,

Senovinis stinteliy ir seliavy gaudymas ziema sukant bobas Mindiiny kaime, ant Baltyjy Lakajy ezero:

tinklo traukimas. 2014 m. I$ Mindany ezery zvejybos muziejaus archyvo.

Kurtuvény Uzgavénés — tam tikra piety Zemaiciy
Uzgavéniy tradicijos tgsa, bidinga Siauliy, Kelmés,
is dalies Raseiniy savivaldybiy zeméms. Jos atspindi
daug visiems Zemaiciams budingy ypatybiy, bet keis-
ta, kad savy Uzgavéniy nepateiké svarstyti Siaurés
vakary zemaiciai i§ Plateliy, Salanty, Grislaukés,
Darbény, Mosédzio, Ylakiy, Luokés ir kity vietoviy.
Juk UzZgavénés néra vienodos, ypac lyginant Siaurés
vakary Zemes su pietinémis, visur skiriasi kaukés,
persirengéliy burys, kokiu pagrindu jis sudarytas,
kas jame dominuoja, kokiy dainy ir talalusky mo-
kama...

Tikrai galéjo bati pristatomos ir kity Zemaiti-
jos vietoviy Uzgavénés, bet pirmajame eta-
pe daugiau panaSiy pasitlymy nesulaukéme.
Keliy neuzkertame, tikimés, kad dar bus is-
ryskintas ir kitur Svenciamy Uzgavéniy sa-
vitumas, paveldétieji ir iSsaugoti jy bruozai.
Apie Uzgavénes gal galétume kalbéti ir visos Lie-
tuvos mastu. Ryty ar Piety Lietuvoje jos be zmo-
gaus pavidalo persirengéliy, bet rytiniame pakra-
Styje ilgiau isliko smagtis pasivazinéjimai rogémis
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per laukus su tik Siai apeigai skirtomis dainomis,
Gavéno skandinimo tradicijos...

O Siaurés Lietuvos cigonautojai...

Zinome, kad ir gerves, oziai kartais kokiame kai-
me pasirodo, bet Cia persirengéliai jau prarade
tokj uzdegantj gyvybinguma. Gal todél Zemaitis-
ky Uzgavéniy modelis ir paplito po visa Lietuva?

Be abejo, visoje Lietuvoje gyva ir Kuciy tradicija. Jg
pristatant svarbus etnologés Nijolés Marcinkevicienés
jdirbis?

Manau, kad Kucios — pats bendriausias etninés
kulttros ar nematerialaus paveldo reiskinys Lietu-
voje. Visiems gerai suvokiamas, savas, brangus ir
branginamas. Per Kucias Seimos susirenka drau-
gén Sventinés vakarienés, kurios metu patiekiami
pagrindiniai tradiciniai patiekalai, laikomasi dau-
gelio senyjy paprociy, ir, zinoma, stiprinami ry-
Siai — su artimaisiais, protéviais, tautos palikimu.
Aisku, Kucios jvairiose vietovése irgi skiriasi, bet
vis délto esminiai dalykai yra panasas.



Turime ir dar vieng — ne lokalig, o lietuviskg — Siau-
diniy sody risimo tradicijg.

Nattiralts zidiniai, gyvesnis Sios tradicijos perima-
mumas isliko Aukstaitijoje ir Dzukijoje, bet Siais
laikais, kaip minéta, sody ri$éjy yra visoje Lie-
tuvoje. Si tradicija vystosi, kinta, bet i¥saugomos
senosios technikos. Be to, grjzta ir ankstesnioji Siy
dirbiniy paskirtis, kuri i$ dalies jau buvo prarasta:
sodai buvo tape interjero, dekoro dalimi — dabar
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Siaudiniai sodai, zvaigzdés ir kiti sumazinti kos-
moso atspindziai grizta j vestuves, krikstynas, i}

kalédinio, velykinio laikotarpio $ventes.
Va, Zitriu — vél Ziarai iskilo, vél kiek Ulai prapluk-
dzius vandeny jie, dainingi ir geraSirdZiai, matomi

tarp Siliniy dziky!

Netikéta ir be galo dziugu, kad taip jvyko, nes

puikiai zinome, kad Zitury etnografinis ansamblis

Uzgavéniy jaunieji. 2017 m. I§ Kurtuvény regioninio parko direkcijos archyvo.
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Piety (3iliniy) dziky dainavimo tradicija Zitiry kaime:
Zitiry folkloro ansamblis televizijos studijoje. 1981 m. I§ Marcelés Paulauskienés asmeninio archyvo.

Zitry folkloro ansambliui — 45-eri. 2016 m. I§ Varénos kultiiros centro archyvo.
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buvo vienas i pirmyjy nattaralaus, kaimiskojo,
tikrojo dainavimo Saukliy. Zitiruose dainuota
visur, visomis progomis — vestuvése, darbuose,
tad Marcelei Paulauskienei tereikéjo suburti kai-
mynus. Jy dalyvavimas anuometiniuose kon-
certuose, kulttiros ir Atgimimo renginiuose, vi-
sada biadavo rytkus ir savitas. Ziary ansamblis
dainuoja jau beveik puse amziaus, ir gerai, kad
niekas neiSmanantis prie jy neprikiso nagy. Tiesa,
juos atrado, jiems susivokti ir iSgarséti padéjo Jo-
nas Trinkiinas, bet niekaip ir niekur jy nekrei-
pé, ,netaisé¢”. Jy dainavimas — visiems jstriges.
O pastaraisiais metais nutiko taip, kad staiga visi,
reikSme, prasme ir grozj. Ne tik vyresnieji daini-
ninkai, bet ir jy vaikai, marcios, zentai, antkai,
proantikiai, net Zitiry vasarotojai... Visa ta ben-
druomené dar karta atrado Sily dainas, jos atgimé
ir islieka viltis, kad dar ilgai gyvuos.

Paskutiné paminéta vertybé — is Suvalkijos. Tai Gris-
kabudzio kryziy lankymo tradicija?

Griskabtuidzio bendruomené, kuri ir palaiko savo
apylinkés kryziy lankymo tradicija, pasirodé
esanti susitelkusi ir organizuota, zinanti, ko nori.
Kryziy apéjimo veiksmu tesiama nuo senyjy lai-
ky islikusi tradicija pavasarj, paséjus kviecius,
miezius, avizas, iSlindus rugiy zelmenims, su
dainomis lankyti paséliy laukus, kreiptis i auks-
tesnes galias, prasant, kad uzauginty, apsaugoty
ir uzsitikrinty gera derliy. Véliau dainas pakeité
katalikiskos giesmeés, kurias dabar gieda apeigos
atlikéjai.

Apzvelgéme patvirtintgsias, j squadq jau jrasytas ver-
tybes. Kas artimiausiu metu galéty papildyti sj sqrasq?

Manau, kad misy perspektyvos didziulés. Svar-
bu, kad j siuos darbus jsitraukty kuo platesnis su-
interesuoty zmoniy sambiris. Ir savivaldybés jau
sitilo ne po vieng, o po tris keturis mus dominan-
Cius reiskinius. Vardyti buty galima daug: négiy
gaudymas Nemuno deltoje, Syvio Sokdinimas kai
kuriuose Suvalkijos miesteliuose ir kaimuose,
grybavimas, spanguoliavimas Dziikijos miskuose,
raistuose, jvairtis su mityba, valgiais ir gérimais,
ju gaminimu susije dalykai, kuriuos buty verta
placiau pristatyti visiems besidomintiems ir t. t.
O i8S visoje Lietuvoje paplitusiy reiskiniy galima
priminti vaiky zaidinimus, muzikavima jvairiais
muzikos instrumentais, be abejonés, dainavimo
tradicijas — skirtingais pjuviais ir pan.

O kaip su amatais? Kai kurie turbut galéty tikétis de-
mesio?

Kryziy lankymo tradicija Griskabudzio apylinkése:
prie kelio Bliuviskiai—Vidgiriai kryziaus. 2017 m. IS Bliuviskiy
kaimo bendruomenés archyvo.

Galéty ir, manau, kad turéty bati ruoSiama me-
dziaga apie audimo rasis, lovatieses, prijuos-
tes, ranksluoscius, taip pat
apie naivigja (primityviaja) tapyba, keramika,
iS paprotinés dailés — apie margucius, miné-
tas Vilniaus verbas. Tai iSties gyvybinga misy
tradicinés kulttiros dalis. Daug dalyky dar gali
ateiti j galva... Kad ir namo statyba, jo struk-
taros modeliavimas — iki Siol, baige statyti na-
mus, ant stogo keliame vainika — saulés simbolj.
Norétysi, kad buty sugrjzta prie 2010 m. pradé-
tos rengti bylos apie mitologiniy objekty — Ne-
ries ir jos intaky, révy, akmeny, Saltiniy — zodine
tradicija Neries regioniniame parke. Ji dar gyva,
perduodama i$ kartos j karta, iSsamiai uzfiksuo-
ta. Lietuvoje dar atsimenama daug mitologiniy

juostas, rieSines,
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pasakojimy apie stebuklingas versmes, Saltinius,
akmenis, ypatingus medzius, tikima nepaprasta
ju galia, zmonés juos lanko, pagerbia maldomis
(kataliky baznyc¢ia jiems taip pat neretai suteikia
iSskirtinj statusa), naudojasi gydomaisiais tikslais.
Ko gero, néra zmogaus veiklos, karybos srities,
kuri negaléty buti suvokiama kaip nematerialus
paveldas. Juolab pasaulézitiros dalykai, kuriuos
mes paveldéjome ir kurie masy gyvenimui sutei-
kia dvasinj turinj. Tik kas tokius sunkiai apciuo-
piamus dalykus apra$ys? Cia tikrai neapsieisime
be mokslininky, uzéiuopusiy tuos dalykus kaip
reikSmingus, juos iSnagrinéjusiy.

Kokie Zzmonés iki Siol daugiausia prisidéjo prie squado
rengimo?

Visy deSimties paraiSky rengéjai minétini geru
zodziu: kupiskéné Alma Pustovaitiené, varénis-
ké Lina Budiené, Edita Ramancioniené iS Kur-
tuvény ir kt. Tai tikrai nuosekliai ir kryptingai
dirbantys tradicijy saugotojai, Siuokart ir paraisky
rengéjai. Vieni jy paraiskas pildé pasikliaudami
savo patirtimi, iSmanymu, daznai ir Sirdimi, o kiti
gebéjo susikviesti j talka specialistus, mokslinin-
kus. Manau, kad paskelbus pirmasias vertybes,
geras pavyzdys uzkrés ir kitus, kuriems vos keliy
zingsniy pritruko iki uzbaigtos paraiskos, kurie
nusprendé palaukti pirmyjy vaisiy ir pavyzdzio ar
galbait suabejojo Sio darbo prasmingumu.

Buwvote iSvykusios pasisemti gerosios patirties j Slova-
kijg ir Cekijg. Kaip $iose Salyse tvarkomasi su sqvado
uzduotimis? Kaip Siuo poziuriu Lietuva atrodo euro-
piniame, o gal ir pasauliniame kontekste?

Nors prie savado dirbti pradéjome jau gana seniai,
bet kai kurios kitos Salys mus aplenké. Gerus sa-
vadus yra parengusios §Veicari]'a, Vengrija, Kro-
atija, Austrija, Belgija. Slovakijos ir Cekijos sa-
vadai kol kas néra labai gausts, bet jie tinkamai,
profesionaliai tvarkomi jau keleta mety. Cekai
turi jsirase 15, o slovakai — 18 objekty, lenkai
yra paskelbe 17 reiskiniy, vengrai — per 30, kro-
atai — 160, Sveicarai — 199. Latviai kol kas dar
nacionalinio savado neturi, o estai jau 2010 m.
iktiré savo inventoriy, ir dabar jame 87 jraSai. Es-
tijoje bene svarbiausias vaidmuo skiriamas ben-
druomenéms, jy iniciatyvoms. Kita vertus, kai
kurios Salys yra labai aktyvios didziyjy UNES-
CO sarasy pildytojos: Kinija (39 reiskiniai), Japo-
nija (21), Pranctzija (15) ir t. t. Greta $iy Saliy,
dar karta paminétina Kroatija, kuri jau yra pri-
staciusi 15 vertybiy, dar 2 laukia patvirtinimo.
O stai Skandinavijos Salys j Sias veiklas beveik ne-
isitraukusios — UNESCO saraSuose téra tik viena
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Norvegijos tradicija (Oselvaro valtis — tradicinés
statybos mokymai ir panaudojimas Siuolaikinia-
me kontekste), bet tai nereiskia, kad nematerialiu
paveldu ten nesirtipinama.

Manau, mes kaimynines Salis netrukus pa-
sivysime, nes savada regime kaip svarbig prie-
mone siekiant iSsaugoti nematerialy kulttros
pavelda. Skleidziame $ia zinia, bendraujame su
tradicijy
kulttros specialistais, tyréjais, kai kuriose sri-
tyse esame nemazai pasistiméje, o kai kur dar
teks pasistengti. Siekiame sukurti veikiancia,

saugotojy bendruomenémis, etninés

gyvybinga sistema, kuri buty nuolat pildoma ir
padéty mums visiems ne tik geriau pazinti, testi
vertingas tradicijas, bet ir jomis remiantis kur-
ti zmoniy, bendruomeniy, visuomenés gerove.
Svarbu pabreézti, ir UNESCO tai akcentuoja, kad
ne tik savaduose paskelbtieji reiskiniai, bet ir visa,
ka turime, saugome — kulttiros paveldas, etniné,
tradiciné kulttira, — yra vertinga. Tai stiprina
musy, kaip bendruomenés ir tautos, saviverte,
rysius su savo gimtine ir Tévyne, sieja Seimas ir
bendruomenes, atveria zmogaus kiirybines galias,
dvasiskai turtina mus pacius ir misy gyvenima,
o jei imameés Sios veiklos su jkarsciu, teikia net ir
materialig nauda.

LIVING LIST

In a conversation with Vida Satkauskiené, member of the
Expert Commission of the Inventory of Intangible Cultural
Heritage and Deputy Director of the Lithuanian National
Culture Centre, the story of the creation of this Inventory is
discussed, as well as the first ten treasures of intangible heri-
tage included in it — tradition of celebrating Christmas Eve
(K@tios), visiting crosses in Griskabaidis (Sakiai d.), Kurtu-
vénai (Siauliai d.) UZgavénés, lullabies and child sleep tradi-
tions, weddings in Kupiskis, tradition of making sodai, sin-
ging style of Zifirai village (Varéna d.) and southern (§iliniai)
Dzukija, beer made in Juzintai region (Rokiskis d.), traditions
of dancing the polka in Lithuania’s regions, Mindunai village
(Molétai d.) and Baltieji Lakajai lake ancient smelt and ven-
dace fishing. With the Lithuanian Seimas having ratified the
Convention for the Safeguarding of the Intangible Cultural
Heritage in 2004, the following were named Masterpieces of
the Oral and Intangible Heritage of Humanity — in 2001, Li-
thuanian cross-making and cross symbolism, in 2003, Lithu-
ania, Latvia, and Estonia’s tradition of Song and Dance Cele-
brations, and in 2010, Lithuanian multi-part songs sutartinés
(in 2008 they were included in the Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity). National and in-
ternational-level phenomenon of Lithuanian national culture
are also included in lists of cultural and natural, as well as
general global heritage — currently they include Vilnius histo-
rical Old Town, Curonian Spit, Kernavé archaeological locale,
and Struvé Geodetic Arc.



51

DAINU SVENTE — TAUTOS SAVASTIES MANIFESTACIJA

Viktorija DAUJOTYTE

Tautinés savigarbos uzdavinys — tinkamai pazen-
klinti Vasario 16-osios Simtmetj, Lietuvos Respub-
likos Simtmetj. Turédami ilgaamze istorijg, sudétin-
ga ir komplikuota valstybingumo istorija, j Respub-
likos Simtmetj, kad ir iSdalinta istorijos negandy,
zvelgiame atviriausiu zvilgsniu — dar atsimename
ir jo pradzia; atsimename atsimenanciyjy atmintim.
Masy seneliy, musy tévy, misy mokytojy Simtme-
tis. Musy atminties kultara turi kur leisti Saknis.
Misy Respublika yra kilusi ne tik i$ politiniy kovy,
ne tik apginta savanoriy, ji yra projektuota kulta-
ros, poezijos, pirmiausia Maironio. Maironis sufor-
mavo ir iSreiské paveikiausias nacionalines idéjas,
nepraradusias reikSmeés ir Siandien.

Pagrijstai norime, kad iS Simtmeciui skirty
(skirsimy) lésy pastatytume, sukurtume, kas bty
ilgam. Labiau galvojame apie materialius pavi-
dalus. Bet amziniausi yra nematerialts dalykai.
Zmonija zengé didelj Zingsnj, kai suvoké nema-
terialaus paveldo svarba. Trijy Baltijos valstybiy
dainy ir Sokiy $venciy tradicijos jrasytos i Pasau-
lio nematerialaus paveldo registra. Turime ir Lie-
tuvos Respublikos dainy $venciy jstatyma. Aiskiy
dalyky nebereikia aiskintis; tokie aiskinimaisi tik
apvelia pirminj aiSkuma. Dirbkime.

Jubiliejiné Dainy Sventé turi tapti auks-
iausiu emociniu $imtmedio tatku. Sventé vyks
Vilniuje, svarbiausioje istorinéje Lietuvos vietoje,
bet vyks Lietuvai, Lietuvos, lietuviy, kad ir kur jie
buty, akivaizdoje. Dainy $venté turi manifestuoti
lietuviskuma, leisti pajusti, kaip dainos, dainavi-
mo, ritualiniy veiksmy formomis bei budais sklei-
dziasi valstybei, jos pilieCiams svarbios, emociskai
paveikios nacionalinés idéjos. Svarbu pabrézti —
pilieciams, Lietuvos respublikos pilieciams.

Nacionalinés idéjos telkia, kreipia bendruo-
menés energija tam tikra kryptimi. Nacijos ku-
rimosi, formavimosi laiku pagrindiné nacionaliné
idéja sutampa su savo pacios iskelta uzduotim —
kulturinémis, politinémis priemonémis veikti
taip, kad nacija pasirodyty istorijos arenoje, veik-
ty kaip istorijos subjektas. XIX a. lietuviy nacio-
nalinio judéjimo, vykdomo bundancios tautos ir
jos inteligentijos pastangomis, pagrindiné uzduo-
tis ir buvo sukurti (atkurti) savo valstybe.

Nacionalinés idéjos talentingiausia issklai-
da — Maironio poema ,Jaunoji Lietuva® (1907),
kurioje ir istarta: ,Idéjos, jei didzios, nemirs-
ta kaip zmonés.” Pagrindiné, didi, nemari musy

nacionaliné idéja tebéra ta pati — Lietuva, jos bu-
vimas, iSlikimas besikei¢ian¢iomis istorinémis
salygomis. Lietuviy tautos mijslé, kaip saké Jonas
Aistis. Ta mijslé tebeslypi seniausiuose kulttiros
kloduose, taip pat dainose ir dainavimuose. Mes
neturime didesnio ir bendresnio tikslo, kaip islikti
garbés vertais zmonémis, lietuviais, Lietuvos pilie-
Ciais. Intensyviu laiku (nuo spaudos atgavimo iki
nepriklausomybés praradimo) lietuviai, kaip tauta,
igijo stipresne savimone, patriotinj jos lygmenj,
bendring kalbg, profesionalig kultiira — literattrg,
daile, muzika. XX a. pradzioje j Vilniy persikélé
Mikalojus Konstantinas Ciurlionis, siekes atsidéti
lietuviy muzikinés kulttros ugdymui. Jis zinojo,
kad daina sieja zmones; klausydamiesi lietuvisky
dainy, Zmonés pajunta savo prigimtinj lietuvisku-
ma. [siklausykime j Ciurlionj: ,,Ir $tai i§ tolo, i§ u
kalneliy atskrenda daina: ,,0i, giria, giria, / Girelé
zalioji!* Ir plaukia jautri gaida, ir atsiremia j zalig-
ja girig — ir j pilkaji dangy. Plaukia niekieno ne-
mokyta, tiesiai i$ Sirdies, ir zadina kazkokj keista
ilgesj, kazka amzina primena. Eikit ir paklausykit,
o kas néra tikras, ar jis lietuvis, tai dainos klausy-
damasis ir ta pajus” (,,Apie muzika™).

Kiekvieno misy samone turi pasiekti grés-
més signalai: apleisdami Lietuva, ieskodami tik
geresnio pragyvenimo, o savo Zemeéje nesuge-
bédami civilizuotai tvarkytis, mes menksime ir
nyksime, neislaikysime konkurencijos su kitomis
tautomis, joms pralaimésime, naujy istorijos is-
meéginimy galime ir neislaikyti. Dainy Sventé turi
mus stiprinti, jungti.

Mums itin svarbu suvokti, kad Vasario
16-osios aktu Lietuvos valstybé kurta ant prigim-
tinés kulttiros pamaty. Dainy Sventé gali bati su-
vokta kaip ty pamaty patikrinimas. Ar jie dar yra,
ar jie dar mus islaiko?

Tad tenka aiskiai pasakyti: Dainy Sventé —
tautos savasties ar tiesiog tautiSkumo manifestacija.
Dainy $venté, kaip forma, kaip struktura, radosi i$
poreikio viesai, Sventiskai pasisakyti bendromis,
atpazjstamomis formomis ir bidais. Bendra, viesa,
Sventiska — galimi ir tokie trumpi Dainy Sventés ap-
ibadinimai. Sventé, kuri turi jgyti kilimo ir dvasios
kélimo galig. Vadinasi, negalima apeiti apeiginio,
ritualinio prado. Vadinasi, reikia remtis aukstaja
prasmiy struktiira: tévynés, tévyniskumo, gamtos,
gamtiskumo, kalbos, kalbiskumo, dvasios, dvasin-
gumo, Sventumo. Bet strukttra negali susidaryti

Valstybés Simtmeciui
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vien i$ aukstyjy prady, strukttra visad tam tikra
hierarchija; tad ir Dainy Sventéje gali (netgi turi)
buti ir lengvesniy, ir Siuolaikiskai zaidybiskesniy
kiiriniy. Rezistiros problema, kad jvairialypé Sven-
tés struktuira jgyty kilimo-kélimo galia. Mano
supratimu, laiku ir vietoje turi buti pasitelkta kla-
sika — pamatiniai poezijos ir muzikos kiriniai,
skambéje ne vienoje Dainy Sventéje. Labai svarbu
islaikyti Dainy Sventés ir kaip tradicijos jutima —
jis tikrai yra gyvas, kaip kodas, uzduotas Maironio
ir Naujalio tono. Dainos pagal Justino Marcinke-
viciaus tekstus $j keliantj tévyniskumo prada jré-
mina nelaisvos Lietuvos Dainy $ventése; pratesia
Maironio linija, ja atgaivina. Apeigiskasis Broniaus
Kutavi¢iaus muzikos avangardizmas (,,Paskutinés
pagoniy apeigos®, ,,IS jotvingiy akmens®, ,,Pasaulio
medis”) gali suteikti impulsy ir jubiliejinei Dainy
sventei. Klasikos, tradiciniy ktriniy turi islikti, bet
dabartiskumo spraga jauc¢iama. Moderniojo tévy-
niskumo raiska visoje musy kulttiroje apsilpusi.
Reikia bandyti uzsakymy budu duoti darbo kom-
pozitoriams — kaip tai daroma (kartais ir gana sé¢k-
mingai) muzikos festivaliuose. Talentingy ir Siuo-
laikisky kompozitoriy tikrai turime; muziky reika-
las patarti, kas galéty Sio reikalo imtis. Siuolaikiska
choriné daina gali gimti ir i$ seno teksto, netgi i$
liaudies dainos. Arti modernaus chorinio dainavi-
mo yra Algirdas Martinaitis; gal galima tikétis ka-
riniy ir pagal Marcelijaus Martinaicio tekstus.

Dainy $venté daugiapusé, reikia daug sutelk-
tiniy menininky pastangy. Bet rezisieriaus ranka
ir valia turi bati labiausiai juntama. Reikia itin
stiprios rezistirinés vaizduotés. Juk j Sventés vienj
turi buti telkiama ir dainavimas, ir ritualiniai,
netgi apeiginiai dalykai. Rezisieriui teks dirbti su
labai sudétinga medziaga — didelé masé dainuo-
janciy, grojan¢iy zmoniy, vyrai, moterys, kolek-
tyvai, jvairiaspalviai drabuziai, $ventés atributika.
Kintancios, besimainancios scenos po atviru dan-
gumi: nuo Katedros aikstés iki Vingio ar Kalny
parko. Ejimo, 7ygiavimo dinamika ir stovéjimo
estradoje statika. Mes turime rezisieriy, gabiy, ta-
lentingy, reikia nebijoti rizikos. Teatras yra visuo-
tinis. Dainy Sventé yra ir teatras. Reikia netikétu-
mo, reikia nuostabos, kad ima ir suskamba tai, kas
mumyse yra buve, tad ir yra, kad naujumas mus
veikia ir kazkuo, kas iSkyla i$ misy praeities, i$
tévy ir protéviy. Dainy Sventé turi atverti mumyse
buseng, kuri leisty iStarti: taip, tai mes, tai musy
tradicija, bet musy ir todél, kad ir ty, is kuriy mes
esame gime, kile. Neprasminga priesinti praeitj ir
ateitj. Musy dabartis yra ant slenkscio tarp praei-
ties ir dabarties. Kiekvienai kartai lemta pastovéti
ant to slenkscio. Ir kiekvienam i$ masy.
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Ta galia, kuri §vente daro Svente, turi kilti i
giliausiy lietuviy tautos pamaty ir pajauty. Dainy
Sventés rezisierius (ar rezisieriai) turi surasti sim-
bolius, zenklus, kurie buty isreiksti ir dainavimu,
ir Sventés erdvés struktaromis. Organiskai, kaip
kelianc¢ios galios simboliai, gali buti pasitelktas
AZzuolas, Sventas balty medis ir kartu Pasaulio me-
dis (suvokta jau B. Kutaviciaus muzikoje), pasaulio
asis. Medzio augimo ir stiprybés galia tarsi perte-
ka j Katedrg, i pacia giliausia Mindaugo Katedra,
i Lauryno Stuokos-Guceviciaus Katedra, i Justino
Marcinkeviciaus ,,Katedrg”, moderniai rezisuota
Oskaro Kor§unovo. Cia noriu priminti ir lietuviy
poezijos teksta, tarsi laukiantj muzikos, galingo
choro skambéjimo, — tai Sigito Gedos ,,Giesmé
apie Pasaulio medj” (,,Septyniy vasary giesmeés®,
1991).

Taip, musy Dainy $venciy tradicija, forma-
liai zvelgiant, silpnesné nei esty ar latviy. Gaila,
kad praleidome galimybe savo Dainy Svenciy pra-
dzia susieti su 1902 metais jvykusia Mazosios Lie-
tuvos, Tilzés giedotojy draugijos surengta Svente,
kuri jau vadinosi Dainy Svente. Mes turime gily,
i visuotine Svente artinantj dainavimo buda, jo
dziaugsma, poreikj. Nuo Antano Baranausko,
nuo Jurgio Zauerveino j Kudirka, Maironj teka
stiprus himniskumo, bendro, sukaupto giedojimo
poreikis, iki asary jaudinantis jo poveikis. Pirmie-
ji chorai, giedojimai ant kalny, ant $ventkalniy.
Vydino diriguojami chorai ant Rambyno — bene
ryskiausias Dainy Sventés provaizdis. Chorinio
dainavimo tradicijos, islikusios sovietmeciu, stip-
rino Lietuvy, tautinés savasties ilgesj.

Pasitikékim savo himnu — jis néra atsitik-
tinis. Musy himnas sukaupia XIX amziaus lie-
tuviskumo vizijas, neatskiriamas nuo Adomo
Mickeviciaus, ir perkelia jas j kelig; i éjimo im-
peratyva, vadinasi, ir j ateitj. Bty prasminga, jei
Dainy $ventéje bent atskirais akordais suskambé-
ty lenky, zydy balsai (kaip Onutés Narbutaités
,»Skiautinyje mano miestui®).

Lietuviskumo manifestacija turi apimti ir
tradiciskai daugiatautés Lietuvos dvasios mani-
festacija.

SONG CELEBRATION — MANIFESTATION
OF THE NATION’S SELF

Viktorija DAUJOTYTE

On 30 June—6 July Lithuania’s Centenary Song Celebration
‘In the name of...” will take place in Vilnius. The hope is that
it might become the peak emotional point of our centenary,

a traditional manifestation of Lithuania’s multi-ethnic soul.
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Siemet ,,Aukso paukste™ buvo apdovanotas Vilniaus miesto folkloro ansamblis ,,Virvyté”. Tai jau 23-ius
metus gyvuojantis, bet amzinai jaunas kolektyvas, nes j jj susiburusi 21 Seima repetuoja ir koncertuoja kartu
su savo vaikais — nuo trimeliy iki paaugliuky. Siuo metu ansamblyje — apie 30 tévy ir net 39 jy atZalos.
Su jo vadove, etnomuzikologe dr. Loreta SUNGAILIENE kalbamés apie ,,Virvytés™ istorijq ir kasdienius
dziaugsmus, savo patirtimi ir mintimis dalijasi ansamblieciai.

| S,

Loreta Sungailiené su ,,Virvytés™ jaunimu. Aukstadvaris. 2015 m. Jurgos Kuodytés-Dudés nuotrauka.

Miela Loreta, daugelis Tave pazjsta ir atpaZjsta kaip
puikiq dainininkg, Zemaiciy folkloro Zinove, LRT
veidq, bet ne visi zino, kad jau daug mety vadovauji
folkloro ansambliui ,,Virvyté”. Kada pradéjai dainuo-
ti, kaip tapai folkloriste?

Dar besimokydama mokykloje pradéjau lankyti
Palangos kultaros ir jaunimo centro folkloro
ansamblj ,Méguva” (beje, Siemet $venciantj savo
trisdeSimtmetj), ir tai buvo labai svarbi pradzia.
Jam tebevadovauja Zita Baniulaityté, Siam kolek-
tyvui skyrusi visa savo energija, iSmintj ir kary-
binguma, puikiai jaucianti giluminius folkloro
dalykus. Ir as$ tai gavau ir patyriau. Man tai buvo
|

1 »Aukso paukstés” nominacija 1999 m. jsteigé Lietuvos
liaudies kultiros centras ir Pasaulio lietuviy dainy
Sventés fondas, ji kasmet teikiama 2 geriausiems —
krasto ir miesto — folkloro ansambliams bei tradicinés
instrumentinés muzikos atlikéjams. 2017 m. geriausiu
krasto folkloro kolektyvu pripazintas Zemaitiios
nacionalinio parko folkloro ansamblis ,Platele”
(vadovas Aivaras Alminas).

svarbiausia folkloro mokykla, visos Sventésir pake-
liavimai su ,,Méguva“ paliko graziausiy jspudziy.
Prisimenu, 1993 m. Palanga priémé tarptautinj
folkloro festivalj ,,Baltica®, kuris ¢ia sveciavosi net
tris dienas. Mano mama Danuté Mukiené tada
dirbo Palangos miesto kultiiros ir Svietimo sky-
riuje, buvo vedéjo pavaduotoja kulttirai, o a$ bu-
vau dar moksleivé, vienuoliktoké. Festivalis man
paliko begalinj jspudj: galéjau ne tik koncertuoti,
dainuoti, Sokti per naktis (atsimenu Sokiy mara-
tong su vengrais), bet ir padéti Sia Svente sureng-
ti. Atsimenu, i$ ryto atvaziuodavau dviratuku ir
darbuodavausi kartu su Sventés organizatorémis,
pavyzdziui, pynéme didziausias géliy girliandas
visai Palangos estradai ir prie jos stovéjusiam
koplytstulpiui papuosti ir kt. Pabaigusi mokyk-
la jstojau j Lietuvos muzikos ir teatro akademi-
ja, Etnomuzikologijos specialybe. Stodama jau
buvau apsisprendusi, ka tyrinésiu — rasysiu apie
zemaicius ir zemaitiska dainavima. Taip ir buvo,
2007 m. Sia tema apgyniau ir daktaro disertacija.

pazintys
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Tyrinéti ZemaitiSkq dainavimo tradicijq tikriausiai
skatino mama, nenuilstanti Zemaiciy kultiiros puose-
létoja, viena i§ 1991 m. jsikirusios Zemaiciy kultiros
draugijos iniciatoriy?

Meilé zemaitiskai kulttirai, zinoma, perimta i$
mamos, bet dainavimas ir folkloro pazinimas —
is ,Méguvos®. LMTA buvo Folkloro studija,
tais metais susirinko nemazas birelis studenty,
ir mes ten visai galingai padainuodavome, bet
man visada noréjosi ir folkloro ansamblio veik-
los, tad Zitos Kelmickaités pakviesta, émiau lan-
kyti ir Vilniaus universiteto folkloro kolektyva
»Ratilio”. Mane ten mielai priémé, o uzdaina-
vus net nustebo, saké, mums tokiy ir reikia.
Vis délto man paciai visada kirbéjo mintis, kad
smagu buty su nedideliu bireliu patikimy drau-
giy, bendraamziy ir bendraminciy, dainuoti ze-
maitiSkas dainas. Taip ir nutiko — ansamblyje
»Ratilio® susidraugavome su dviem, kaip sakoma,
riktingom zemaitém Ineta Kimtyte (dabar Za-
janckauskiené) ir Margarita Gaubyte, prie musy
prisidéjo dar viena aukstaité — mano kursioké
Ausra Trapulionyté (dabar Butkauskieneé) i§ Bir-
zy, ir prasidéjo rimtas darbas: ieskojau tokiam
nedidelés sudéties kolektyvui tinkamy dainy,
siekéme, kad jos suskambeéty, suderéty, mokémeés
ivairiy pritarimo — furavojimo — niuansy ir inter-
pretacijy galimybiy.

O i kur buvo tos dainos?

Is LMTA Etnozikologijos skyriaus archyvo,
dainyny ir garso publikacijy, ekspedicijyu. 1996
m. buvo jkurta visuomeniné organizacija — aka-
deminio zemaiciy jaunimo korporacija ,,Samogi-
tia“, o prie jos jsiktiré folkloro ansamblis ,,\Virvy-
té*. Jau 1997 m. vasara su korporacija surengéme
kompleksine ekspedicija Mosédyje (Skuodo r.).
Sios korporacijos, pirmaja pirmininke buvo mano
mama, o po mety pirmininke tapau as, tuo metu
treCiakursé studenté. Miusy, Vilniuje studijuo-
janciy zemaiciy, susidaré nemazas burelis. Nuo
pat pradziy tiek korporacijos, tiek ansamblio
pagrindiné veikla buvo dainavimas, bet ne visi
korporacijos nariai dainavo ir Soko, uzsiémeéme ir
jvairiausia kita veikla — edukacine, leidybine, or-
ganizacine. Kai kurie prisidéjo prie Zurnalo ,,Ze-
maiciy zemé* leidybos, turéjome ir savo stude-
ntiska laikrastuka ,,Samogitia®“, jam ruosdavome
studentiskas, o kartais ir visai rimtas publikaci-
jas. Dar prisidéjome prie jvairiausiy redagavimo
darby. Keli musy studentai, bendradarbiaudami
su humanitarais ir informatikais, talkino kuriant
pirmasias skaitmenines knygas (taip buvo sukurta
elektroniné knyga ,,.Samogitia®), interneto sve-
taines. Tai vél mamos darbai, kurie dabar iSsivys-
té i galingus projektus. Po kurio laiko mes, buve
studentai, visy veikly iniciatoriai ir aktyvistai,

Po ,,Aukso pauksteés® apdovanojimo. Vilnius. 2018 m. Tomo Gaubio nuotrauka.
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pradéjome kurti Seimas, o jaunesné karta nebe-
perémeé tos iniciatyvos ir atsakomybés — jie tiesiog
pabiro po pasaulj: studentai i$sivazinéjo su mainy
programomis, po to — jvairiais darbais, tad $i
veikla kiek apslopo, bet visiskai nenutritko. O
griztant prie ansamblio istorijos, prisimenu, kad
pirmieji miusy keturiy koncertiniai pasirodymai
vyko nedideliuose, kameriniuose Zemaiciy kul-
turos draugijos susibtrimuose, po to pradéjome
dalyvauti zemaitiskuose renginiuose ir kituose
miestuose.
dainy, bet ir zemaitiskos poezijos. Mamos ragi-

Ten nuvezdavome ne tik liaudies

namos, parengéme draugijos iSleistos zemaitiskos
poezijos rinktinés ,,.Sava muotinu kalbo® (1998)
pristatyma, i$ jos pasirinkome mums patinkan-
Cius eilérascius ir juos derinome su zemaitiskomis
dainomis. Pamazu j ansamblj atéjo ir pamuzikuo-
jan¢iy nariy, ir vien tik Sokti norinc¢iy. Pradéjo
rastis Seimos su vaikais. IS pradziy atéjo jau ,,Rati-
lio* ansamblyje ,,susikukavusiy” pory — vaikuciy
susilaukusios jos ieskojo, kur grizti padainuoti.
Arba ateina j ,,Virvyte” po viena, bet, ziurék, at-
siveda j ansamblj ir savo drauga ar drauge, — is to
radosi naujos Seimos. Dabar misy jau daug, visi
draugaujame, graziai sutariame. Kasmet ir naujos
Seimos kreipiasi — ne visus priimame, ne visi ir
pritampa, randa Siame kolektyve tai, ko iesko. Bet
dauguma Seimy, kurios pasipraso ateiti j ,,Virvy-
te”, mus jau biina mate, ir zino, ko tikétis...

Tad dazniausiai ir su folkloru jau biina susipazing?

Ir taip, ir ne. Kai kuriuos ansamblieCius puikiai
pazjstu nuo jaunystés, nuo ,Ratilio” laiky. O
kartais ateina Seimos, neturéje nieko bendra su
folkloru, kazkiek pabtina, jei nepritampa — atsi-
traukia, kartais vaikai nepasiduoda — nesusido-
mi, nejsitraukia j tas veiklas, draugystes. O vai-
kams juk labai svarbu tiesiog smagiai praleisti
laika. Tada pripazjsta, kad gal tai ne tas kelias,
ne ta bendruomené, kurioje galéty atrasti save.
Buna ir kitokiy atvejy: viena Seima neseniai atéjo
i kolektyva lyg ir dél vaiko — jis buvo nedrasus
ir nelabai kalbus. Gal noréjo ji supazindinti su
tradicine kulttira, prigimtiniais dalykais. O vé-
liau paaiskéjo, kad savo Seimoje jie nebuvo gave
to lietuviskumo pamato, bet mama i veikla pa-
trauké, ji pradéjo dométis, skaityti ir dabar jau
pati gali stinaus mokykloje vesti pamokéle apie
tautosaka ar paprocius. Manau, kad tokiems Zmo-
néms folkloro bendruomenés turi buti atviros.
Tad dauguma ateina, norédami atnaujinti jgtidzius,
kuriuos jau yra jgije, arba nusprendzia, kad nori j
savo gyvenima jsileisti tuos tradicinius dalykus.
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Vaikams, manyciau, tai jtaigiausiais patirties perda-
vimo budas. Juk jie ansamblyje mato panasius j save,
kitas dainuojancias, Sokancias Seimas... Kita vertus,
Seimy samburis neiSvengiamai virsta ir bendruome-
ne — vis tiek repeticijomis neapsiribojate. Tokie sam-
buriai ne visada siekia profesionalumo, pasirodymo
scenoje, o jiis — aktyviai koncertuojanti grupé, darote
jrasus, leidziate ansamblio CD".

Dabar, kai misy toks didelis burys, i$ tiesy atsi-
randa visokiy nory, poreikiy, ir koncertiné veikla
mums néra pagrindiné ar lengviausia. Ruosiantis
koncertui visada reikia daug derintis, tartis, skai-
Ciuoti, kas galés dalyvauti. Kartais sunku surinkti
didelj barj, kuris uzpildyty visa scena, ir jtampos
biina nemazai — visa ko tenka patirti, bet kai pa-
siziari rezultatg — dZiaugiasi $irdis. Zinoma, visi
itin mégsta pasirodyti televizijoje, filmuotis, net
i$ toliau atvaziuojantys ansambliediai pries fil-
mavima nuosirdziai lanko repeticijas. Nutinka ir
taip, kad i$ viso 65 burio, kuris kartais uzlipa ant
scenos, j kokj kamerinj renginj nuvaziuojame tik
10-12 nariy. Arba susiburiame kelios Seimos, ir
vaziuojame, jei kas kviecia. Tokie susitikimai daz-
niausiai blina taip pat su nedidelémis bendruo-
menémis, ir jie man atrodo patys patraukliausi.
Atvaziave ne tik pravedame vakarone, padainuo-
jame, paSokame, bet ir pasidaliname patirtimi,
papasakojame, kaip etnine kultiira galima ugdyti
Seimoje. O Sokius eina rodyti jau musy vaikai —
tie paaugliukai, — jiems tai ir praktika, ir bend-
ravimas, ir dar vieng kita eura uzsidirba... Esame
per metus dalyvave ir keliolikoje rimty koncerty,
bet po tokiy dainingy mety ansamblieciai manes
paprasé mazinti kriavj... Tada susimazinome, o
dabar vél ir vienur, ir kitur dalyvaujame. Festiva-
liai ,,Skamba skamba kankliai®, , Baltica® mums
yra Sventas reikalas, dalyvaujame apziturose, ne
kasmet, bet pries Dainy Svente — visada. Esame
dalyvave Klaipédoje vykstanciame tarptautinia-
me folkloro festivalyje ,Parbég laivelis®, vaiky
folkloro Sventése Vilniuje, Telsiuose. O kur dar
jvairtis zemaiciy folkloro pristatymo renginiai
sostinéje ir kitose savivaldybése! Pamazu vél tos
koncertinés veiklos vis daugiau, ir stengiamés,

kad ji buty kokybiska.

|

2 Ansamblio jrasy galima pasiklausyti CD: ,Par
Védogré lauka™ (2000 m.), ,Vuoj strazdeli, strazdeli®
(2002 m.), ,,A$ budavuosiu marga dvareli (2009 m.),
modernizuoto zemai¢iy folkloro projekto ,,A mon
saka?“ garso publikacijoje (2005 m.). Ansamblio istorija
papasakota DVD filme ,Augam so daino. Augam su
daina“ (2010 m.).
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WVirvytés® vaiky tradiciné instrumentiné grupé — konkurso ,, Tramtatulis” laureatai. Kernavé. 2017 m.

Koncertuose ,,Virvytés” vaikai jau profesionaliai mu-
zikuoja, jaunieji ansamblieciai yra tape Lietuvos vaiky
ir moksleiviy — liaudies kurybos atlikéjy — konkurso
. Tramtatulis® laureatais... Ar galétum dar pasidalinti
patirtimi, kaipgi etniné kultiira gali skleistis Seimoje?

Su paaugliukais mes jau tikrai daug ka galime pa-
daryti. Apie puse vaiky lanko muzikos mokyklas.
Deja, Vilniaus muzikos mokyklose néra folklo-
ro specialybés, bet jy muzikalumas bet kuriuo
atveju yra lavinamas. Muzikalts vaikai sudaro
vaiky grupés pagrinda, o prie jo darniai pritam-
pa ir kiti talentingi ir smalstis vaikuciai. Pasku-
tiniuose ,,Virvytés® koncertuose ir ,,Azuoliuko®,
ir ,,Liepaités” dainininkai (dalis kolektyvo vaiky
lanko Sias mokyklas) graziai pasirodé. Jie geba
prisitaikyti, atskirti chorinj akademinj ir folklo-
rinj dainavima, bet neperspausti. Kartais sunku
rasti ta aukso viduriuka, kad folklorinis dainavi-
mas netapty grubiu, bet vaikai pradeda suprasti,
koks folkloras subtilus, mokosi vieni i$ kity. Tas
pats ir su tradiciniu muzikavimu. Siuos jgiidZius
vaikai jgyja ir tobulina, grodami kartu su téve-
liais. Turime dviejy Seimy kapelg, jie gyvena ne-
toliese, tad be mano paraginimy susitinka, pasig-
roja prie$ koncerta, jrasg ar filmavima, kad buty
ramu, kad vaikai gerai jaustysi. Ir pasiruosimas
»Tramtatulio” konkursui nebuvo sudétingas, nes
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tévai labai daug prisidéjo: ir vezé vaikus, ir palai-
ké — visada smagiai, su nuotaika.

O kq ,.Viroytés* ansamblieciai veikia gyvenime? Zi-
nau, kad tarp dainininky yra ir profesionaliai tyriné-
janciy folklorg, ir besiripinancéiy kultiiros paveldu,
kazkas imasi senyjy amaty, kostiumy rekonstruk-
cijy...

Taip, bet, tarkim, Asta, kuri audzia jvairiausias
juostas ir uzsiima rekonstrukcijomis, yra ir pui-
ki informaciniy technologijy specialisté, dirban-
ti uzsienio kompanijai. Kita moteris, uzsiimanti
rankdarbiais, yra biochemiké, dirba dideléje far-
macijos bendrovéje. Dalis musy ansamblieciy
motery yra medikés: viena — ausy gydytoja, VU
ligoninés Santaros klinikose, kita — Aukstadva-
rio pirminés sveikatos priezitiros centro Seimos
gydytoja. Turime ir ekonomisty, ir bankininkuy,
ir jstaigy vadovy, ir komunikacijos specialisty.
Tai tikrai sékmingi, atsakingai dirbantys, nuosir-
dts zmonés. Turime ir diplomaty, dirbanciy Uz-
sienio reikaly ministerijoje. Jie tik trejus metus
pas mus pabiina, bet per ta laikg pasiima maksi-
muma — visur dalyvauja, vaziuoja j muzikavimo
stovyklas, sitidinasi kostiumus. Po to iSvyksta, o
besibaigiant kadencijai uzsienyje, vél raso — su-
griztame.



Dar viena tema — ansamblio stovyklos... Kaip jos at-
sirado, kq jiis ten veikiate?

Karta vienai ansamblietei organizavome mergva-
karj su visais paprociais, apeigomis. Tada kartu
graziai praleidome visa savaitgalj. Viena mamy-
té tasyk atvaziavo su keliy savaic¢iy kadikéliu ir
buvo maloniai nustebinta, koks jis buvo ramus
ir patenkintas... Tada supratome, kad toks pasi-
buvimas su vaikuciais yra visiSkai jmanomas.
Kitais metais iSvaziavome jau trims dienoms, su
dviem nakvynémis ir konkretesne programa —
su muzikavimu, dainy mokymusi ir vakariniais
pasidainavimais ant ezero kranto. Dabar stovyk-
los nuolat trunka visa savaitgalj, ir tai yra mety
jvykis, kuriam atsakingai ruoSiamés — i$ anks-
to susirandame ir iSsinuomojame didele kaimo
turizmo sodyba ir patys sugalvojame jvairiausiy
veikly. | stovykla pasikvieciame Gaila ir Arvyda
Kirdas, jie puiktis muzikavimo mokytojai — ir
puciamyjy, ir dumpliniy instrumenty, ir smuiko.
Ansamblyje turime jau keliolika smuikuojanciy.
Mazieji mokosi muzikos mokyklose, bet dar ne-
btina groje kapeloje. Su merginomis ir moterimis
pagiedame sutartines ir Sokiy pasimokome. Vi-
sada biina ir rankdarbiy pamokos — kiekviena
i stovyklos ka nors pasivezame pasigaminusios.
Praeitais metais minéjome piliakalniy metus, tad
moterys pasitlé, o kiekviena Seima parengé pasi-
rodyma Sia tema — papasakojo arba suvaidino ko-
kia istorija. Tai buvo labai ilga ir jdomi programa.
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Dar praeitais metais vienas tévelis sugalvojo mums
,»baisy” zygj: iSsitraukéme burtus, pasiskirstéme j
komandas ir turéjome atrasti tam tikrus punktus,
atlikti uzduotis. Vaikai buvo mokomi, kaip dirbti
komandoije, kaip buiti gerais lyderiais, ir visi kazka
nauja suzinojome. Kiekvienas, atéjes j kolektyva,
jei tik nori, gali parodyti iniciatyva. Mums neuz-
tenka tik susirinkti, pasibtti, truputj padainuoti,
kiekvienais metais ieSkome vis naujy, idomiy ir
prasmingy uzsiémimy, kad is stovyklos griztume
praturtéje. Tos stovyklos biina tikrai labai inten-
syvios — ten neturime kada ilsétis, net ir nakties
nedaug lieka. Ir visi jy labai laukia.

Po $io pokalbio gali atsirasti dar daugiau Seimy, no-
rinciy prie jusy prisidéti. Ar dar galétuméte jas pri-
imti?

Deja, pléstis jau nelabai galime, misy jau tikrai
daug. Bet labai noréciau, kad tokios bendruome-
nés ir toliau burtysi. Stai ,Ratilio® ansamblyje
susidaro naujos poros, vaikuciy atsiranda, ir as$
jlems sakau — jus patys galite tapti naujojo ko-
lektyvo branduoliu. Kiekvienas galime buti tuo
traukos centru. Tad raginciau Seimas burtis j to-
kius sambiirius ir bendromis jégomis, pasitariant,
pasidalinant tais dalykais, kuriais domiesi, atrasti
sau naujy veiklos sri¢iy, galimybiy ir daug kity
graziy dalyky.

Parengé Saulé Matuleviciené

oy

WVirvytés® Seimy etnokultiirinio ugdymo stovykloje. Aukstadvario apyl. 2017 m.
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MINTIMIS IR PATIRTIMIS DALIJASI

LZVIRVYTES® ANSAMBLIECIAI

Po Mildos ir Loretos prausyny ,,Virvytés® seimy stovykloje. Plateliai. 2010 m.

Dr. Jurga SADAUSKIENE (tautosakininke,
LLTI moksliné darbuotoja, trijy vaiky mama, bu-
vusi ratilioke)

Gimiau ir uzaugau Vilniuje, inteligenty Seimoje.
Atrodyty, koks gali biti folkloras mieste, daugia-
butyje. Bet mano tévai migdé mane su lietuviy
liaudies dainomis, skaitydavo pasakas, o per gim-
tadienius su sveciais eidavome ratelius — ,,Jurgelj
meistrelj”, ,,Klausé zvirblis ¢iulbuonélis” — dali-
nome fantus. Kai tévas norédavo mane mazg uz-
migdyti, tai pasiimdavo ant ranky ir dainuodavo
dvi, vis tas pacias, dainas: ,,Lék, sakaléli* arba ,,AS
viena linelius paséjau®.. Abi naslaiCiy. Susigrau-
dindavau, jsirékdavau. Mamai tekdavo raminti
rypuojant ,,A—a pupa”. Vis délto litidnos, ilgesin-
gos lietuviy dainos ilgainiui man tapo savos, jas
mieliausiai dainuoju ir Siandien. Savo vaikus au-
ginu su lopsSinémis, su savo pacios sekamomis pa-
sakomis, dziaugiuosi, kad lankydami ansamblj jie
turi galimybe zaisti, Sokti, groti. Man tai atrodo
labai svarbu. Toks bendravimas brandina, gydo,
susieja vienus su kitais labai graziais saitais.
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Kartais atrodo, kad per triukSmingas misy
repeticijas mazieji tik laksto ir triukSmauja, kol
mes neatsidziaugiam gerkles plésydami. O, zit-
rék, atsistojo Salia tévy — ir zodzius, ir melodija
jau moka. Lyg savaime jkrito. Tai bty gerai, kad
visa, ka turim ir mokam geriausio, jiems j Sirdeles
ir galveles subyreéty.

Neringg CERNAUSKAITE (verslininké, ke-
turiy vaiky mama)

Vaikystéje folkloro, tiksliau, liaudisky dainy,
mokéjau tiek, kiek iSmoké muzikos mokytojas —
tris—keturias. Tévai mano muzikalus, bet liau-
diskos dainos i$ jy lupy nesu girdéjusi, o man $i
muzika visada patiko. Buvau sau pazadéjusi, kad
senatvéje eisiu j kokj ansamblj dainuoti. Laimei,
viskas jvyko daug greic¢iau! Dainuodama jauciuosi
savimi. Ir musy vaikai btina savimi, tikri. Bet di-
dziausia laimé, kad per folklora ,Virvytéje” su-
tikau labai daug jdomiy, skirtingy zmoniy. Ir net
geriausiy draugiy!



Viktoras TIREVICIUS (jmonés vadovas, dvie-
ju dukry tévas)

Vo bova tép. Babuinelé lioub pasakas seks, kol vasuok-
lius (raudonieji serbentai) skabidavuom. Buocius
bova wveselés mozikonts é valselius, polkeles é marsus
lioub grajts, é mumis mazus grajité muokéna. Tévalis
érgi, kavéinam darboutéis nebuito nubuode, lioub priar-
muonikas pastatis grajité. Ki—rap—ka, ki—rap—Kka...
Tuoki bova buosa partéjé, ka muokiaus grajité valsa.
Dédliausé Seimuos Svénté bova Veliykas! Kiausius
malevuodavuom, méiléni piraga so vobolti kuo-
§é lioubam kepté. Tumet susirinkdava vésa gémeénie
¢ valiok stala lioub dainas dainious. E pu $ia déina
musa Seiminuop folkliuors ir givs: nertuom é siové-
nietuom staltiesiem strajijem truobas, draugii é geé-
meénies pasébovémiis padainioujém daina, é na véi-
na, vakus pris méiga liaudés pasakuom gondénam...
Paméno é$ vaikistés tuoki vaizdieli: sekmadéinie i§
laba rita sosétéké do kaimyna kap uztrauks ,Tévy-
ne Lietuva®, ta vésé kaima vaka nuori nanuori —
sokéldava. E po $ia déina vésé sosétéké ton daina é
dainuorius préséménam, é gero zZuodio ménavuojem.

Asta ADOMAITYTE (IT specialiste, keturiy
vaiky mama, buvusi ratilioké)

Tik dél folkloro ir didziulés meilés visam lie-
tuviskam paveldui esu tokia, kokia esu dabar...
Prosenelé, mociuté, mama, senelio sesuo ir técio
teta — visos turéjo auksines rankas ir tyliai saugo-
jo Seimoje kalendoriniy $venciy tradicijas. Deja,
né viena i$ jy nebuvo slauna dainininké, o a$ taip
meégstu dainuot... Tad kai 1987 m. mokykloje ge-
riausia draugé pasitlé kartu nueiti j buriamg Mies-
ty projektavimo instituto folklorinj ansamblj, né
minutélés nedvejojau. Nuo ty mety folklore likau
visa siela. Vilniaus dailés akademijos ansamblis,
ekspedicijos, Dauros Giedraitienés archeologiniy
ruby rekonstrukcijos ir jy pristatymas 1989 m.,
,Kiulgrindos® jsiktirimas, ,Ratilio”, ,Verdingis®,
moauges”, [ Virvyté“... Kankliavimas, ragai, sku-
duciai ir nebléstanti priklausomybé — sutartinés...
Juosty audimas ir vijimas, riesinés, sodai, zvakiy
liejimas, pynimas, naginiy raukimas, drabuziy
rekonstrukcijos... Galéty para dvigubai daugiau
valandy turéti. Dar didmaisis laukia...

Vaidla MOMKUVIENE (mediké, teisininke,
dviejy vaiky mama, buvusi ratiliokeé)

Dainos mane lydéjo nuo pat lopsio, kai mano
prosenelé, mociuté, mama prieS miegg dainuoda-
vo lopsines, sekdavo pasakas. Buvau pirmoji ant-
kélé, taigi mociuté ir prosenelé kaime pries miega
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stpuodavo paeiliui. Reikalaudavau daineliy, pa-
saky ir i8 ,,jaunos® babos, ir i$ ,,senos™ ,,A a a a
pupa, kas ta pupa supa®, ,,Ciadia lialia ma¥a vai-
ka, neatiduosiu uz kapeika, kai uzaugs — bus mer-
gyte, kai darzely lelijyté”, pasakos apie susalusius
agurkus, apie bebenciuka, apie gaidelj ir vistyte
budavo privaloma vakarinés ,programos® dalis.
Véliau, jau paaugusi, girdédavau dainuojant per
kiekvieng giminaiciy susibtirima, paskui ir pati
iSmokau pritarti. Tai btidavo partizany dainos ir
romansai, dainos apie meile: , Kokiais keliais be-
keliauciau, téviskén mintys nuves®, ,,Mazam kam-
barély ugnele kuriu®, ,,Palinko liepa Salia kelio®,
,»Ateis rudenélis ir tos pilkos dienos®, ,,Ko liadi,
berzeli®, ,,Ar a$ tau, sese, nesakiau®, ,,Po pasaulj
klajojo ¢igonas®, ,,Pamilo dobilas ramune®, ,,Visur
vosilky ziedai®, ,, Ant melsvo ezero bangy®, ,,Vaiks-
tinéjo po Silelj mergina jauna®, ,,O ramunéle, pa-
sakyk®, ,,Bijunélis zalias, bijuinélis grazus®, ,Ram-
tatulis nuogas barsto Sile uogas®. [simintiniausios
dainos paliesdavo visy Sirdis, iSspausdavo asaras.
Paauglystéje lydéjo Lietuvos valstybés atgimimo
nuotaikos. [vairiuose susibtirimuose ir mitinguose
kartu dainuojamos dainos man, dar paauglei,
padéjo suprasti, kad tai vienas i budy perduoti
vienas kitam lietuvisko tapatumo jausma. Mano
mamos tétis, senelis Jonas, grodavo akordeonu,
jo tétis Kazys grodavo smuiku kaimo geguzinése.
Mano tévelis, dar gyvendamas kaime, budamas
11-12 mety pats iSmoko groti akordeonu ir ar-
monika, véliau grodavo kaimo geguzinése, ves-
tuvése ir kituose vietiniuose susibuirimuose. Vé-
liau mokyklos puciamyjy instrumenty orkestre
grojo trombonu. Tévelio jkvépti ir mes, vaikai,
pamilome muzikos instrumentus: a$ pasirinkau
smuiko klase, brolis — tritbos, na, o sesuté — liau-
disky Sokiy kolektyva. Per kiekviena Seimos su-
sibirima pasirodydavo Seimos kapela. Karta net
matgrojome® tetos vestuves. Dar nejstojusi j uni-
versiteta zinojau, kad batinai dalyvausiu ,,Ratilio*
ansamblyje. Folkloras tapo gyvenimo dalimi. Au-
gindama savo atzalas su nuostaba stebéjau, kaip
dainos, lopsinés veikia mazy vaiky pasaulj.

Giedre CIUZAITE (radijo zurnalisteé, lektore,
dviejy dukry mama)

Mano senelis Vaclovas, gimes Moléty kraste,
gyveno Kuktiskése (Utenos r.) buvo viso kaimo
mylimas uz $viesuma ir puiky balsa. Gana anksti
jo netekome, tik i§ pasakojimy zinau, kad per
pasibuvimus visi laukdavo, kada jis uztrauks:
»Negiedokit gaaaaaideliai...”” Jis
vo miestelio liaudiskos muzikos ansamblyje. O

Soko, daina-
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bobuté labiau ruipinosi namais ir tikiu, nedaly-
vaudavo susibtrimuose. Kepdavo mums bly-
nus ir ilgais ziemos vakarais pasakodavo vai-
kystés istorijas, kaip vaikai, eidami i§ mokyk-
los per Labanoro giria, turéjo saugotis vilky.
Kitas mano senelis i$ Anyksciy krasto, nuo Buté-
ny. Per Seimos Sventes jis iSsitraukdavo armonika.
Kartu su mociute dazniausiai dainuodavo trem-
tiniy dainas, nes ir susipazino Sibire. O mociu-
té Ona — dztuké nuo Mergalaukio — dainuodavo
nuolatos: ir sukdamasi tarp puody, ir uogaudama,
ir grybaudama. AS ,Virvytéje* dar tik metai, esu
dainavusi VU dainy ir Sokiy ansamblyje.

Milda VALANCIAUSKIENE (Lietuvos na-
cionalinés UNESCO komisijos sekretoriato kul-
taros programy vadové, dviejy vaiky mama)

Turéjau 2 nuostabias mociutes: viena i§ pa Utenas,
kita — nuo Ignalinas, abi labai geros dainininkés
(viena — i§ zinomos tuose kraStuose dainininky
Astrausky giminés) ir giedotojos (mociutés lai-
ba balsa visuomet iSskirdavau i$ visos baznycios
balsy). Senelis ir 2 dédés — muzikantai, armo-
nikieriai ir akordeonistai. Prisimenu abu dédes
grojancius ir namuose garbingoj vietoj padétus
jy instrumentus. Visa vaikyste lydéjo istorija
apie senelio armonika, mociutés per kara uzkasta
ir nuo striby iSsaugota vyriausiam stnui. Atka-
sé tik pasibaigus baisiausiems laikams (senelis
Saulys buvo suimtas, daugiau niekas jo nemate).
Seimoje nejsivaizduojamos $ventés be dainy,
viso tremtiniy, partizany repertuaro. Utenis-
ké mociuté i§ Norkuny kaimo seké pasakas (vis
prasydavau pasakos apie Elenyte) ir istorijas apie
praéjusj gyvenima (buvo ir apie baudziavos lai-
kus), o tétis vakarais skaitydavo lietuviskas pasa-
kas. O rySkiausi atsiminimai i$ vaikystés vasary
Ignalinos rajone, Bajory kaime, kur 1975-1985
m. ant kalno, nuo kurio matosi visos apylinkés,
tebestovéjo tradiciné aukstaitiska sodyba, moli-
nis tvartas, svirnas su kraic¢io skryniomis, linais
dengtas kluonas, buvo dirbami visi tradiciniai
lauko darbai. IS ten prisiminimai apie tradicines
vestuves, laidotuves, tikras geguzines, Zolines ir
baznyCios puosima, Sienavima misko vidury ir
pjovéjams neSama maista, bendruomenines pir-
tis, Sieno vezimus ir t. t. Gaila, kad mano vaikai
Sito nebepamaté... O ,Virvytéje™ vaikams (o gal
ir mums) svarbiausia, kad esame bendruomeneé,
draugai, vieni kitiems rupime, dél to jie jauciasi
saugus, jiems jdomu. O savos kulttiros pazinimas
yra vienas i$ rakty j pasaulj, kuris pries juos tik
veriasi.
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Mindaugas VAICIULIS (ekonomistas, banki-
ninkas, buves verdingietis, augina stuny)

ASei tamistoms nuorio papasakuoti aple mona sene-
li, umzinatilsi Daukanta Klemensa, katruo mes jau
dvejus metus nebturiam gyvuju tarpe, ale katras nu-
givena élga umzeli — sulauké anas simta ir dar véinii
meetu. Uns mums, anukams, vaikistie davé ne véi-
na givenima pamuoka. Mes, mies¢iuonis i§ Vilniaus,
vasaras leisdavuom tarp Klaipiedas ir Leteniu kaima
Teérksliii  parapijuo netuolei Mazeikiu. Klaipieduo
mona senele nuolat givena, vo Mazeikiu rajuoni —
muociutés tieviskie — darzus, suodnus augindava, va-
sara ir anikus ganidava. Kad keliuoné is Klaipiedas
i kaima nepraélgtu, bent posé kelé pradainoudavuom.
Privaluoma buvo daina aple uoZeli, ba ana ir didle
élga. Pas seneli kaimé pramuokuom uké darbu: ir
malkas kapuoté, ir stuoga luopité, $éina krauté, ir
bulbas ravieté, ir braskes blitidas rinké. Buvuom pus-
bruole, tai ne tik lauka pecioka pasimtridavuom, bet
ir valgité pamainuom gamindavuom. Senelis kuoznas
metds, léipas pradZiuo, vikdava i Zemaiciy Kalvaréjés
atlaidus. 1987 metas, Svéntont Lietuvuos kréksta 600
metu jubilieju, Zemaiciu Kalvaréjuo nutéka iduomus
daltks. ,,Kalnus® apvaik$ciuojé ir méseés atbové, dar
chuors sugieduojé ,,Lietuva brangi”, katra taribénes
laikas lietuvems himna atstuojé. Jau nuvargé, mes po
tuos géismies éiskuojuom kor cia pritupté, o chuors
tuoliau dainiou, ir senelis isakme saka: ,,Stuokities ir
klausikities.” Mums iskart nieka daugiau neaiskéna,
tik parvaziavés noméi so musa tievas besirokoudams
ir dzZiaugies, ir stébiejuos, kad pu misiia bazniciuo
,Lietuva, Tévyne musy“ géiduojé. Tép mes pérma
karta Lietuvuos himna iSgérduom, o lig Sgjudé pra-
dzZiuos dar bova vésé meta léké. Vieliau, jau studénta
su ansamblietés trasiem senelé pasakuojéma api vésti
metu darbus senuovie ér anuo dainioutas dainas.
Viena é§ anii — , Zaliojuo girelie — itraukiem ir i
miisa ansamblé repertuara.

Salvinija CIBULSKIENE (komunikacijos ir rin-
kodaros specialisté, augina stny)

Viena diena, beskaitant Kristinos Sabaliauskaités
»Silva Rerum® mane apniko mintis: stebuklas,
kad Lietuva vis dar yra. Tradicijos, paprociai, tau-
tinis tapatumas, Lietuvos istorija, kurios nebuvo
vadoveéliy puslapiuose, — visi Sie dalykai nebuvo
man savaime suprantami. AS nieko nepaveldéjau.
A3 visuomet galéjau rinktis, kuo buti: mazlietuve,
vokiete, zyde, ukrainiete, lenke ar lietuve. Mano
kraujas maisytas. Ir nors tas kraujas maiSytas,
bet kai reikia savo stinui paaiskinti vieng ar kitg
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,, Virvytés* vaikai. Vilnius. 2018 m. Tomo Gaubio nuotrauka.

Lietuvos istorijos puslapj, kai uzspaudzia gerkle
begiedant himna arba kai turiu atsakyti j maza-
mecio klausima ,,0 kodél Lietuvai niekas nepadé-
jo?* ir ,,Kodél Lietuva dabar tokia maza?*, a$ jau-
Ciuosi auginanti lietuvj. Ir noriu, kad tas augantis
lietuvis apie Lietuvos tradicines Sventes ir papro-
Cius zinoty ne i§ knygy ar vadovéliy, bet i$ savo
asmeninés patirties Seimoje ir artimoje aplinkoje.
Nors a$ to nepatyriau, nors as$ to nepaveldéjau ir
negaléciau nieko panasaus duoti savo vaikui be
,Virvytés®. Visy iy kartu dainuojanciy ir Sokan-
¢iy zmoniy déka, a$ turiu ka perduoti, ka jaus-
ti | vaikystés patyrimus. Ir padaryti tai smagiai,
su zaisme, su kiryba, su bendraminciais. Todél
man folkloras yra tautinio tapatumo formavimo
jrankis.

Vilma LENGVINIENE (geodezininké, augina
dukra, buvusi ratilioké)

Nuo vaikystés mano giminéje skambédavo dai-
nos. Tévai, tetos, dédés prie vieno stalo traukdavo
jvairias liaudies dainas. Kokios jos buvo, nepame-
nu, bet liko pasamonéje, kad dainavo. Mano mo-
¢iuté, dirbdama ruoSos darbus, visada nitniuo-
davo kokia nors linksma dainele, diedukas turéjo
jvairiy juokingy posakiy i gyvenimo, dar ir pats
ka prikurdavo. Pamenu, mociuté sakydavo: ,,0,

kad pasidarycCiau staiga jauna, tai pasokciau, pa-
Sok¢iau ir tada vél galéCiau buti sena.” Anksciau
giminéje Svesdavom 7 antiky gimtadienius. Ketu-
ri vasaros pradzioje, o like trys — vasaros pabaigo-
je. Dabar gimtadieniy kartu nebe$venciame, jau
esame sukiire savo Seimas, bet islikusi tradicija
visai giminei susibégti ir pasibati kartu per Rasas
(Jonines): uzkuriam didelj lauza, vaiSinameés, o
vaikai pina vainikus. Kai laukiausi Anelés, beveik
visa néstumo laika lankiausi repeticijose, Sokau
ir dainavau. Jauciu, kad mano vaikui ir daina, ir
Sokis yra stipriai jauge i krauja. Pastebéjau, kad
zmoneés, kurie lanko folkloro ansamblj, yra jaut-
resni kity atzvilgiu. Dazniausiai tai yra geros du-
Sios zmonés, ne materialistai.

Kristina SAMUILIENE (filologe, vieSyjy pir-
kimy specialisté, trijy siny mama, buvusi rati-
lioke)

Visa kas turi pradziy. Daug cia kas sake, kad va,
mana macitte baisi daininyke biiva ar senelis kazna
koks muzikontas. Par mum teip nebiiva. Dainava,
groja, ale tikrai ne tokias dainas, kai mes ¢ia dabar
dainuojam. Tai kai pripranti, kad jokia gimines sus-
tikyma ar pasbuvyma be dainas nebiina, tai kii jau ¢ia
navatniau beismilysi, negu kad pats azaugis gali pra-
dét dainuot. Va, ir mis sunai — kai eit repeticijan, tai

pazintys
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,»,a$ nesoksiu, a$ nedainuosiu®. A dabok: lipa nama
laiptais ir kiek ZodZiy atamena, tiek ir dainuoja, ir da
melodijy pataika. Nu ir ku tu pasakysi — sakai, kad
neklausa, ale visa ky girdi ir atamena. A gal Syt ir
gerai — kuo tu daugiau starojies, aiskini, bruki, tuo
labiau tie vaikai nenori, nes gi tie tévai nieka nesu-
prunta, a ne? Yr dalyky, katruos turi daryt, ir gatava.
Su miiziku Siteip negali — cia arba prilimpa, arba ne.
Tai mum liaudes dainas ir tas ZemaitiSkas meluodijas
prilipa ir labai stipriai. Misliju, kad ir veliau, kai mus
vaikai jau bus azaugj, anys irgi dainuos, ir da kokj
instrumenty gros. Abalys na abels toli nerieda.

Vilijus SAMUILA (tarptautiniy rySiy speciali-
stas, diplomatas, trijy siiny tévas, buves ratiliokas)

Kristina viena dalyka pamirSo pasakyti — ka
mums, kaip Seimai, reiSkia folkloras. Ogi meile
ir masy Seimos pradzia — nebatume buve folk-
loro mylétojai, nebuty musy keliai persikirte —
dainavom dainas viename ansamblyje (,,Ratilio®),
sokom susikabineg, leidomés per Uzgavénes nuo
Tauro kalno Vilniuje, zitréjom vienas kitam j
akis — o po keleto mety, ziarék, ir vestuves Sv.
Jony baznycioj atSokom. Folkloras yra tarsi jun-
gianti grandis, tarsi kazko pradzia. Tarp kitko,
brolis praéjo ta patj gyvenimo kelia — tik kitame
ansamblyje (,,Poringéje”). O folklora pamégau
dél tévy — acit jiems — uzsispyrimo. Tai jie ati-
davé j Zemaitijos kaimo, kur uZaugome, mokyk-
los muzikos mokytojo rankas. Pastarasis, matyt,
pamates tg gerai minkoma molj, i§ musy sutvéré
muzikantus bei dainininkus mokyklos orkestre ar
folkloriniame ansamblélyje. IS pradziy, kaip ir vi-
siems maziems vaikams, tai buvo lazas. Bet po to
buvimo scenoje jaudulys, atsirade ,,folkloriniai®
draugai nusvéré vaikiska paikuma. Kita vertus,
noriu prisiminti ir labai proziska priezastj, kodél
mes, kaimo bernitks¢iai, galima sakyti, per prie-
vartg pamilom folklora ir muzika — uzaugusius
imdavo rekrutais | sovieting armija, o ¢ia muzi-
kalesniems vis lengvesné dalia... Noréciau, kad
vaikai per folklora pasiimty krisla lietuviskumo,
kad suprasty daina, kad pamilty sokj, zaidima,
liaudiska instrumenta. Galy gale, kad susirasty
draugy ar dar daugiau — kaip mes su Kristina.

Vija VAINUTIENE (gydytoja, trijy vaiky
mama, buvusi ratilioké)

Liaudies muzika mane lydéjo nuo pat vaikys-
tés. Técio giminé buvo (ir yra) labai daininga,
jokie Seimos pasibuvimai ar Sventés neapsiei-
davo be liaudies dainy. Senelis i$ técio pusés,
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Sviesaus atminimo mokytojas Julius Pranevicius
savo atsiminimy knygeléje yra paraSes zodzius,
kurie man tarsi kelrodé Zvaigzdé: ,,Mano gyve-
nime lemiama reikSme vaidino tévy jskiepy-
tas tikéjimas. Stengiausi gyventi laikydamasis
desimties Dievo jsakymy <...>. Jei Siy jsaky-
my visi zmonés laikytysi ir pagal juos gyventy
<...>, klestéty teisingumas, dora,
meilé, darnus Seimy, tauty ir valstybiy gyve-
nimas® (iStrauka i§ kn. ,,Rudzioniy kaimas™ ).
Folkloras — neatsiejama misy Seimos dalis, juk
ir Seimg sukaréme per folklora — susipazinome
»Ratilio®. Prisilietimas prie tradicijy tarsi nema-
tomais saitais sujungia su seneliais, proseneliais,
tai iS tiesy stiprina, padrasina, nuramina. Tai pa-

tarpusavio

deda suvokti savo tapatybe.

Jurga DUDIENE (gydytoja, trijy dukry mama,
buvusi ratilioké)

LVirvyté™ — tai ne tik folkloro ansamblis, tai reis-
kinys, bendruomené, be kurios mums buty labai
sunku. Taip traukia, kad kai kurios Seimos j repe-
ticijas i§ Aukstadvario, Ciobigkio, Kauno vaziuoja
50 ar net 100 km. Dauguma misy bendraujame
ir dainuojame nuo mokyklos laiky, nuo Atgimi-
mo. Ir dabar, zvelgdami vieni j kitus, matome
tuos pacius jaunuolius, tik va, jau visy vaikai kiek
paauge... Bet auginti su daina. [sivaizduoju, kad
ansamblis dar gyvuos 20 ar 30 mety, ir sulauksi-
me treCios ,,Virvytés® kartos!

Istorijos ir nuotraukos i§ ,,Virvytés® archyvo

EVERYTHING THAT HAS A
BEGINNING...

By initiative of the Lithuanian National Culture Centre, since
1999 there have been annual selections of the best folklore
collectives in Lithuania’s towns and villages. It is then awarded
the symbolic ‘Golden Bird’. This year, Villnius city folklore
ensemble ‘Virvyté’ was awarded this honour. Thriving for al-
ready 23 years, this ensemble is special in that it brings toget-
her 21 families that rehearse and perform together with their
children — from toddlers to teenagers. Currently this ensemb-
le is made of around 30 parents and their 39 children. Eth-
nomusicologist and ensemble leader Loreta SUNGAILIENE
talks about its history and activities. Members of the ensemble
also share their experiences — many of them remember their
grandparents or parents as village musicians or singers, and
they remember childhood summers spent in a rural environ-
ment. On the other hand, even those you grew up in the cities
remember lullabies from their childhood, the stories they were
told. Those members of the ensemble who didn’t have a pre-
vious link to folklore learned about traditional culture upon

joining Virvyté and now want to pass it on to their children.
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Apie gaivaliskgjq liaudies menininke, tapytojq ir pieséjg Monikq BICIUNIENE su dailininku tapytoju

Rimu Zigmu BICIUN U kalbasi Juozas Sorys.

Pirmiausia norétysi daugiau suzinoti apie Jusy ma-
myte, iSskirting liaudies menininke Monikg Bicitinieng
(1910-2009) kaip apie asmenybe — moterj, moting ir
zmogy. Ypac apie jos Saknis, aplinkq, Seimg (tévus,
senelius), taip pat ir apie jos téviske Baublius, esan-
Cius netoli Panemunio miestelio (Rokiskio r.), apie patj
Panemunj, kur mazoje gryciukéje ji trumpai gyveno,
ar apie Konstantinavos dvarg, jo kumetyno pastatgq,
kurio kambaryje ji kurj laikg glaudési kartu su té-
vais, seneliais, trimis broliais ir seserimi, kol persikélé
J Pandélj (Rokiskio r.), véliau j Vilniy. Kalbg apie jg
pradékime iS kuo toliau. Rinkdamas medZiagq apie
jg, niekur neuztikau net mergautinés pavardeés...

Mano mamyté buvo Monika Dzikavi¢iaté. Gai-
la, jos téviskés jau nebéra, o prisiminimai apie
gimtaji Baubliy kaima, nuostabig jo gamtine ap-
linka, graziai sutvarkytus, per Sventes iSpuostus
gatvinio kaimo namus buvo labai romantiski. Gal
panasus j zymaus zydy kilmés dailininko Mar-
ko Sagalo (Marc Chagall, 1887-1985), gyvenusio
Paryziuje, prisiminimus apie vaikystés ir jaunys-
tés miesta Vitebska.

Gal savo paveiksluose kurdama kaimo gyvenimo
vaizdus, peizazus, ji mintimis grizdavo j Baublius ar
kitas gyventas vietoves?

Jai buvo svarbus ir Baubliai, ir visi matyti auks-
taitiski kaimai. Kaip ir kiti panasaus likimo zmo-
nés, ji niekur toliau j miestus nenuvaziuodavo,
gimtajame krasSte gyveno gana uzdarai.

Jiisy mamos tévas, rodos, dvylika mety pradirbo ,,ant
ezery™: samdomas gaudé Zuvis turtingiems dvarini-
nkams. Véliau pasiligojo ir peréjo dirbti prie Zemés |
Konstantinavos dvarg, o su gausia Seima gyveno ku-
metyno pastate su vienu mazu langeliu j pasaulj...

Atsimenu, mama pasakojo, kaip jos tétukas zve-
jodavo (turbut tuo vertési ir jo tévas) — véliau ne
kartg piesé ezere plaukiojantj zveja. Taip pat zi-
nau, kad jis namuose kazka drozdavo. Tiesa, apie
tuos drozinius, medinius darbo jrankius tik gir-
déjau, nesu jy mates. Mama man yra rodziusi ir ta
kumetyna, dabar jis sugriuves. Saké: kai maza bu-
vau, va, pro ta langa zitréjau. Kai buvo maziuke,
ji, kaip ir beveik visi aplinkiniai vaikai, éjo pie-
menauti arba dirbo pagalbininke tkyje. Tarnavo

liuose (Rokigkio r.) fone. 1984 m. Sigito Simkaus nuotrauka.

ir Latvijoje, netoli sienos — ten buidavo turtingesni
tkiai, tad tévai noriau leisdavo vaikus.

Po to jie gyveno Panemunyje. Dabar ten yra
Monikos Bicitinienés gatvé... Ta garbé jai buvo
suteikta kaip Rokiskio rajono garbés pilietei. Ir
Panemunyje buvo jsikiires dvaras, kurj, budamas
visiskai mazas, Siek tiek maciau ir prisimenu. Visi
aplinkui tik ir kalbédavo: dvaras, dvaras... Prisi-
menu jo bokstus, senus aukstus dvaro medzius,
0 jaunimas j juos métydavo lazdas, kad nudauzty
kankorézius, kurie buvo kazkokie ypatingi, juose
buve riesutéliai — valgomi... Atsimenu, kaip sé-
dédamas ant tétuko keliy, ausyse Svilpiant véjui,
nuo piliakalnio rogutémis leisdavausi zemyn...
Véliau tévai persikélé gyventi j Pandélj.

Apie Rokiskj seniau buvo visa graziai jreng-
ty dvary sistema. Kol juose veiké bendrojo lavi-
nimo ar proftechninés mokyklos, technikumai,
kulturos namai, kolukiy kontoros, jie dar Siek
tiek gyvavo, o véliau, like be Seimininky, niekam

pazintys



Monika ir Lionginas Bi¢itinai. Pandélys. Apie 1938 m. IS Seimos albumo.

nebertipéjo, virto lauzynais... Anksciau prie baltai
tinkuoto plyty Panemunio dvaro buvo prikalta
lenta, kad tai — valstybés saugomas architekttiros
paminklas, bet ir ji dingo. O iS vaikystés prisime-
nu, kad pokariu jame veiké spirito varykla.

Be to, pro Panemunj tiesési siauruko gelezi-
nkelio atSaka; garvezys, leisdamas dumus, trauk-
davo kelis vagonus su keleiviais ar kroviniais.
Atsimenu, mes, Pandélio iSdykéliai bernitkséiai,
pora karty siauruko bégius buvome istryne la-
Siniais, tada garvezio riedmenys imdavo suktis
vietoje, ir traukinys nebepavaziuodavo, bet gele-
zinkelieCiams vaikigaliy iSdaigos buvo zinomos,
jie ant bégiy uzberdavo peleny, ir traukinukas vél
nupuskuodavo. Viename posiikyje masinistas pri-
stabdydavo traukinj, kad moterytés galéty islipti
ir nunesti j turgy parduoti kiausiniy, o kai gar-
veziukas sunkiai paropodavo, tai jos, pasikaisiu-
sios sijonus, bandydavo pastumti... Grazus buvo
gyvenimas su siauruku, o dabar jis, girdéjau, kaz-
kuriame miestelyje saugomas jau kaip muziejiné
vertybé.

O Monikos mama juk buvo ne tik namy Seimininké,
bet ir audéja?

Nors mama apie ja Siek tiek pasakodavo, as tada
toks pipiriukas buvau... Neabejoju, kad ji buvo ir
audéja, nes moterys tada visus darbus mokéjo.

Klausinéju apie tai, nes tikiuosi, kad paaiskés, is ko
Monika (taip pat ir Jis) gavusi polinkj kurti? Ar Jisy
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mama mégdavo atsiminti senus laikus, vaikyste, té-
vus, senelius?

Atsimindavo, kaip mokési siuvéjos amato, kaip
zmonés mégdavo draugauti, kokia pagarba juos
siejo, kaip jauna eidavo j Sokius ar vakaruskas.
Graziai atsiliepdavo apie zydy tautybés jaunima.
Sakydavo, kai budavo jy Sventé — mes pas juos
eidavome, kai miusy — jie ateidavo. Saké, kai ei-
davome pro zydy parduotuve, jie butinai pakvies-
davo uzeiti: ,,Mania, kur tu eini, ko pas mane
neuzeini?® ,,Pinigy neturiu.” ,Kai turési — ati-
duosi!* Saké, kad daznai is lietuviy negaudavome
pasiskolinti, o i§ zydy — visada. Pasakojimai apie
zydus man vaikystéje labai jstrigo.

O siuvéjos amato ji pati sieké ar tévai taip noréjo
gyvenimgq pakreipti?

Tada leisdavo mokytis amato, kad prisidurty
pragyvenimui. Tais laikais amata jvalde zmonés
buvo gerbiami, jie buvo laikomi vos ne verslinin-
kais... Mama siuvéjos amato mokési pas siuve-
ja, kuri priimdavo bent po dvi ar tris mokines,
jos atlikdavo ir mokytojos gautus uzsakymus. O
kai nunesdavo miestelio zmonéms pasititus dra-
buzius, tai dar ir saldainiy gaudavo. Ypac zydy
tautybés uzsakovai be saldainiy ar kity gardumy-
ny neisleisdavo.

Turbiit Monikos gyvenimg i$ esmés pakeité vedybos su
siuvéju Lionginu? Esu skaites, kad Monika siuvo, bet $io
amato labai nemégo, saké bijodavusi kirpti medziagq.



Beje, mamyté pasakojo susapnavusi, kad pas ja
ateis kareivis — taip ir buvo. Atéjo ir pasipiro.
Tété paauglystéje, dar pries kariuomeng, buvo
pramokes sitti, tai véliau sitidavo abudu. Seniau
tkininkai siuvéjus kviesdavosi j namus — tai buvo
prestizo reikalas, ir jie savaite ar dvi su savo dar-
bo jrankiais ten gyvendavo ir dirbdavo. Apsiu-
va viena Seimyna, tada vaziuoja i kita vieta arba
namo. Esu iSsaugojes mamos siuvimo masing
»oinger®, su ja véliau ir tétukas dirbo, o kita buvo
didesné, sunkesné, ne tokia patogi. Anais laikais
gera siuvimo masina buvo turty turtas. Daug
mety uz ja reikédavo mokéti, daug gyvuliy iSau-
ginti ir parduoti.

Dar papasakokite apie vélesnj Seimos gyvenimg.

Misy Seimos gyvenimas visada buvo neleng-
vas. Persikéle i Panemun]j tévai statési namukaq.
Kad uzsidirbty pinigy, Lionginas ir Panemunio
dvaro spirito varykloje turéjo kazkokj darba, bet
uzdarbiy negaléjai daug turéti, nes tuoj valdini-
nkai ateidavo apmokestinti. Kiek pagyvene Pane-
munyje, persikélé j Pandélj, apylinkés centra, nes
ten buvo daugiau darbo. Panemunyje pasistatyta
nama pardavé ir uz gautus pinigus émeési statytis
kita bista. Kiek pamenu, vis staté ir staté, lipdé
ir lipdé... Ir ne juokais jklimpo j skolas. Visalaik
namuose jutau ta netikruma ir baime. Ir beveik
visi aplinkiniai kaimynai taip gyveno. Atsimenu
kaimyny berniuka, kuriam tévas vis atnesdavo po
puskibirj i seny lenty pritraukyty kreivy viniy,
o jis turédavo jas iStiesinti, nes jie neturéjo uz
ka nusipirkti naujy. Atsimenu, tos vinys btudavo
seniau gamintos, kartais keturkampés...

Kaip uknoliai, kuriais arkliams prie kojy prikaldavo
pasagas...

O véliau, kai jau kiek geriau laikési, jie buvo nu-
sipirke radijo aparata ,,Philips®, o tai retai kas teis$-
galédavo...

Pandélyje tada gyveno ir Zymusis dievdirbys, medzio
skulptorius, ,arkitektas” Lionginas Sepka.

O, taip, kitoje stadiono puséje. Gerai L. Sepka
atsimenu. Kol jis statési namuka, jau gyvenome
Pandélyje. Mama jj aplankydavo, sakydavo, kad
ateity, kad pamaitins, nors tiek ji tada galédavo
padéti... O jis sakydavo: ,,Bijau, is Salto oro atei-
siu, susilsiu bute, ir man iskart bus plauciy uz-
degimas.” Atsimenu, kaip ziema jis prasikirsdavo
prudo (taip jis vadino) lede skyle ir maudydavosi.
Jo molinéje pirkeléje langy nebuvo. Ertmés buvo
uzdengtos kazkokia medziaga, be stiklo. Kadangi
netoli, mes, vaikai, pas jj nueidavome, bet jis mus
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Monika ir Lionginas Bicitinai prie Seimos namo. Pandélys.
Apie 1958 m. IS Seimos albumo

nuvydavo. IS jo pirkelés sklisdavo drozto medzio
kvapas. Matydavau, kaip jis atsineSdavo miskelyje
nusipjoves kokj medzio gabala. Ten pat, miske-
lyje, L. Sepka ir viena kitg bulve pasisodindavo.
Jei ten norédavome eiti uogauti, mama sakydavo,
kad ten L. Sepka savo darZelj turi... Tada jis toks
biednas zmogus buvo. Mokytojai jam padédavo,
kokj drabuzélj duodavo. O Siaip atsimenu, kad jis
buvo aukstas ir grazus vyras. Mes, vaikai, Siek
tiek jo bijodavome, nes jis buvo kaip ir keistuolis,
mus pavaikydavo.

O koks jis buvo nesupykes — iimus, smarkus, energin-
gas ar atsileides, uzsisvajojes, susikaupes?

Net nepasakyciau koks — jis drozia, uzsiémes,
o Cia vaikai panoséje béginéja, landzioja... O jis
i vienatve pasinéres. Kai ir kitur gyveno, jis ne
bet ka prie saves prisileisdavo. Toks uzdaro budo
zmogus. Mano tété saké, kai jis buvo jaunas, susi-
tikdavo ir Sokiuose, ir kitur. Saké, kad jis né kir-
vio koto negaléjes isdrozti. Bet su juo kazkas jvy-
ko, jis turéjo rimty isgyvenimy: miré brolis, kuris
jam buvo labai artimas. Tada jis labai pasikeite.
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Mano Monikute. 1981 m.

Arménija. 1981 m.
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Rimo Zigmo Bicitino nuotrauka.

Ir dabar jj atsimenu — aukstas, tiesus vyras. Po
Pandélj pavaikscioti jis iSeidavo vakare — turbut
nenorédavo sutikti zmoniy. Per didelius kermo-
Sius Pandélyje zmoneés ji aplankydavo, nupirk-
davo kokj kryzelj ar dar kokj drozinj, kartais ir
specialiai kg nors isdrozdavo, i$ to turédavo kiek
pinigy duonai, maistui. Biednas biednas zmogus,
bet tikras dievdirbys.

Gywvenote per pacias istorines pervartas, kaip jas is-
tvéréte?

Atsimenu, kaip i§ cheminiy piestuky pasidary-
davome rasalo — padrozdavome, sumerkdavo-
me | vandenj ir turédavome ryskaus, bjauraus,
cheminio rasalo. Mokytoja sakydavo, kad nuo
to rasalo jai akyse raibuliuoja... O didziausia
béda — kai budavo Salta, nes rasalinése uzsalda-
vo vanduo, atsirasdavo ledo gabaliukai. Mokyto-
ja sakydavo, kad geriau rasyti plunksna, nes tada
raSysena busianti grazesné. Tuo metu mégdavau
daryti aviamodelius, mano léktuvéliai ir aitvarai
skraidé... Mano mokytojas buvo zinomas krasto-
tyrininkas Alfonsas Gaska (1906—-1994), garsio-
sios rezistentés, partizaninio karo istorikés Nijo-
les Alfonsos Gatkaités-Zemaitienés (1938-2000)
tévas, o mano pirmoji mokytoja buvo Anastazija
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Gatkiené. Sviesis, i¥manantys Zmonés. Turéjau
puiky pie§imo mokytoja Alfonsa Cizitna, kuris
dailés buvo mokesis Kaune ir pirmasis mane (kaz-
kuria prasme ir mama) Sia kryptim pavedéjo. Tiek
tada viskas buvo pilka... Pavyzdziui, mokykloje
buvo tik trys knygos apie meng: kazkoks tarybi-
nio laikotarpio meno albumas, Antano Zmuidzi-
naviciaus albumas ir dar kazkas. Ateidavo rusis-
kas zurnalas ,,Ogoniok®, ir tada as$ buvau nedoras
vaikas — iSplésdavau jo puslapius su grazesniais
paveikslais. Bibliotekininkés nieko nesakydavo,
nes zinodavo, kad man reikia i kazko mokytis...

O kaip buvo su mamos mokslais? Ar lanké mokyklg?

Lanke, bet iki mokyklos buvo toloka — keli kilo-
metrai... Pramoko rasyti... Girdavosi, kad tétukas
jai buvo pasiuves siltus kailinukus ir kai baigda-
vosi pamokos, su vaikais dumdavo ant ledo. Sake,
a$ ant ty kailinuky atsisédu, o berniukai mane
tempdavo uz rankoviy... Saké, Svilpdavau kaip su
rogutémis, nors po to ir gaudavo barti, nes namo
grizdavo visa snieguota. Sakydavo, kad toks buvo
jos mokslas, o paskui juokdavosi: ,,Nezinau, kaip
as ta skyriy baigiau, pramokau rasyti...“ Vis délto
véliau gerai rasyti ir skaityti iSmoko pati. Tada
kaime buvo gaji pazitira — kam mergaitei reikia
to mokslo?

Kaip jos gyvenimas klojosi Pandélyje? Namus tvarké,
Seima rupinosi ar ir dirbo kur?

Ji dirbo bent keliose valdiskose tarnybose: kurje-
re, valytoja, naktine budinéia aukle internate. Zi-
nau, kad vaikai ja myléjo, Sunybiy jai nekrésdavo.
Ja vadino geraja auklétute. Vaikams ji sitilydavosi
nupiesti antyte ar dar kg nors... Vaikams jos piesi-
niai patikdavo. Pandélyje ji turéjo ir gyvuliy, ir
man pora karta teko biti piemeniu. Nepasaky-
Ciau, kad man tas ganymas patiko... Atsakingas,
jtemptas darbas. Beje, laukuose savo karvyte vos
atpazindavau.

Ar tais laikais mama jau 3f tq papaiSydavo?

Tai buvo jos paiSymy pradzia. Ir a$ jau buvau
pradéjes kazka paisyti, tiksliau, daugiau kopijuo-
davau. Mokytojai duodavo kokj sienlaikrastj is-
paisyti, dirbdavau prie jo, o matematika ir kitas
pamokas uzmeciau, atsilikdavau, gaudavau
prastus pazymius, bet vadovéliy parastés budavo
pripiestos, primargintos. Dar buvo mada bernams
turéti laikrodzius su prie ciferblato pripiestais
vaizdeliais. Keleta tokiy ,,Sedevry” esu nupieses.
Dabar galvoju, kad buvau , kietas” vyrukas — da-
bar taip nepadaryciau... Peizazai, kalnai ir dar kas
nors dviejy trijy centimetry plote!
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Bet juk buvo juykiy, kurie is dalies nulémé ne tik Jisy,
bet ir Jusy mamytés likimqg?

Atsitiktinumo déka j Pandélj atvaziavo Dailés
instituto studentai Vytautas Ciplijauskas (véliau
M. K. Ciurlionio meno mokyklos, taigi ir mano,
déstytojas), Leonardas Tuleikis ir architektas Ge-
diminas Baravykas su studenty paroda. Pandélio
zmonés ja labai lanké. Mane, Sestaklasj, i ja at-
vedé tétukas, saké, va, Sitas vaikis meégsta pies-
ti, pasakykit, ar jis ko nors vertas. Jie pasiziuré-
jo i mano pieSinius, | mane ir pasaké: ,,Mokytis
gi jam reikial“ Paréjes namo taip pagirtas, iS to
dziaugsmo paémiau visg vatmano lapa, Zurnalg
su ryskia juosta persijuosusios Sokéjos atvaizdu ir
trenkiau anglimi (jau zinojau, kad ja galima pies-
ti!) jos piesinj! Véliau nunesiau parodyti dailini-
nkams. Jie tik tarsteléjo — slépk giliau!

Mama tada rimciau piesti dar nebuvo pra-
déjusi. Kai jau antrus metus mokiausi ,,¢iurlion-
kéje”, grizes namo parodziau jai jaunojo Peterio
Breigelio darba is cekisko albumo. Jame buvo
daug siuzety: vieni vaziuoja, kiti buciuojasi, tolu-
moje matyti kaimo $venté, dirbantys laukuose
zmonés... Atsimenu, mama tada paklausé: ,Ar
Sitaip galima piesti?* Sakiau: ,Sitaip ir reikia
piesti!* Beje, ir a8, pirmakart pamates vyresniojo
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P. Breigelio darbus, zagteléjau. Ir nuo tada mama
jau émeé labai dométis piesSimu ir tapyba — tereiké-
jo mazo stumteléjimo.

O labiau pastebima jos pradzia buvo tada, kai grjzda-
vote namo atostogy?

Taip, namie pasistatydavau molbertg ir tapy-
davau, o karta aptikau jos pripaiSyta popie-
riaus lapo kampa, kurj iSkirpau ir pasidéjau.
Beje, tuo metu M. K. Ciurlionio meno mokyk-
loje désté puikiis déstytojai — jauni dailininkai,
ne tinginiai, viskuo doméjosi, su pagarba zvelgé
i tautinj pavelda, vesdavosi mokinius j muziejus,
lankéme liaudies meno parodas. Tai buvo Anta-
nas Garbauskas, Dailés skyriaus vedéjas, V. Cip-
lijauskas, Romualdas Kunca, Vincas Kisarauskas,
Valentinas Antanavicius, Aloyzas Stasiulevicius,
Alfonsas Vincentas Ambraziinas, Biruté Zilyte.
Beje, A. Garbauskas man désté vitraza, bet iskart
pasaké, kad iS manes vitrazo dailininko nebus...
Architektas Audronis Katilius désté architektiiros
pagrindus, man, vaikui, aiskino apie Le Korbiu-
zjé architekttros sistema... Po dvejy mokymosi
mety B. Zilyté man padovanojo spalvomis 7é-
rinCig knyga apie Polj Gogena... Tos zinios, idé-
jos, tos spalvos apverté mano pasaulj... Ir mamai
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parodoje. Vilnius, ,,Fotomeno sala®, 1985 m. I$ Seimos albumo.

panasiai atsitiko. Juk dirbome vienas Salia kito.
Tiesa, tais laikais porémiy ir drobiy buvo nedaug,
o kur gauti? Ka jai galéjau pasitulyti? Atvezda-
vau paprasto kartono, bet tada dar netinkamai jj
gruntuodavau, todél daug pirmyjy jos darbeliy
neisliko... Kai ka iSsaugojau, bet darbai ant plono
kartono tiesiog pajuosta, sukrenta, sunyksta. Taip
nutiko daugeliui liaudies menininky. Atsimenu,
Antanas Danilevicius ant gofruoto kartono tapé...

Jusy mama Almai Skruibytei- Granauskienei yra pa-
sakojusi apie kiirybos pradzig, tuometinius isgyveni-
mus, kaip kalbédavosi su tuo, kg vaizdavo: ,,AS ir pa-
sikalbu su tuo paveikslu. Tarytum visq pasaulj tada
matau, visq jo grozj. Tokios geros mintys gulas. Visas
bédas uzmirstu, viskq.” O i$ pradziy, Jums iséjus j
king, ji uzsidédavo ant molberto popieriy ir paiSyda-
vo, bet véliau tai, kg padariusi, slépdavo uz krosnies...

Jai i$ pradziy buvo géda, nes niekas daugiau Pan-
délyje taip, kaip ji — su dazais, nepaisé. Nors Siaip
mano mama myléjo zmones, siltai apie daugelj at-
siliepdavo, jos santykis su aplinkiniais buvo nuo-
sirdus, kaimyniskas. IS pradziy ji tapé guasu ant
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popieriaus. Po to siek tiek piesé paprastu piestuku,
véliau pradéjo tapyti aliejumi, — visada turéjo prie
saves viena kitg tubele. Véliau, dar Pandélyje, jos
kiiryboje atsirado ir anais laikais iSgirtas akrilas.
Jis tapantiems buvo tikra nelaimé, daugelis tada
nezinojome, kaip su juo elgtis, tad ankstyvieji jos
darbai véliau gana stipriai nusvieséjo.

Ir kas tada nutiko? Turbut tiesiog kaip dailininkas su-
vokéte, kad Jiisy mama talentinga kuréja?

Taip, a$ tai supratau ir émiau jai padéti: pirkda-
vau dazy, gruntuodavau drobes ir kartonus, nors
tebuvau astuntos ar devintos klasés mokinukas.
Ir iskart pasirodé rezultatai, man buvo dziugu,
kad mama paiSo. Tiesa, jau Siek tiek suvokiau
apie liaudies meng, juk panasiu metu pasirodé ir
primityvus Jadvygos Nalivaikienés darbai, o ta
moteryté tapé ant ceratos... Sovietiniy laiky ce-
ratos — ne Niko Pirosmanisvilio laiky ceratos...
Pirosmanio laikais jas gaminant dar buvo naudo-
jamos nattiralios medziagos, todél jo darbai ne-
blogai iSsilaiké, be to, jis tapé labai gerais dazais.
Jo darbai Siuo metu yra gerai restauruoti.

Jis mamgq ir pakonsultuodavote?

Pasitaikydavo, bet daug jai nepatarsi... Sneki, o
ji vis tiek savo daro. Ji pradédavo piesti nuo dan-
gaus ir zemés, o kazka ,statyti“ pradédavo nuo
horizonto. Taip viskas pamazu augdavo, augda-
vo ir atrodydavo, kad bus geras darbas, horizonte
susitvarkyta puikiai, betgi staiga jai paaiskédavo,
kad kas nors turi stovéti priekyje... Ir tuoj vis-
ka uzdengdavo. Turéjo ta kurybine problema ar
dziaugsma, bet jai paciai S$i metodika buvo ais-
ki, viskas jai tiko. O jei sumanyta kompozicija
netikdavo, — perkomponuodavo. Sakydavo, ¢ia
primarginau... Karé iskart visa paveiksla. Greitai
supratau, kad tai zmogus, kuriam krybinés ga-
lios — tarkim, jausti visuma — buvo duotos i$ auks-
giau. Ir L. Sepka, ir mama turéjo savita kirinio
vizija. Tokiy savaimingy karéjy — vienetai. Daug
mety dirbau su tapybos mégéjais, bet kad taip,
kaip mama, jausty kurinio visuma, — nepasitaike.

Kai mama jau gyveno pas mane Vilniuje, i
dirbtuve uzeidavo kaimynas tapytojas profesorius
Jonas éeponis. Karta jis atsine$é¢ viena Vilniaus
panorama, kurios niekaip negaléjo uzbaigti. Sake,
arba as ta kurinj jveiksiu, arba jis mane. Mama,
stovéjusi kiek toléliau, pakomentavo: tu ta pri-
gesink, sitg sustiprink, o Siaip gerai pradéjai, ten
viskas tvarkinga. Jonas tik zagteléjo, atsimenu jo
pasakytus ZodZius: ,,Sitaip meng galéty vertin-
ti ir masy menotyrininkai.“ Nors mama nebuvo
baigusi dailés moksly, bet suvokdavo visuma,



ritmg, visada suprasdavo, kur yra geras paveiks-
las. Stebiuosi jos kurybiskumu, begaliniu darbs-
tumu ir intuityviu jutimu, kas yra tikrasis menas.
Nors daug vargo patyré, jos neapleisdavo gyveni-
mo dziaugsmas, noras kurti. Labiausiai mama bi-
jojo karo, jis buvo palikes siaubingy prisiminimy,
apie kara ir pokarj nemégo kalbéti....

Kada surengta pirmoji M. Biciunienés darby paroda?

Pirmoiji didesné paroda jvyko 1966 m. — tuome-
tinéje Lietuvos respublikinéje bibliotekoje buvo
eksponuojami trisdesimt Sesi darbai. AS tada bu-
vau desimtoje klaséje. Prie§ tai apzitiréti mamos
darby i$ Vilniaus j Pandélj buvo atvaziavusi mano
mokytoja ir auklétoja. O pati pirmoji mamos pa-
roda buvo Pandélio kino teatre.

O ar prisimenate parodélg, kuri buvo surengta tiesiog
namuose? Monika saké, kad ,,mano kambariukyje
fokiy mazuciy darbeliy dvi eilés susikaupé. <..> Ir
pakabino tokiy afisy — ,,Bicitiny muziejus, kiekvieng
dieng lankomas su grazia Sypsena ir be pinigy.” Tai
Jézus Marija, a$ ir numiriau tiesiog. Vakare j mano
gryciute priéjo pilna pandélieciy.”

Mano mokytoja pakabino plakata ir pakvieté
visus ateiti pasizitiréti ant namo sieny sukabinty
darby. Geri zmonés mane supo, jy démesys ir pa-
stangos pakeldavo tipa ir man, ir mamai.

Siek tiek jau pasakojote, kaip Jisy mama dirbdavo —
ar jos darbo maniera palaipsniui sudétingéjo?

Pirmuosiuose darbuose geriausiai juntamos vidi-
nés pastangos, paskui atsiranda meistrysté. Mama
visada sieké iSbaigtumo, ji atkakliai vykdé savo
programa — padaryti tai, kg buvo sumaniusi. V.
Ciplijausko dirbtuvéje kabéjo jos ankstyvasis,
atrodé, paprastas darbas ,,Trobelé®, kuris ryskiai
skyrési nuo vélyvesniy, bet turéjo kazkokio ypa-
tingo zavesio. Vienus dalykus menininkai suran-
da, kitus — praranda, bet kazkas islieka, labiausiai
gal laisvas, savitas spalvy pasirinkimas. Ji ypac
stengési savo paveiksly nemurzinti, iSsaugoti jy
vaiskuma. Taip reiskési jos meninis mastymas.

Pasak Aldonos Zvemaitytés, ,,Monika buvo mazu-
té, melsvy spindinciy akiy, liudijanciy stiprig viding
energetikq, tvirtos stovésenos. Apgaulinga kaimo mo-
teriskés laikysena slépé orig, isdidzig ir laisvg prigim-
11.“ Ji teigé, kad j paveikslus norinti kuo daugiau jdéti,
anot jos: ,,Kaip pradedu tapyti? Tokia ir pradzia —
pasidedu kartong ar drobe, galvoju, kas ¢ia joj galéty
tilpt. Kai imu teptuku tepti, pats paveikslas rodo, ko
reik. Daug daug visko mégstu pridrébti, man vietos
truksta. Kai tapau, viskq jauciu — kas kur dét, kokig
spalvg.”
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Praturtinti — tokia buvo jos aukstaitiska kalbi-
né raiska, ji sieké, kad siuzetas buty sudétingas,
kupinas gyvybés. Tarkim, ji paveiksle pristato
daug namy ir kitokiy dalyky, bet jei reikia dide-
lio medzio, dingsta visi namai ir visa kita. Daz-
niausiai jos paveiksluose svarbiausia ne tai, kas
krenta j akis pirmame plane, o, tarkim, kazkur
Sone nueinanti figtirélé su Suniuku. Tai matyti ir
i¥ pavadinimy. Zaisti su keistomis proporcijomis
gali tik tikrieji liaudies menininkai. Tokiy kom-
pozicijy nesugalvos akademinius mokslus baiges
zmogus, tai visiskai skirtingi meninio mastymo
budai.

Ar galite tuos skirtumus dar labiau iSgryninti, kuo es-
mingai skiriasi profesionalai ir primityvistai?

Tarkim, savamokslis pranciizy tapybos garseny-
bé, naivistas ar primityvistas Anri Ruso (Henri
Rousseau, 1844-1910): maciau didziule jo ka-
riniy paroda Paryziuje. Profesionalai jj palaike,
padéjo atsistoti ant kojy, nes jame maté didelj
tapytoja. O A. Ruso nuolat lankési Luvre, zavé-
josi klasika. Jis nebuvo atsilikes, naivus zmogus
ar nuo pasaulio uzsidares menininkas, vis délto
sugebéjo sukurti savita ir jdomy paveiksly pa-
saulj, ir tai — didziausia vertybé. Ir mano mama,

Pavasaris. 1981 m.
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Ziema. 1999 m.

Kaimas. 1986 m.

LIAUDIES KULTURA. 2018. Nr. 2 (179)



73

Mano $eima. 1980 m. Jaunieji fotografuojasi. 1976 m.

Vilnius. 1982 m
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atvaziavusi j Vilniy, saké, kad nori ir | opera, ir j
teatra, ir j visokiy zanry koncertus, ir j parodas,
daug bendravo su jvairiais zmonémis, viskuo do-
méjosi. Liaudies menininkai, kurie sugeba sukur-
ti individualy, iSsiskiriantj pasaulj, nattraliai pa-
traukia démesj. Tarkim, Lidija Meskaityté, tapiusi
tik miniatiuras, suktaré tikrus Sio zanro Sedevriu-
kus. Jos mena galima vezti per visa pasaulj, ir jai
prilygti gali tik dirbantys Sioje meno srityje.

Paprastai sakoma, kad liaudies menininkai kitaip, sa-
vitai suvokia vaizduojamy objekty proporcijas, dau-
gelio jy pasaulio suvokimas tarsi suplokstintas, sa-
vaip hermetiskas, jie nevaldo perspektyvos...

Bet taip puikiausiai galima kurti meng, dailinin-
kas gali ,zaisti. Tarkim, proporcijos sukeistos,
bet suvokéja pirmiausia veikia zmogaus zenklas,
nebutinai tobulai proporcingas ar nutapytas pagal
renesansinius kanonus. Juk menas ir jdomus sa-
vitai sukeistintu pozitiriu, netikétu regimosios ir
dvasinés tikrovés vertinimu. Juk Afrikos menas
néra nei akademinis, nei jprastai suvoktas liau-
dies ar tradicinis menas, net sunku jj nusakyti,
bent man. Manau, kad stipriausius tradicinius
dailininkus tikty vadinti lietuviy liaudies tapy-
tojais, man toks jvardijimas grazus. Naivusis ar
primityvusis menas, jo karéjai... Kiti juos vadina
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sekmadieniniais tapytojais, bet tai kazkas kita —
tai galbtit namy Seimininkiy raiSka. Tokie tapy-
tojai, kaip Pirosmanis, (Vlantvaris, A. Ruso, Gene-
ralovicius, nebaige akademijy, virto nacionaliné-
mis meno figiiromis.

Ir apie lietuvius M. Biciunieng, |. Nalivaikieng, Pet-
ronéle Gerlikieng, L. Sepkq, Stanislovg Riaubq ir
kitus galima panasiai kalbéti.

Dar Tatjana Kuzmina, L. Meskaityté yra suka-
rusios nepakartojamy, auksciausio lygio Sedev-
riuky. Tai yra menas ir visai nesvarbu, kad tai
lietuviy liaudies menas, nes toks jis stiprus! Jis
unikalus ir zymiai savitesnis nei kai kuriy daili-
ninky profesionaly darbai. O kai kurie saviti liau-
dies menininkai turi dar kazkokj Sventa regéjima.

Isliko apie pusantro titkstancio Jusy mamos darby.
Kur jie saugomi, koks jy statusas, koks bus tolesnis
ju likimas?

Taip, like panasiai tiek jos jvairiy formaty tapy-
bos darby ir pieSiniy. Kai kurie saugomi muzie-
juose, kai kuriuos turi privatiis asmenys, nema-
zai ir a$ turiu. Yra geresniy ir prastesniy darby,
kai kuriuos kartoniukus dar reikty atidziai per-
zitréti, dar stalciuose gludi, bet dabar negaliu jy
judinti, kur juos jrémines padésiu? Kai kuriuos
jos darbus po truputj atiduodu Rokiskio krasto
muziejui. Neseniai paruosiau jiems apie dvide-
Simties miniatitiry kolekcija, nes Sio zanro darby
jie dar neturéjo. Pildau muziejuje saugoma ma-
mos kiirybinj palikima ir tikiuosi, kad muziejaus
lankytojai, juos pamate, galéty ir patys nupaisyti
kokj paveiksliuka (man muziejuose kartais kyla
tokiy minciy). Jie galéty pasitarnauti kaip kury-
binis impulsas. Gal kas nors uzsikabins?

Esu gana netikes ir mamos, ir savo kiirybos
apskaitininkas. Manau, kad paveikslas, iskeliaves
uz dirbtuvés slenkscio, jgauna savarankiska gyve-
nima. Negalima nuvilti zmoniy, kurie nori jgy-
ti patinkanciy menininky kariniy. Kita vertus,
meno rinkoje dar per mazai liaudies mena ver-
tinanciy ir renkanciy zmoniy. Didziausia mamos
darby kolekcija yra Rokiskio muziejuje, kelioli-
ka darby turi Lietuvos dailés muziejaus Liaudies
meno skyrius, keletg darby turi uzsienio muzie-
jai, Lietuvos tautodailininky sajunga.

Kas jq labiausiai jaudino, kq labiausiai norédavo pa-
vaizduoti ir kq padaryti jai pavykdavo geriausiai?

Tokie menininkai kaip mama yra impulso zmo-
nés, kas jiems patinka, ta jie ir tapo. Ka grazaus
atsiminé i§ vaikystés ir jaunystés. Kaimo gyve-
nimas, vasaros ir ziemos gamta, jausena, darbai,
kuriuos pati buvo dirbusi, paprociai, tradicijos,
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Tapytoja ir Zvejys. 1982 m.

bendruomeninis gyvenimas. Sienapjaté, lina-
rité, javapjuté, bulviakasis, zvejyba, po miske-
lius vaiksciojantys grybautojai, uogautojai ir kt.
Trumpai sakant, darbas, buitis, zmonés uz stalo,
zmonés su gyvuliais ir naminiais gyvtnais, am-
zina tema — motina su vaiku...

O ka maté atvaziavusi j miesta, pro Lazdyny
langg? Tarp namy vaikstantys zmonés, prie Saligat-
vio zydintis medis, senuciy su Suniukais ir kaciukais
ant suoliuky draugysté, moterys prie daugiabuciy,
su knygomis... Tik liaudies meistrai tiems vaizdams
gali jkvepti gyvybés. Be to, mama yra nutapiusi ne
viena mano, savo vaikaités ir provaikaicio, vyro
Liongino, savo portreta (,,AS pati®). Dazni mies-
teliy, baznytkaimiy, gatviniy kaimy vaizdai. Per-
teikeé ir kelioniy jspuidzius — cirkas, Arménijos kal-
nai, Turkménijos stepés... Negali nezavéti tai, kad
didziule gyvenimo patirtj turintys, kuriantys zmo-
nés geba dziaugtis kaip vaikai. Kartais rasdavau i$
zurnaly iskirpty vaizdy, figtury, dailininky darby
reprodukcijy — tai, kas ja jaudindavo. Sakydavo, gal
pagal tai tapysiu. Pamato — ir paiSo. Nuvaziavome j
Panemunio dvarg — grjzusi jau tapo. Jai nereikéda-
vo paruosiamuyjy piesiniy darytis.

Beje, mama galéjo savo nutapytus dar-
bus nuodugniai nupasakoti bei paaiskinti. Jei

Paveiksly reprodukcijos ir nuotraukos i $eimos archyvo.

nebtidavo patenkinta, sakydavo: ,,Ot ¢ia primargi-
nau, ¢ia negerai...“ Prasydavau: ,,Palik ta darba
ramybéje, nebeliesk.” Kur tau nelies! ,Nepada-
riau!* Sakydavo, reikia padaryti taip, kad zmonés
nesijuokty. Kita vertus, jos darbo aplinka buvo
tiap liap. Istepliotos tubelés be dazy, uzmirsti is-
plauti teptukai, paleté... Reikédavo ja pagloboti,
as Sioje srityje — didesnis pedantas. Kartais, jei
bandydavau ka patarti kuarybos klausimais, ji
mane patraukdavo per dantj, sakydavo — tu gi
nieko apie tai nenutuoki... Visada su Sypsena. La-
bai ji mane myléjo. Ir as ja.

Jusy dukra Monika pasakojo, kad senelé virdavo di-
delius katilus sriubos, nes mané, kad ji Seimai gyvy-
biskai butina, o prie ,dideliy apimciy® peréjo po to,
kai tapydama sudegino normalaus dydZio katilg,
paskui rado saliamoniskq sprendimg — sriubg vir-
ti puse dienos... Taip pat pasakojo, kad jq, pasiuté-
le, auklédama ggsdindavo tévu, kurio ji nebijojusi, ir
baubu, kuris ateisigs nubausti. Ir kartq is kito kamba-
rio jis atkéblino — ne kas kita, o mociuté, apsikarsciusi
jvairiais egzotiSkais skarmalais ir iSsidaziusi veidg...

Toks artistiskas, meniskas, bet ir gyvenimiskas
buvo jos reagavimas j tai, kas vyko aplinkui...
Realus gyvenimas be paradiskumo. Tiesa, kartais

pazintys
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atidarant paroda drebédavo kaip lapas, prasydavo,
kad greta pastovéciau. Visko budavo: kartais pa-
simesdavo, o retkarciais net bandydavo susireiks-
minti, bet greit vél grizdavo | jprastas vézes.

Jusy paties darbai turbut labiausiai vertinami uz sub-
tilig spalving palete, savitq spalvy kalbg. Koks buvo
Jusy mamos santykis su spalvomis, turbut is dalies
perimtas is Jusy?

Mama turéjo savita vaizdy ritmo ir spalvinés ga-
mos jutimo dovang. Ji kartais krimsdavosi — ne-
suderinau spalvy, neskamba... Turiu dar ¢ia kazka
daryti... Pridéti kazkokius sluoksnius, kad atsi-
rasty visuma. Ji buvo Simtaprocentiné koloristé.
Kai kuriuose jos paveiksluose ta pati vieta desimt
ar gal penkiolika karty spalvinta. Tiesa, kartais
iSsyk pavykdavo — ot, pagavo nuotaika, paémé
upas... Tai prigimtinés tapytojo dovanos, gautos,
sakyciau, i$ auksciau. To neiSmoksi jokiuose bu-
reliuose nei akademijose. Liaudies menininkui
itin svarbu Auksciausiojo maloné, gyvenimiska
patirtis ir aplinka, salygos ktirybai. Be to, jis turi
buti giliy pajauty ir turéti poreikj kurti.

Ne be Vilniaus tautodailininky-meno kiréjy bendrijos
pirmininkés Ramutés Kraujalienés, ne be Jisy, kity
réemeéjy pastangy 2010 m. buvo jsteigta primityviosios
dailés konkursiné paroda Monikos Biciiinienés pre-
mijai laiméti. 2018 m. sausj Lietuvos nacionaliniame
muziejuje juyko jau ketvirtosios Sventés baigiamasis
renginys, kurio nugalétoja tapo [isy pusseseré René
Bicianaité-Sriubiskiené, greitai Svesianti aStuonias-
desimtmetj. Kokia atrodo $i konkursiné paroda, ko-
kios jos perspektyvos?

Sios parodos organizavimo nuopelnai priklauso
R. Kraujalienei, — néra paprasta surinkti Sios sri-
ties menininkus, jy néra daug, ir surengti Lietu-
vos masto $vente. Sios srities kiréjy birelio jau
daug mety nepapildo naujos zvaigzdés, nors jdo-
miy tapytojy yra. Panasiai ir kitose tautodailés
srityse, pavyzdziui, skulpttiroje, grafikoje. Blyks-
teli, padaro iSskirtiniy darby ir dingsta... Manau,
kad $i sritis turi bati labiau palaikoma valstybeés,
nes Siuo metu verciamés daugiausia réméjy déka.

Konkursiné paroda yra ir mano mamos pa-
gerbimas, ir tarsi Sio zanro testinumo garantija.
Kartais pagalvoju, — kas ketveri metai Dainy ir
Sokiy Sventés metu rengiamos respublikinés, tarsi
ir ataskaitinés, liaudies meno parodos — ar valsty-
bé negaléty skirti kuriam nors i$ muziejy kazkiek
lésy ir nupirkti geriausiy autoriy darby, turinciy
isliekamaja verte? Kad formuotysi vertinga liau-
dies meno kolekcija, nes Siuo metu Sioje sferoje —
visiskai palaida bala. Buty pats metas jkurti Sios
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srities muziejy su informacijos centru: istraukti j
vieSuma musy geriausiy kuréjy darbus... Juk kur
dabar pamatysi L. Meskaitytés, J. Nalivaikienés,
P. Gerlikienés, M. Bicitinienés ir kity aukso fon-
do autoriy brandziausius kurinius?

Juk seniai kalbama, kad visi liaudies meno fiksavimu,
kaupimu, moksliniu tyrimu, sklaida ir viesSinimu uz-
siimantys nacionaliniy muziejy ir kulturos centry pa-
daliniai galéty sudaryti rimtg nacionaling institucijg
su nuolatine geriausiyjy Sios srities darby ekspozicija
bei galerija talentingy dabarties meistry parodoms.
Kad ir mes, lietuviai, ir lietuviSkumo dvasios ieSka-
ntys uzsienio sveciai visa tai galéty pamatyti.

Valdzios deSimtmeciais zada gerinti Sios vienos i$
lietuviskumo versmiy padétj, bet realiy pokyciy
neéra.

Be to, manau, kad jau pribrendusi bitinybé turéti ir
nedideles, atskiras, pastovias gabiausiyjy liaudies me-
nininky darby ekspozicijas ar muziejukus (galbut su
liaudies meno edukaciniais ir mokymo centriukais).
Siuo metu tik Rokiskio muziejuje galima uZsukti j
L. Sepkos kiiriniy ekspozicijg, viltingai nuteikia kul-
tarininky kreipimasis j Silalés savivaldybe dél P. Ger-
likienés siuvinéty kilimy ir tapybos darby muziejuko
steigimo. O kq tuo klausimu manote apie savo mamos
darbus?

Pataikéte! Rytoj mane aplankys Rokiskio muzie-
jininkés, mano sesutés (taip jas vadinu), kalbési-
més apie tai. Zinau, kad jos noréty bent dviejose
salése jkurti pastovia ir ilgalaike mamos darby
ekspozicija. Besidomintiems ten po truputj galé-
tume parodyti vis daugiau mamos darby.

FISHERMAN’S DAUGHTER
FROM BAUBLIAI

The painter Rimas Zigmas Bicitinas tells about his mother,
She was born in a village in northern Lithuania, studied to
become a seamstress and later, as she watched her son paint
(he was a student at M. K. Ciurlionis School of Art), began to
draw as well. Her early artistic talent was recognised by her
son and his teachers, and they helped organised her first indi-
vidual exhibitions. The most intensive creative period for M.
About 2000 works by this self-taught artist, with her unique
worldview, remain to this day, and they are kept in museums
that of Jadvyga Nalivaikiené, Petronélé Gerlikiené and other
inherently talented folk artists make up the ‘gold fund’ of this
area of art. There are ideas to possibly establish a National
Folk Art Centre in Lithuania with a permanent exhibition by
recognised masters and changing exhibitions as well.
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TAPYBOS KONKURSUI PASIBAIGUS

Nijolée TUMENIENE

2010 m. Vilniaus krasto tautodailininky-meno
karéjy bendrija, pagerbdama garsia tapytoja nai-
viste Monika Bicitiniene, jos 100-mecio proga
isteigé vardine premija, kuri teikiama respubli-
kinés konkursinés parodos laureatams. Pirmasis
M. Bicitinienés tapybos konkursas jvyko 2010 m.,
kiti — 2012, 2015 ir 2017 metais. Svarbu paminé-
ti, kad buvo iSrinkti ne tik Siy parody laureatai,
bet ir antrosios bei treciosios viety nugalétojai,
jlems jteiktos M. Bicitinienés stinaus, dailininko
Rimo Zigmo Bi¢itino vardinés premijos bei kiti
apdovanojimai.

Lietuvos nacionaliniame muziejuje
giamos konkursinés parodos — tai reikSmingos
Sventés ne vien kuriniy autoriams, bet ir parody
lankytojams. Kita vertus, jos suteikia galimy-
be apzvelgti naiviosios ir primityviosios tapybos
bukle ir kaitg per pastaruosius septyniolika mety
(autoriai parodé geriausius darbus, sukurtus nuo

ren-

René Stanislava Bi¢itnaité-Sriubiskiené. Jau saulelé vakarop.
2015 m.

2000 m.) ir apibendrinti tautodailininky karybos
problemas.

Pradziai apie Sios meno srities ypatumus ir
vartojamas savokas. Europoje Sios srities kuré-
jai zinomi kaip naivistai, pasaulio naiviojo meno
enciklopedijose minimi ir lietuviy dailininky
vardai'. Lietuvoje tautodailininky tapyba sinoni-
miskai pavadinama naivigja arba primityvigja. Vis
délto vertéty Sias savokas skirti.

Europoje naiviajai tapybai paprastai skiriami
liaudisko kulttiros paveldo teséjai, pripazjstant,
kad siuolaikiné jy kiiryba neiSvengiamai jgyja ir
naujy bruozy. Siems paveikslams budinga #mo-
gaus ir gamtos vienybé, dar nenutriike rysiai su
etniniais paprociais ir kultuiros tradicija placigja
prasme. Lietuviy naiviajai dailei budingi mitologi-
niai motyvai, daznai ji pasakiska, simboliska, zen-
kliska. Geriausi naivisty darbai visada labai nuo-
Sirdas, artimi vaiky pieSiniams, juose kuriamas

1 World Encyclopedia of Naive Art. Belgrade, 1984.

parodos



78

R. S. Bi¢itnaitée-Sriubiskiené. Mano gimtiné. 2015 m.

statiskas pasaulio vaizdas, kuriame laikas, rodos,
sustojes, o tikrové — jauki ir paprasta. Jy kiiryboje
daznai greziamasi j vaikystés prisiminimus. Ta-
pomi gamtos, tradiciniy kaimo darby ar buities
vaizdai (o naujos technikos pasirodymas kaime —
kaip stebuklas). Neretai tapomos ir musy dienas
pasiekusios tradicinés $ventés: Joninés, Uzgave-
nés, Kupiskény vestuveés, Kaziuko mugé, taip pat
liaudies Sokiai, zirgy lenktynes ir kt. Tapytojai
zavisi kultiiros paveldo objektais: senovés pilia-
kalniais — tautos atminties liudytojais, baznyciy,
dvary pastatais, etnografinémis sodybomis, tapo
juos su nostalgija, jaudinasi dél jy likimo. Nai-
vistams nesvetimos ir dramatisko tautos likimo
temos: kovos su kryziuociais ir kitais uzkariauto-
jais, pergalés ir pralaiméjimai (Siy temy vengia
dabartiné profesionalioji tapyba). Naivisty pa-
sauléjautg perteikia ir plastiné kalba — primityvi,
stilizuota, nutolusi nuo materialaus konkretumo,
taip pat spalvy dermé — tapybiska, spontaniska,
subtilus ar gilus darby koloritas primena tautinius
audinius. Tad naivusis menas atveria harmoninga
zmogaus santykj su pasauliu: gamta ir zmonémis.
O lyriski peizazai ir ramybés sklidini kasdieninio
gyvenimo vaizdai pasakoja apie stabily ir saugy
pasaulj amzinoje laiko tékméje.
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Galima pastebéti, kad kitur Europoje nai-
viosios tapybos darbuose jau seniai atsispindi
miesto kultairos patirtis. Ir masy tautodailininkai
bando greztis j miesto kulttirg, taip pat iSmégina
Renesanso epochoje susiformavusius dailés zan-
rus: natiurmortus ir portrety tapyba, kitus pro-
fesionaliosios dailés pasiekimus, vis délto jy dar-
buose vyrauja kaimo kulttiros ir gamtos tematika.

Naivusis menas skiriasi nuo profesionalios
kiirybos: sie dailininkai naudoja pastovias ilgaam-
zes tapybos priemones, zavisi kultiiros paveldu, ju
kiiriniy stilistika primityvi. O nuo mégéjy meno jis
skiriasi pasaulézitiros ir estetiniy vertybiy vienove,
aiskiai iSreikstu etniniu bei regioniniu savitumu.

Apibréziant primityviosios tapybos bruozus,
paranku pasitelkti kita kriterijy — kalbéti ne apie
iy darby tematika, o apie savita santykj su pro-
fesionaliaja daile. Didzioji dalis primityvisty yra
mokesi tapyti meno biureliuose ar jvairiose ko-
legijose, kartais buina studijave Dailés akademi-
joje, tik ne tapyba, o kokia kita specialybe. Jie jau
susipazing su meno formos dalykais: linijine, ta-
pybine bei kitomis perspektyvomis, kompozicijos
principais, mégsta klasikinj vaizdavimo buda, kai
jvairiomis priemonémis akcentuojamas paveiks-
lo centras, moka modeliuoti ir tikroviskai atkurti
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Eugenija Martinaityté. Kiemas Birutés gatvéje. 2016 m.

parodos



80

forma ir kt. Vieni linke prie realizmo, kiti — prie
uzsifruoty simboliniy vaizdy, bet jy plastiné kal-
ba daznai primena primityviai nutapyta fotografi-
nj daiktiSkuma. Jy darbai santtiraus kolorito arba
pasizymi efektingu spalvy sugretinimu. Vis délto
primityvisty tapybai daznai pristinga meistrisku-
mo, individualaus mastymo, kirybos savitumo
ir jie lieka artimi mégéjy kurybai. Jie btina jgije
elementariy ziniy apie profesionaligja daile, bet
neretai prarade naiviosios tapybos nuosirduma ir
dvasiag. Silpnesniesiems mégéjy darbams stinga
ne tik meninio lygio, bet ir savarankisko meninio
mastymo, pasitaiko akivaizdaus kico pavyzdziy.

Sig situacija akivaizdiai pamaté tre¢iojo
Monikos Bicitinienés tapybos konkurso darby
vertinimo komisija, kai teko atsisakyti net ket-
virtadalio autoriy pasitlyty darby (i$ 48 autoriy
buvo atrinkti 35), nes jy paveikslai galéjo preten-
duoti tik j tapybos mégéjuy ekspozicija. Jie neati-
tiko meninio vertinimo kriterijy, juose nebuvo
galima jzvelgti nei lietuviy tautodailés dvasios,
nei meninés tradicijos pozymiy, nei regioniniy
liaudies meno ypatumy.

Kita vertus, visi tautodailininkai vis dazniau
dairosi j profesionalyjj meng. Monikos Bicitinienés
konkurso parodose dalyvavusiy naivisty ir primity-
visty tapyboje aiskiai atsispindéjo Saltiniai, i$ kuriy
paveiksly autoriai sémeési patirties: mégstami daili-
ninkai, matyti ktriniai bei praktiniai jgtudziai. Ga-
lima mokytis iS profesionaliosios dailés, bet svarbu
nesiekti jos pameégdzioti, nes beatodairiskas noras
priartéti prie profesionalaus meno neiSvengiamai
reiskia tautiniy tradicijy bei pagrindiniy tautodai-
lés principy atsisakymg ir praradima. Dazniausiai
tokie autoriai nepajégia pasiekti profesionaly kary-
bos lygio ir meninio individualumo, bet nutolsta
nuo naiviosios tapybos ir tampa pusiau profesiona-
liais meno mégéjais. O tautodailé netenka poten-
cialiy, gabiy naiviojo meno kuréjy.

Pastaruoju metu tautodailininkai daznai pri-
klauso jvairioms dailés studijoms. Taciau tik ke-
lios i$ jy geba suteikti butent tautodailininkams
reikalingy ziniy, o jy vadovai suvokia ir vysto
busimo kuréjo individualius polinkius, nesiekda-
mi subrandinti j mokytoja panasios asmenybés.
Minétosios parodos akivaizdziai parodé, kad dau-
giausia teigiamos patirties jgyja Vilniaus studijos
,Paleté” ir Kauno studijos ,,Piliuona“ lankytojai.
Jie gausiai dalyvavo visose keturiose parodose.
Dauguma konkurso laureaty ir apdovanotyjy kaip
tautodailininkai ir iSaugo Siose studijose: 2010 m.
laureaté Jolita Draskinaité — is ,,Piliuonos” studi-
jos, 0 2012 m. ir 2015 m laureatés Veronika Juo-
dagalvyté bei Nijolé Dirvianskyté — is ,,Paletés™.
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Tik 2017-yjy mety laureaté René Biciu-
naité-Sriubiskiené niekur nesimoké, kaip tapytoja
subrendo dalyvaudama tautodailininky semina-
ruose ir pleneruose. Jos kiriniai jau anksciau at-
kreipé vertinimo komisijos démesj: pirmajame
M. Bicitunienés tapybos konkurse buvo jvertinti
trecigja premija, nes iSsiskyré energingais, gyvais
lietuvisko kaimo gyvenimo vaizdais, kuriuose
primityvios stilizuotos zmoniy figtiros organis-
kai jsiliejo i vasaros ir ziemos gamtos stichija.
Paskutinéje parodoje tarp iSradingy kaimo jvy-
kiy kompozicijy iSsiskyré itin meniskas paveiks-
las ,,Mano gimtiné“ (2015), — nuosirdziai, sub-
tiliai nutapytas, jtaigiai atspindintis lietuviska
pasauléjauta. Pastarojo konkurso antroji vieta
atiteko menine pasauléjauta jai artimai naivistei
Genovaitei Adiklienei, sugebéjusiai iSsivaduoti
is kaimo raSytojos patirties, siuzeto pasakojimo,
ir sukurti poetiskus tradiciniy $venciy vaizdus,
kuriuose gamta ir zmonés sudaro darnig visuma.
Treioji — primityvistei Eugenijai Martinaitytei,
kurios tapyboje atpazjstamos profesionaliosios
tapybos pamokos: nors ji nesimoké jokioje meno
mokykloje, bet visa gyvenima doméjosi paveiks-
lais jvairiy Saliy dailés muziejuose ir leidiniuose.
Jos kiiryboje atgyja Zvéryno senamiestis. Tankiai
apgyvendinti priemiesciai su budingomis kame-
rinémis erdvémis ir unikaliais mediniais pastatais
nutapyti su ypatinga meile, pastabumu ir nuo-
sirdumu. Subtiliy, jautriai suderinty tony kuri-
niy koloritas ir kreivi namy siluetai nostalgiskai
primena miesto praeitj.

Keturiuose M. Bicitinienés konkursuose
antraja ir trecigja premija buvo apdovanota Regina
Juodzbaliené, ,,Piliuonos” jkiiréja, su tautodaile su-
sipazinusi Kauno profsajungy ramy studijoje ,,Vai-
vorykste™; Ciriulis Kvietinskas (,,Piliuona®), Euge-
nija Martinaityté (,,Paleté”). Taip pat savamoksliai
Vytautas Pastarnokas ir Aleksandras Spundzevicius
bei Stanislava Bijeikiené ir Genovaité Adikliené
(2008 m. ir 2011 m. ,,Aukso vainiko® laureaté) — i$
prigimties naivistés, nors turéjusios galimybe susi-
pazinti ir su profesionaliuoju menu.

Vis délto pastaraisiais metais ,,Piliuonos*
uzsiémimy lankytojy darbuose pastebimas rys-
kaus kolorito forsavimas. Kai itin ryskios, dekora-
tyvios, skambios spalvos néra susijusios su vaizdo
prasme, motyvo koncepcija, jos neturi prasmeés,
toks iSorinis grozis primena gerus spalvingus
sieny tapetus. Supaprastinti tapybos uzdaviniai,
démesys vien spalvos stichijai, uzmirSus menine
kiirinio vienove, kelia nerima.

1990 m. atkiirus Salies nepriklausomybe,
kulttiros situacija Lietuvoje pasikeité, o kulttiros
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politikoje vis stipréja globalistinés tendencijos.
Jos jaucCiamos tiek meninéje kiryboje, tiek dailés
sklaidos politikoje. Pasikeité valstybés pozitris ir j
tautodaile, net mokykly dailés programose tauto-
dailei beveik nepalikta vietos. Tad $i meno sritis eg-
zistuoja tik dél tautodailininky entuziazmo ir daz-
niausiai yra palaikoma privaciomis iniciatyvomis.

Vis reciau tautodailés projektai sulaukia fi-
nansinés paramos i§ Lietuvos kulttiros tarybos,
Spaudos, radijo ir televizijos rémimo fondo ir
kity Saltiniy, kurie disponuoja valstybés léSomis.
Tapyba ir skulptiira prisimenama tik konkursiniy
parody (pavyzdziui, ,,Aukso vainiko®) ir Dainy
$venciy metu, kai reikia surengti liaudies meno
kairiniy paroda, taciau ir tada negalvojama apie
ktréjy rémima, i$ ekspozicijos darbai grjzta auto-
riams, nes valstybé nenuperka né vieno ekspona-
to, nors jy kainos téra simbolinés. Tad tautodailés
kariniai patenka j muziejus ne valstybés rupes-
¢iu, o kaip autoriy dovanos. Muziejus pagal savo
kuklias galimybes remia tautodailininkus: padeda
surengti parodas, suteikia patalpas, isleidzia ka-
riniy kataloga. O respublikinés Monikos Bicitu-
nienés konkursinés parodos autoriai ir §j syki,
kaip visada, padovanos Nacionaliniam muziejui
po paveiksla, tikédamiesi, kad taip isliks Siy dieny
tautodailés prisiminimas ateities kartoms.

Dabarties tautodailininkai pasigenda eduka-
ciniy plenery, kuriuos paremty valstybé. Dabar
viskas patikéta regionams, kurie tam neturi lésy,
o daznai ir specialisty, kurie gebéty organizuoti
edukacinio pobtdzio seminarus, stovyklas. Vy-
resnieji tautodailininkai dar prisimena, kokj svar-
by vaidmenj jy meninio tgteléjimo procese su-
vaidino i Vilniaus atvykdave zymis dailininkai,
tokie kaip Vytautas Valius, Vytautas Ciplijauskas
ir kiti, kurie aptarinédavo jy paveikslus simpoziu-
muose ir seminaruose.

Tad tenka pripazinti, kad sovietmeciu buvo
sudarytos geresnés salygos visokeriopai tauto-
dailés, vadintos liaudies menu (8ig savoka dar
4-ajame deSimtmetyje jtvirtino Paulius Galauné
ir kiti), plétrai. Liaudies menas turéjo privilegijy:
jis buvo finansiskai remiamas, buvo rengiami se-
minarai, plenerai ir parodos, tautodailés kiriniai
reprezentavo lietuviy daile uzsienio parodose, ju
autoriams buidavo skiriamos premijos. Tautodailé
anuomet patyré ypatinga profesionaliy dailininky
démesj: seminaruose zymds lietuviy dailininkai
dalindavosi savo patirtimi ir praktiniais patarimais,
vadovaudavo diskusijoms apie liaudies daile, skati-
no gerbti, saugoti senas tradicijas ir siekti meninés
kokybeés, t. y. padéjo liaudies menui suklesteéti.

Sunkiais soviety laikais Vilniuje, Visy Sven-
tyjy baznycios interjere, vis délto veiké jspudingas
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Liaudies meno muziejus. IS uZsienio atvaziave
sveliai gérédavosi miisy tautodaile, stebédavosi,
kad turime tokj mena ir jis giliai suleides Saknis.
Prisimenu, kaip i Prancuzijos Lilio dailés mu-
ziejaus atvykes mokslinis bendradarbis aik¢iojo
i$ dziaugsmo, lietuviy liaudies audiniuose atrades
nuostaby moderny optinj mena. Dabar valstybé
neturi programy, populiarinan¢iy musy Siuolai-
kine tautodaile ir padedanciy organizuoti jos pa-
rodas uzsienyje, kad ir Lietuvos ambasadose.

Svesdami Lietuvos atkurtosios valstybés
Simtmetj, neturime Tautodailés muziejaus ir pas-
tovios kiriniy ekspozicijos, kurioje bty pristaty-
tos visos vaizduojamosios ir taikomosios dailés,
tarpukaryje graziai vadintos dailiaisiais amatais,
sritys. Tiesa, tradiciniais amatais riipinamasi kiek
rim&iau, nes juos Zemés akio ministerija globo-
ja pagal Lietuvos Respublikos tautinio paveldo
produkty jstatyma.

Kita vertus, dabar gyvename pasaulyje, ku-
ris atviras visy tauty, skirtingy epochuy, jvairiausiy
meniniy formy ir pavidaly kulttroms. Su jomis
galime susipazinti keliaudami ar naudodamiesi in-
ternetu, zitirédami televizijos laidas, per knygas ir
parodas. I$ kity Saliy atkeliauja kitas nacionalines
kulttiras pristatancios prekés, ypa¢ daug masinés,
reprodukcinés Kinijos gamybos dirbiniy, kurie po-
puliarina ki¢a. Paplito ir abejotinos vertés suveny-
rinis menas, tarsi atstovaujantis tautiniam stiliui.

Dél siy ir daugelio kity priezas¢iy batina su-
sirtpinti musy tautodailés — taip pat ir naiviosios
bei primityviosios tapybos — islikimu. Toks menas
reikalingas, nes jis padeda globaliame pasaulyje
iSsaugoti lietuviy kulttros savastj, atskleisti, kuo
misy kulttira ypatinga kity Saliy meno kontekste.

Pagaliau tai aktualu ne vien mums, bet ir
visoms kitoms tautoms stipréjancio globalizmo
epochoje. Musy laikais kaip niekad svarbu ben-
dradarbiauti su $alimis, dar nepraradusiomis tau-
tiniy idealy, dalintis patirtimi, keistis parodomis
ir idéjomis. Ir Europai mes svarbis kaip kiirybin-
ga, savitas meno tradicijas turinti tauta.

AS M. BICIUNIENE’S PAINTING
COMPETITION COMES TO AN END

Nijolé¢ TUMENIENE

The article examines the understanding of naive and primitive
painting, its relationship with professional and amateur art. In
Europe it is linked to the folk culture heritage tradition and its
Lithuanian specifics — relationship with the local nature, cus-
toms, and worldview. The most important figures and works in
Lithuanian folk art, the current situtaion of discussed, as well
as those names that were nominated in the national Monika
Bicitnaité competition.
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Vytautas Pasternokas. Joniniy $venté prie karjero. 2015 m.
Paveiksly reprodukcijos i§ Lietuvos nacionalinio muziejaus archyvo.

parodos



84

SILO PAVEZUPIO ATSIMINIMAL. 1 DALIS.
Julija DANILIAUSKIENE

Skelbiame menininkés, tautodailininkés, karpiniy kuréjos Julijos Putvytés-Daniliauskienés (1926—2009) at-
siminimy fragmentus. Pirmojoje jy dalyje raSoma apie gyvenimgq vaikystés rojumi vadintame Silo Pavézupio
dvare (Kelmés r.), primenama Seimos istorija, legenda, i$samiai aprasoma kasdienio gyvenimo Silo Pavézupio
dvare tvarka ir aplinka. Iki 1940-yjy Siame dvare kulturos zidinj kuré Sesios giminés kartos.

Sovietams okupavus Lietuvg, 1940 m. liepos 12 d. Julijos tévas Stasys Pitvis, Juozo Tubelio vyriausy-
béje dirbes Zemés tikio ministru, buvo suimtas ir jkalintas Siauliy kaléjime, o prasidéjus Antrajam pasauli-
niam karui, 1941 m. birZelj su kitais politiniais kaliniais iSveztas j Rusijg. Jis miré 1942 m. balandzio 4 d.
Gorkio kaléjime. Seima — Darija Zubovaité-Pitviené su dukterimis Julija, Aleksandra ir sunumi Rimantu —
1941 m. birzelio 14 d. buvo istremta j Altajaus krastq, o 1942 m. — j Lenos deltq. | Lietuvg grjzo 1956 m.
Julijos Daniliauskienés atsiminimai pradéti rasyti 9-ajame desimtmetyje. Juose aprasomas ir idiliSkas vaikystés
pasaulis, ir gyvenimas tremtyje prie Laptevy juros.

Rankrasciai ir fotografijos saugomos Seimos archyve.

Pirmieji zinomi raSyti Saltiniai, kur minimas
Putviy (Putvés piliakalnio) vardas, siekia XIV a.
(kunigaiks¢io Vytenio laikus). Tai Petro Dus-
burgieCio Prisijos kronikos. Ten aprasoma, kad
1305-1315 m. kryziuociai pasikeldave Jaros upe
aukstyn, nusigaudave iki Putvés pilies ir ne kar-
ta ja sudegine bei iSzude ten esancius Zmones.
Dabar Putvés pilies vieta néra tiksliai zinoma.
Taurageés rajone prie Akmenos upés (Juros intako)
yra Putvés kaimas. Tose vietose ir buta senosios
Patviy buveinés.

XVIII a. vidury mano tolimas protévis Pet-
ras vedé Liudvika Radavicaite ir paréjo uzkuriais
i Silo PavéZupj. Po jo Pavézupyje gimé 6 Piitviy
(Putvinskiy) kartos, ir mes, trys Putvinskiukai,
esame paskutinieji, ten uzgime. Pavardé misy
nesibaigia, gimsta ir dabar sunts, pavardés pra-
teséjai, bet tai jau ne Pavézupio gyventojai. Savo
protéviy téviske jie pazins i$ pasakojimy, savaip
viska jsivaizduodami. Tuo tarpu mes matéme visa
Pavézupio grozybe.

Petras turéjo aStuonis vaikus: Ignaca, Dio-
niza, Leona, UrSule, Barbora, Ong, Bogumila
ir Povila. Yra zinoma (i$ seny dokumenty ar-
chyvuose), kad 1767 m. Petras su zmona Liud-
vika pastaté maltna. Po jo mirties Pavézupy
Seimininkavo Ignacas. Jis ta maltung 1797 m.
perstaté. Ignacas vaiky neturéjo, ir Pavézupis
atiteko broliui Dionizui, kuris, atrodo, paveldéjo
ir sengja Putviy téviske prie Akmenos upés. Po
Dionizo senoji téviske atiteko jo stinui Medartui,
o Pavézupis — Hermenegildui. Taip Pavézupio
Patviai galutinai atsiskyré nuo savo seny iStaky,
vieni nuo kity atitolo. Atrodo, pavézupiskiams
sekeési geriau: jiems buvo lemta patirti atgimima,
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sugrjzti prie lietuvybés, palikti pédsakus lietuviy
tautos kulttiros istorijoje.

Hermenegildui vedyby keliu atiteko ir
Grauziky dvaras. Jis du kartus buvo vedes. Ant-
roji zmona — Adolfina Bytautaité.

Po jo mirties dvarai buvo taip padalinti tarp
dviejy sany: Rapolui — Silo Pavézupis, o Vla-
dislavui — Grauzikai. Vladislavas miré bevaikis,
ir Grauziky dvaras peréjo Rapolo, mano prosene-
lio, nuosavybén.

Rapolas, kaip 1863 mety sukilimo dalyvis
(apginklavo sukiléliy burj, dalyvavo kautyne-
se paimant Kelme), tais paciais metais iStremtas
priverstiniams darbams j Sibira, apgyvendintas
Elankoje. 1872 m. buvo amnestuotas be teisés
grizti j Lietuva, gyveno Rygoje, kur ir susituoké
su Idalija Broel-Pliateraite is Keréziy dvaro. Su
ja buvo susizadéjes dar pries iStrémima. Ji lauké
Rapolo devynerius metus. Uzaugino du vaikus:
Vlada (mano senelj, gimusj Rygoje 1873 m.) ir
Marija (véliau Zmuidzinavi¢iene, gimusia 1876
m. jau Silo Pavézupyije). Rapolo brolis Vladislavas
ir tévas Hermenegildas taipogi padéjo sukilimo
dalyviams, bet, nesurinkus jrodymy, nubausti
nebuvo. Kaip nepatikimus, buvo pavesta policijai
juos slapta stebéti.

Rapolas miré 1901 m. Pavézupy, palaido-
tas ten pat kapukuose, jo zmona Idalija miré nuo
plauciy uzdegimo Mintaujoje 1889 m. (ten ir pa-
laidota). Mintaujoje gyveno kartu su savo vaikais
jlems besimokant. Vladas 1894 m. baigé Mintau-
jos realing mokykla, po to studijavo Vokietijoje ag-
ronomija. Sugrizes j Lietuva, 1897 m. rugpjucio
12 d. vedé Emilija Gruzdyte i$ netolimo Suvar-
tuvos dvarelio. Jie uzaugino penkis vaikus: Stasj
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Idalija Broel-Pliateraité Putvinskiené, Rapolo zmona
(1837 m. Keréziy dvarelyje—1889 m. Mintaujoje).

(1898 m.), Ona (1899 m.), Sofija (1900 m.), Vy-
tauta (1901m.) ir Emilija (1908 m.). Stasys (mano
tévas) buvo paskutinis Pavézupio Seimininkas. Jis
1923 m. balandzio 12 d. vedé Darija Zubovaite (Di-
mitrijaus Zubovo dukterj) is Bubiy. Baiges studijas
Vokietijoje, kur dvejus metus mokési sutrumpintg
agronomijos kursa, 1924 m. perémé Pavézupio ukj
ir Seimininkavo jame iki 1940 m. tarybinés okupa-
cijos. Jo tévai, o mano seneliai, 1924 m. issikélé |
Grauzikus, kur 1929 m. seneliui mirus ukj tvarkeé
senelé ir antras jy stnus Vytautas, Seimininkaves
Grauzikuose taipogi iki 1940 m.

Tai tokios labai trumpos ir glaustos, j kelias
eilutes sutelpancios zinutés apie buvusius Pave-
zupio Seimininkus. O i$ tikryjy jose slypi istisi
atskiry karty gyvenimai, jy darbai, dabar jau is-
sibarste tolimoj praeity ir tik mazom nuobirom
pasieke musy dienas.

Pavézupio priessalionyje kybojo miisy pro-
téviy (iSskyrus Petro) portretai. [spudingiausiai
atrodé Dionizas. IS stambiy mediniy rémy zvel-
gé solidus vyriskis, apsivilkes raudonu jmantriu

Rapolas Putvinskis (1832 m. — 1901 m. Silo PavéZupio
dvare). 1863 m sukilimo dalyvis.

mundierium, pustom ties peCiais rankovém, gelto-
nais kutais papuostais antpeciais, auksta ir stacia
apykakle. Atrodé nesuprantama, kaip jis galéjo
galva sukioti, j tokia kietg apykakle jsprausta. Sis
portretas kybojo virs tokio seno medinio kréslo,
apmusto labai senu, raudonais rastais iSmargintu
audiniu. Hermenegildo portretas tamsiuose ré-
muose kabojo virs sofos. Jo plaukai tamsts (Dio-
nizas Sviesesniy plauky), apsivilkes tamsiu dra-
buziu labai nuozulniais peciais, po kaklu parista
balta skarelé ar zabo — atrodé puosniai ir iskil-
mingai. Rapolo buvo du portretai. Vienas nedi-
delis (tiktai jaunuolio galva), o kitame prosenelis,
sugrizes i§ tremties, su ilga keturkampiskai ap-
kirpta ruda papurusia barzda, apsivilkes kazkokiu
mazai iSvaizdziu drabuziu. Apacioje, deSiniajame
portreto kampe, buvo rusiskas uzrasas: ,,Gosu-
darstvenyj prestupnik“’.

Buvo ir Rapolo brolio Vladislavo port-
retas: trumpi juodi Gsiukai, tamsis, lygls ir

|
1 Valstybinis nusikaltélis.

atmintis
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Vladislovas Gerardas Putvinskis-Putvis (1873 m. Liepojoje—
1929 m. Kaune).

ilgi, beveik iki peciy, ant Sono perskirti plaukai.
Ta Sukuosena man atrodé moteriska, nes mano
vaikystés laikais vyrai ilgy plauky nenesiojo.

Buvo taipogi du motery portretai, bet kas
jos tokios i8 tikryjy — man neaisku. Sakydavo,
jog kazi kokios tolimesnés giminaités.

Senelio Vlado taipogi du buvo portretai.
Vienas kybojo valgomajame vir§ sofos. Ten
senelis nutapytas su Sauliy uniforma, ant kri-
tinés prisegiota ordiny. Kitame portrete jis ap-
sivilkes paprastu rudu Svarku, balty marskiniy
atvira apykaklé praskleista, prie kriitinés — Sau-
liy zenklas. Visi tie portretai, iSskyrus senelio su
sauliy zenklu, zuvo karo metu, kai degé Grau-
ziky namas, kurio palépéj jie visi buvo sudéti.

Valgomajame kybojo dar visa portrety
eile. Kaip dabar suprantu, ten buvo grafikos
darby reprodukcijos: Jono Basanaviciaus, Vin-
co Kudirkos, Povilo Visinskio, Vileisio, Ze-
maités portretai. Zemaités atvaizdas buvo da-
rytas i$ nuotraukos, kur ji tamsia suknele, balta
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Emilija Gruzdyté-Putvinskiené. (1875 m. Suvartuvos dva-
relyje—1943 m. Komijos respublikoje, lageryje).

apvalia apykaklaite, vienplauké. Tai vienintelis
mano matytas Zemaités atvaizdas, kur ji be
paristos po smakru skarelés. Visi tie portretai
valgomajame buvo po stiklu, mediniuose rudai
dazytuose rémuose. Mums, vaikams, aiskinda-
vo, kad sitie vyrai daug pasidarbave lietuvybés
labui spaudos draudimo laikais ir kuriant ne-
priklausoma Lietuva. Pavézupis buvo vienas i$
XIX a. pacios pabaigos—XX a. pradzios kulttiri-
niy Zidiniy Zemaitijoje. Mano seneliai, pasijute
tikrais lietuviais, o ne lenkais, grieztai atsisaké
jiprastos lenky kalbos, émé mokytis lietuviskai,
kalbétis tarpusavy ir su samdiniais lietuviskai.
Negana to, jie émé aktyviai remti kultrinj
judéjima, kova uz nacionalinj atgimima. Pa-
vézupis — nuosali vieta, todél patogu buvo cia
rengti didesnius suvaziavimus, kurie ir buvo
Cia organizuojami Povilo Visinskio iniciatyva.
Rinkdavosi literatai, pradedantys ir sugebantys
rasyti, buvo skaitomi ir aptariami jy kiriniai.
Cia buvodavo Jonas Krik§¢itinas-Jovaras, Jonas
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Vlado Putvinskio-Putvio Seima. Sédi tévai: Emilija ir Vladas, dukté Ona. Stovi vaikai: Sofija, Stasys, Vytautas.

1921 m. Kaunas.

Jablonskis, Gabrielé Petkevitaité-Bité, Satrijos
Ragana, Petras Avizonis ir daugelis kity pazan-
giy zmoniy. P. Visinskio ,,atrastoji* Zemaiteé
buvo pakviesta j Pavézupj Seimininkauti. Vé-
liau ji apsigyveno Grauzikuose kaip Seiminin-
ké, kad ramioje aplinkoje galéty uzsiimti ka-
ryba.

Visa tai a$ zinau i pasakojimy, mano vai-
kystés laikais tai jau buvo praeitis. Dabar galiu
tik apgailestauti, kad per mazai tokiy pasakoji-
my girdéjau i lupy zmoniy, kurie patys kilnojo
slapta parvezty draudziamy lietuvisky knygy
rySulius, skubindami grei¢iau juos iSpakuoti
ir suslépti j saugias vietas miske ir sode. Daug
detaliy apie Sig seneliy veikla suzinau dabar is
seny spaudiniy ir galiu tik susikurti vaizda, kaip
senelé, visada zvali ir greita, plusa prie atvezty
knygy siunty, skubédama greiciau viska ispa-
kuoti ir iSskirstyti, kisa j uzkurta peciy visas
virveles, kuriomis knygos buvo suristos, likvi-
duodama bet kokius pédsakus...

LEGENDA

Pavézupis turéjo savo legenda: esa visos jaunos
Putvinskienés pirmaja naktj po vestuviy ma-
tydavusios uz lango liepsnas (ar ugnj). Pasako-
jima apie tai esu daug karty girdéjusi i$ savo
Mamos, o ir Senuté jam visada linksmai pritar-
davo. O buvo taip.

Mama su mano Tévu, parvaziave po
vestuviy | Pavézupj (vestuvés vyko Bubiuose
1923 m. balandzio 12 d.), miegojo kambary
prie valgomojo. Véliau ta kambarj Mama pava-
dino ilguoju, nes jis buvo siauras ir ilgas. Naktj
jii kelis kartus maté uz lango slankiojancius zi-
burélius, ir ryta atsikélusi klausé namiskiy, kas
ten po langais vaiksc¢iojo su liktarna. Pasirodo,
niekas nevaiksciojo, bet visi labai apsidziaugeé,
kad Mama maciusi Sviesas, nes tai esanti butina
salyga jaunajai marciai: visos jaunos Putvins-
kienés matydavusios tokia paslaptinga ugnj uz
lango pirmaja vestuviy naktj. Kadangi Mama

atmintis
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Stasys Pitvis (1898 m. Silo Pavézupyje—1942 m. Gorkio
kaléjime).

apie sia legenda nieko nebuvo girdéjusi, jos pa-
reiSkimas apie matytas naktj Sviesas buvo su-
tiktas kaip zenklas, kad ji — tikra Putvinskiené.
Kai a$ girdédavau Siuos pasakojimus, jsi-
vaizduodavau Sviesas kaip didelj liepsnojantij
lauza, viska aplink nusvieciantj, ir buvau net
nusivylusi, kai man paaiskino, kad jokio lieps-
nojancio lauzo nebuvo, o tiktai tokie beslankio-
jantys ziburéliai ar Svieselés. Toliau paprastai
sekdavo suaugusiyjy samprotavimai, kad Ccia
nieko stebuklingo nesg, kad Pavézupio namo
vietoje kazkada, matyt, buta kapiniy ar Siaip
zmoniy palaidojimy ir Zeméje prisikaupe fos-
foro, todél dabar kartkartémis pasirodo tokie
$viesuliai. Sis teiginys panafus j teisybe, nes jei
tekdavo apie namus kasti kokias duobes, pasitai-
kydavo iskasti zmoniy kauly. Taip buvo iskasta
zmogaus kaukolé, kuri mano vaikystés laikais
guléjo ant Pavézupio auksto (palépés) palangés.
Mes ne kartg ja, nubalusig, ¢iupinéjome ir kil-
nojome. AS ir Siandien negaliu suprasti, kodél
jos i8 karto atgal j zeme neuzkasé.
Bet kodél tas slankiojancias
(liepsneles) matydavo tiktai jaunos Pavézupio

Svieseles
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Darija Zubovaité-Pitviené, (1901 m. Bubiuose (Siauliy r.)-
1997 m. Vilniuje).

Seimininkés ir tik pirmaja naktj po vestuviy?
Galbut psichologas aiskinty mazdaug taip: kie-
tai miegantys zmoneés, ypac vyrai, naktimis pro
langus nesidairo, o motery prigimtis jautresné,
be to, sutapimai. Kad ir kaip ten buty is tikry-
jy, Sis reiskinys, ne karta atpasakotas man gir-
dint, jneSdavo mano vaizduotén romantikos ir
kazkokios nesuprantamos paslapties, vedancios
i tolima praeitj ir tvirtai mane su ja risancios.
Tikéjau, kad busimos jaunos Putvinskienés re-
gés ta Sviesy, ir Sirdy apgailestavau, kad man
nelemta jos iSvysti, nes as tik Putvinskaité ir
niekada Putvinskiene nebdusiu...

1987 m.

APIE MUZIKA

Salione stovéjo fortepijonas, juo daznai skam-
bindavo Mama. Mes, visi trys vaikai, mégdavo-
me klausytis jos grojimo. Kartais paljsdavom po
fortepijonu, tada visi garsai skambédavo kazkaip
kitaip, ypatingai. Bet dazniausiai jai grojant susi-
rangydavau ant sofos ar fotely, o garsy jura, tokia



melodinga ir grazi, mus uzliedavo. Jos klausytis
noréjosi dar ir dar, ji neatsibosdavo.

Mama grodavo L. van Bethoveno sonatas,
F. Sopeno preliudus, F. Sumano, M. K. Ciurlio-
nio krinius ir dar daug kity. Turéjom savo meé-
giamus dalykélius, kaip Mocarto ,, Turky marsa®,
ir vis prasydavom juos paskambinti. Bet uzbaigti
Mama beveik visada turédavo savo sukurtomis
,Laumikémis“. Tai buvo zaismingas gabaliukas
su turiniu, Mama jj pasakodavo ZodZiais. Zai-
dzia laumikés smagiai ant juros kranto — muzika
Svelni, zaisminga. Staiga sukyla bangos, sujuda
juros gelmeés ir iS vandens iskyla jary karalius —
muzika grésmingais akordais, tartum kylanti is
juros gelmiy, nuaidi, nubanguoja per visus kla-
viSus. Laumikés iSsigasta ir pabéga — $velni muzi-
ka. O viena, smalsi ir drasesné uz kitas, pasilieka
ir stebi, kas toliau bus. Jury karalius ja pamato,
prisiartina, ir prasideda tarp jy dialogas. Laumiké
klausia ($velnts garsai), karalius jai atsako. Lau-
miké klausia vis drasiau ir drasiau, karalius atsa-
ko. Jo balsas nepiktas, bet valdingas. Pagaliau jy
pasikalbéjimas tarsi susilieja ir jurai galingai ban-
guojant nutyla; laumiké nueina su jury karalium.
Viskas nurimsta, sugrjzta pabégusios laumikés ir
mato, kad jy draugés nebéra. Vél girdisi svelnts
zaismingi balsai — laumikés tesia savo zaidimus.
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Dar buvo Mamos sukurti ,,Atsiminimai® ir
»oalalé”, | Atsiminimus®” ir ,,Laumikes” ji groda-
vo mintinai, o ,,Salalé” buvo uzrasyta gaidomis
piestuku tokiame pailgame sasiuvinély rudais
kietais virseliais. To kiirinélio siuzeta jkvépé jos
su Tévu matytas vaizdas prie Salalés tvenkinio.
Salalés tvenkinys labai didelis, apsuptas misky,
nepaprastai grazus. Ir vieng karta, kai ji su Tévu
ten nuéjo pavakary, saulei leidziantis, pamaté tokj
vaizda: tamsiu misku apjuostas nurimes vanduo
atspindi saulélydzio zarg, o pakrantés kriimuose
ir nendrynuose pritipe varnény, susirinkusiy
ten didziuliais pulkais pries iSskrendant j pietus.
Ciulbéjimas, klegéjimas, o kai pauki¢iai, kokio
netikéto garso pabaidyti, didziuliu juodu debesiu
staiga pakyla Svilpdami j ora — vaizdas nenusako-
mas. Apsuke rata virs spindincio vandens, jie vél
nusileidzia ir jsitaiso kramy Sakose Cirskédami ir
Svilpaudami, o Salalés vandenys ramus ir gilas,
o eglés aplink tylios ir susimasc¢iusios — kaip uz-
burtoj Saly. Tokj vaizda a$ susiktriau i§ Mamos

pasakojimy, nes pati nemaciau. O tai, ka ji pa-
vaizdavo savo kurinélyje muzikos garsais, buvo
nuostabu.
skambéjo muzika...

Taciau uzrasytos gaidos dingo karo verpe-
tuose, kaip ir daug kas kita, o i$ tremties sugrjzusi

Kazkaip nejprastai, nekasdieniskai
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Atsiminimy autoré Julija Patvyté (véliau — Daniliauskiené),
Silo Pavézupio dvaro sode. 1937 m.

Mama ,,Salalés” pagroti nebemokéjo. Neatsiminé
né vieno jos takto. Taip ir iSnyko be pédsako tas
puikus karinélis. ,Laumikes™ ir ,,Atsiminimus”
Mama dar ir dabar gali pagroti, jie yra jrasyti j
magnetofono juostg, uzrasytos jy gaidos. Man tie
karinéliai visada buvo labai grazts. Ne tik dél to,
kad tai mano vaikystés Sviesuliukai, bet esu jsi-
tikinusi, kad jie turi isliekamaja verte. Juos labai
vertino Jadvyga Ciurlionyté, ypa¢ ,, Atsiminimus®.
Saké Mamai, kad ji praziopsojusi savo kompozi-
torés sugebéjimus...

Kartais Mama muzikuodavo su Tévu: ji for-
tepijonu, o Tévas kornetu. Bet tai budavo retai ir
tik mano ankstyvoj vaikystéj. Judviejy koncer-
tus (be klausytojy) prisimenu kaip kazka labai
grazaus. Repertuaras nebuvo didelis, labiausiai
isiminé Suberto ,,Serenada®, ,, Muzikinis momen-
tas”. Véliau Tévas is viso nebegrodavo. Manau, jis
tiesiog neturéjo laiko, kaip neturéjo laiko uzsiimti
piesimu ar tapyba, nors tam jis irgi buvo neabe-
jotinai gabus. Grauzikuose, pas Senute miega-
majame, kabojo jo nutapytas i$ po kramy tekan-
tis upelis, kurj a$ stebédavau su pasididziavimu
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sirdy, kad tai Tévo darbas. Mama skambino visa
laika, kol turéjo fortepijona.

Greta fortepijono stovéjo tamsaus tekinto
medzio etazeré su gaidomis. Ant virSutinés lenty-
nélés guléjo Tévo kornetas, o greta stovéjo meta-
linis piupitras gaidoms atremti. Prie fortepijono
buvo juoda apvali kéduté, kilnojama sraigtu, o
ant fortepijono, kai jis budavo uzdarytas, guléjo
didelis Tévo nusauto vilko kailis. Tai buvo pats
didziausias i$ jo nusauty vilky. Kailis labai gra-
zus, galva iskimsta, jdétos rudos stiklinés akys,
kurios ziuréjo tarsi gyvos. Mégau as ta vilka. Jis,
rodos, bendraudavo su manimi, kai skambinda-
vau fortepijonu. Apkabindavau jo galva, zZinoma,
niekam nematant.

Kai tik patigéjom, Mama pati mokeé seserj,
véliau ir mane, skambinti. Gerai prisimenu pirma
gaidy sasiuvinj. Tai buvo Sviesiai zaliais virSeliais
,Beyer" — pats pradziamokslis, supazindinantis su
klaviattira ir oktavomis. Dalis pjesiy buvo pritai-
kyta groti keturiomis rankom, kad pradedanciam
mokiniui buty graziau ir jdomiau. | sgsiuvinio
pabaiga buvo jau visai sudétingy pjesiy, kurias



grodama pajusdavau tikrag malonuma. Véliau buvo
pereita prie . F. Burgmiulerio, J. S. Bacho ,,Der
orste Bach®, K. Caikovskio pjesiy bei Bethoveno
sonatiny. Pradzioje Mama reguliariai vesdavo uz-
siémimus, véliau grodavau daugiausia viena. Kai
gyvenome Kaune, muzikos moké J. Ciurlionyte,
o paskutiniais 1940-1941 metais abi su seseria
vienus metus lankéme Siauliy muzikos mokykla,
pirma pas profesoriy Igna Prielgauska, véliau pas
Leibovicitte.

1987 m.

PAVEZUPIO BUITIS MANO
VAIKYSTEJE

Indai prie vadinamojo pony stalo kasdieni-
niam naudojimui buvo paprasto balto porceliano.
Lékstés be jokiy papuosimy, baltos. Neatmenu,
kad buty buve kokiy nors seny indy, iSskyrus
viena puodelj: jis buvo didelis, staciais Sonais,
baltas, o virSy juosé egzotisky spalvy pauksciy
juosta. Tas puodelis priklausé Senuciui (lygiai
toks buvo ir Grauzikuose), ir jo niekas nenaudo-
davo, iSskyrus déde Vytauta, kai Sis atvaziuodavo
iS Grauziky i svecius, nes dédé mégo gerti i$ di-
delio puoduko.

Buvo didelis servizas, sudarytas i$ komplek-
to pietums ir arbatai. Jj vestuviy proga padovanojo
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mano tévams tévo sesuo Sofija (Zoka) su vyru. Tie
indai buvo laikomi juodoje spintoje ir naudojami
tik tada, kai bidavo daug sveciy. Tai balto por-
celiano indai su auksine juostele ir smulkutémis
juodomis rozytémis pakrastéliuose. Prie ty léks-
¢iy budavo naudojami sidabriniai peiliai, Sauks-
tai ir Sakutés. Buvo dar ir kitas peiliy ir sakuciy
rinkinys su raginiais koteliais. Jj irgi naudodavo
sveCiams, dazniausiai per medziokles, ypac per
anciy medziokle vasaros pabaigoje, kai reikédavo
pamaitinti didelj pulka sveciy. Kasdien prie sta-
lo buvo naudojami paprastesni jrankiai — sunkis,
panasis | sidabrinius. Jie buvo apsitryne, matyt,
jau seniai naudojami, bet aiskiai matési ant kiek-
vieno jy jspaustos raidés B. M. (ne monogramos,
bet grei¢iausiai firminis zenklas).

Samdyta Seimyna valgydavo i§ moliniy arba
emaliuoty dubenéliy ir 1ek§¢iy. Saukstai ir Saku-
tés — aliuminés. Taip pat prisimenu Sakutes ir pei-
lius juodais mediniais koteliais. Puodukai pienui
ar arbatai — emaliuoti.

Pavézupio baldai nebuvo nei puosnis, nei
iStaigingi. Minksti saliono baldai buvo seni, ap-
traukti siaurom juostelém juostuotu audeklu. Jie
visada buidavo apvilkti drobiniais jmovais, kart-
kartémis skalbiamais cecholais. I8déstyti buvo sa-
liono kampe jprastu ratu: prie sienos sofa, is$ saliy
kampu du foteliai vienas pries kita, ir rata uzdaro

Seima su giminémis prie Silo PavéZupio namo. 1937 m.

atmintis



Darija Zubovaité-Pitviené su vaikais Rymantu, Julija ir Sandra Silo Pavézupio dvaro kieme. Apie 1937 m.

tokiy pat keédziy eilé. Vidury — mazas apvalus sta-
liukas tekintom kojom, ant kurio vasara visada
buidavo pamerkty géliy. Visi Sie baldai iSdéstyti
ant seno, pablukusio géléto kilimo.

Idomesni buvo du dideli veidrodziai paorna-
mentuotais juodo medzio rémais. Prie kiekvieno
i§ jy — juodmedzio stalelis marmuriniu virSumi.
Tie veidrodziai buvo jkomponuoti tarp langy, ir,
stovint atokiau, buvo galima matyti save visu tgiu.

Priessaliony stovéjo senoviskas juodo me-
dzio stalas — keturkampis, apvalintais kampais,
viena masyvia paornamentuota koja per vidurj.
Dviejuose kambario kampuose buvo mediniai
trikampiai vienakojai staliukai, o prie sienos tarp
dviejy langy — vaistiné. Tai buvo visiskai apvali
ruda spintuté, primenanti storag medzio kamiena.
Jos lentynélése buvo pridéliota jvairiy buteliuky
su vaistais, kuriy nuolat prireikdavo ttkyje. Ant
tos spintutés stovéjo didelé, apvali pilkai mélyna
vaza, j kurig kiekviena rudenj pridédavom zydin-
¢iy $ily. Be vandens jie iSstovédavo visg ziemaq.

Priessaliony stovéjo sofa, aptraukta zaliu
pliusu. Bet ir ji visada btidavo su drobiniu uz-
valkalu. Cia pat stovéjo ir senasis medinis kré-
slas, kuriame tikriausiai sédéjo ne vienas misy
prosenelis.
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Valgomajame stovéjo didelis ilgas stalas,
uztiestas klijuote (staltiesé buvo tiesiama tik per
dideles sventes arba garbingy sveciy proga), juo-
domis apvaliai tekintomis kojomis. Aplink stala
— medinés kédés. Jy kojos ir atlosai apvaliai iste-
kinti, o dugnai ,,iSbadyti* apvaliy skyluciy rastu.
Kampe stovéjo senas, didelis trijy dury bufetas.
Antras jo aukstas buvo ant tekinty kojeliy, virsuje
ir ant virSutiniy dureliy istekinti papuosimai. Ant
sienos kampe kabojo laikrodis su Svytuokle. Jis
musé valandas ir pusvalandzius. Jo korpusas buvo
medinis, tamsiai rudas, papuostas kazkokiomis
detalémis, ciferblatas iSraSytas roméniskais skai-
Ciais. Po laikrodziu, ant mazo keturkampio sta-
liuko, stovéjo apvalus samouvaras ir stiklinis gsotis
su Saltu virintu vandeniu.

Tévo kabinete stovéjo raSomasis stalas, ke-
lios knygy spintos su stiklinémis durimis, taip pat
spinta Sautuvams, taipogi su stiklu duryse. Buvo
ten sena sofa mediniu atlosu, su iSpjaustytu orna-
mentu: vidury apvali sauluté ar ziedas, o nuo jos
i Salis tarsi dvi Sakos, nukarusiais zemyn lapais.
Sédimoji dalis pusiau minksta. Tai vienintelé sofa
namuose, ant kurios buvo leidziama guléti Tévo
Sunims. Kampe stovéjo juoda, sunki, storomis
sienomis ir durelémis nedegama spintelé — , kasa“.



Ten buvo laikomi pinigai ir dokumentai. Ji visada
btidavo uzrakinta, ir buvo labai jdomu pamatyti
i$ vidaus jos storas dureles.

Dar kabinete buvo medinis ,yvienuolio®
(spusko) maketas. Toks jrenginys buvo kiek-
viename tvenkinyje vandeniui reguliuoti ir jam
i tvenkinio nuleisti. Kai kada mums leisdavo su
juo pazaisti.

Miegamuosiuose kambariuose lovos dau-
giausia buvo medinés. Buvo ir geleziniy. Gulima
ant ¢iuziniy, Siaudais prikimsty, o po jais — virvé-
mis iSpintas lovos dugnas. Patalyné — baltos pirk-
tinés paklodés ir uzvalkalai su Mamos siuviné-
tomis monogramomis ,,DP*, antklodés vilnonés
arba bajinés, vatiniy ar pukiniy neatmenu. Sei-
mynai paklodés buvo nebalintos drobés, naminio
audimo, pagalviy uzvalkalai raudonmargiai arba
mélynmargiai, languoti. Patalyné keiciama kas
dvi savaites.

Lovas uzdengdavo lovatiesémis, vadinamo-
mis kapomis. Tévy buvo baltos pirktinés, misy,
vaiky, namie austos smulkiu rasteliu, tarsi mazais
koriukais. Sveciy kambario (,galiniuko™) lovos
buvo uztiesiamos lininémis rastuotomis kapomis
(baltas dugnas, raStas nebalinto lino). Samdiniy
lovas uztiesdavo margomis lovatiesémis. Rank-
Sluosciai — balti pirktiniai, ranksluostinés me-
dziagos, véliau pasirodé ir frotiniai (,kudloti®).
Seimynai ranksluos¢iai — naminio audinio.

Pavézupy buvo samdomos trys tarnaités:
kambariné, viréja ir trecioji — ,,laukiné”. Kam-
bariné tvarkydavo kambarius, dengdavo stalg,
pavalgius suplaudavo indus, vasara padédavo
prie darby darze ir sode. Viréja, be valgio ga-
minimo, dar Serdavo kiaules ir Sunis, o jy buda-
vo nemazai.

Buvo dar ir Seimininké, kurios zinioje buvo
visa maisto prieziiira, taip pat ir karviy melzimas.
Ji pati nemelzdavo, bet priziarédavo tvarte, kai
jos buvo melziamos. Tévy Seimininkavimo pra-
dzioje, kol neturéjo Seimininkés, j tvarta eidavo
pati Mama.

Seimininké i§ vakaro su Mama aptardavo
rytojaus meniu Seimynai ir ,stalui®. Seimynai i¥
ryto buvo verdama dazniausiai sriuba — rauginty
koptsty, bars¢iy — ir kiekvienam porcija rukyty
lasiniy. Penktadieniais vietoj lasiniy — kruopos su
pienu ir sviestu.

,»] stalg” pusryCiams dazniausiai virdavo
kiausinius, aviziniy dribsniy kose. Be to, buda-
vo balto stirio, sviesto, desros. Tévas mégo pus-
ryCiams sriubg iS Seimynos katilo, ypa¢ rauginty
koptisty su porcija lasiniy. O jeigu perliniy kruo-
pu sriuba, tai kad Saukstas stovéty, t. y. tirSta.

93

Pietums Seimynai ir ,stalui® meniu ne
visada sutapdavo. Sriuba budavo dazniausiai
ta pati, o antri patiekalai daznai ir skirdavosi.
Sviezios mésos toli gra’u ne visada bidavo. Ja
dazniausiai atvezdavo zydelis i§ Saukény. O tar-
pais, kada jos nebtuidavo, reikédavo verstis su ru-
kyta, gaminti cepelinus (bombas), pyragiukus su
varske, spirguciais uzpiltus, kepti bulvinius bly-
nus ar kugelj. "Taigi, Sviezios mésos patiekalai
daugiausia bidavo ,,pony stalui®: kotletai, kepta
versiena, zrazai ir pan. VerSiena buvo sava: kar-
véms apsiversiavus, buliukus papjaudavo. Kar-
vytes augindavo.

Trecias patiekalas budavo tik sekmadieniais
ir penktadieniais. Tai dazniausiai kisielius ar
kompotas. Seimyna jo negaudavo.

Pavakariams vasaros metu btidavo duona ir
puodukas (0,5 litro) negriebto pieno. Mes, vaikai,
pavakarius gaudavom iStisus metus ir dar duona
btidavo sviestu aptepama. Vakarienei daugiausiai
sriubos: zacirka su pienu, balinta bulviené su uz-
kulu, rtiges pienas ar varské su bulvém. Sekma-
dieniais daznai valgydavome miltinius blynus.

Elektros Silo Pavézupy nebuvo. Zibaliné-
mis lempomis buvo ap$vieCiamos gyvenamos
patalpos, o i tvarta eidavo su liktarnomis. Prasi-
déjus ilgiems rudens vakarams, kiekviena vakara
pries sutemstant kredense ant didziosios skrynios
tvarkydavo lempas: pripildavo zibalo, valydavo
stiklus (cilindrus), pakirpdavo dagcius (knatus).
Didziausia lempa kabéjo valgomajame kambary-
je virs stalo. Jstatyta j metalinj pakabinta lankelj,
pridengta i§ virsaus metaliniu, atmusanciu $viesa
dang¢iu, pro kurio vidurj kysojo tarsi kaminas
stiklinio cilindro virSuné. Ta metalinj dangtelj
gaubé balto gofruoto popieriaus Mamos rankomis
padarytas ,,sijonélis”, pakrastélj puosé eilé popie-
riuje iStampyty duobuliy — viena j vidy, kita j
iSore. Toji lempos $viesa, vainikéliu juosianti ap-
valy dagtj, linksmai $viesdavo vir§ stalo ilgais
vakarais, kai po vakarienés nurinkus wvalgius
susésdavome visi prie to paties stalo kitame jo
gale su jvairiais darbais: Tévas daznai skaitydavo
laikras¢ius, Mama sitidavo ar megzdavo, vaikai
mégdavo piesti ar uzsiimdavo kokiais zaidimais.
Liepsna lempoje reikédavo saugoti, kad nepradéty
rukti. Bet ne visada laiku pastebédavom issikisusj
liepsnos liezuvj, o pajusdavom, kai po kambarj
jau skraidydavo juodos ,,varnos“ — suodziai. Lem-
pa budavo greit prisukama (sumazinama liepsna),
ir kambary iSkart pasidarydavo tamsiau. Jei kiek
ilgiau tokios ,varnos” po kambarj paskraidyda-
vo — pajuosdavo panosés, nuo ko mums, vaikams,
pasidarydavo linksma.
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Panasi, tik gal kiek mazesné lempa kabojo
ir Seimynos valgomajame vir$ rudai dazyto stalo,
tik nebudavo ant jos ,,sijonélio” i$ popieriaus. Ten
irgi vakarais sédédavo Seimyna prie laikrasciy,
véliau Tévas ir radijo ausines buvo jtaises.

Tévo kabinete bei miegamuosiuose kamba-
riuose ant staly stovédavo lempos apvaliais dag-
Ciais, staciais cilindrais ir vienos spalvos gaubtais,
vadinamais kliosais. Graziausia i$ ty lempy buvo
Senutés kambary: Svelniai zaliu kliosu, ant auks-
tos metalinés kojos, o pati lempa storo matinio
stiklo, ant Sony iSpaiSytais fantastiniais augalais, j
vieng puse pasvirusiais, tarsi vandens srovés ne-
Samais. Pro juos aiskiai matési, kiek zibalo dar yra
like lempoje ir kaip susiranges guli tas knatas. O
Stai kitas, metaliniais korpusais lempas reikédavo
pateliuskuoti, kad suprastum, kiek ten to zibalo,
ar uzteks vakarui. Kol mes dar buvome mazi ir
prie stalo neruosdavom pamokuy, o tik zaisdavom,
virtuvéje, kredense ir vaiky kambary ant sienos
buvo pakabinamos lemputés plokscia liepsna,
staliu butelio pavidalo cilindru be klioSo. Zibalas
i visas tas lempas buvo pilstomas i$ tokio didelio,
gelsvai zalsvo storastiklio butelio, kurio kamsty-
je buvo vario spalvos lenktas vamzdelis. Zibalg
i lempas su kliosais pripildavo pro maza, apvalia
metaliniu dangteliu uzsukama skylute.

Be lempy, miegamuose buvo ir paprastos
emaliuotos zvakidés su zvakémis.

Salione dar pamenu kampe ant trikampio
staliuko stovin¢ia grazig senoviska lempa, labai
retai uzdegama. Apacia, tiksliau, jos koja, buvo
metaliné, vaizduojanti nuoga vaikutj ar angeliu-
ka, laikantj stiklinj lempos korpusa, rausvomis
uogelémis papuosta. Baltas lempos kliosas kaip
ziedo tauré, j virSy iSsiskleidzianti, garbanotais
pakrastéliais.

I tvartus vakarais eidavo su liktarnomis. Ju
atSvaistus mes, vaikai, matydavom ant sieny savo
miegamajame, kai prie§ uzmigdami gulédavome
jau patamsy savo lovose. Atsvaistai slinkdavo ty-
liai, be jokio garso musy kambario sienomis j prie-
singa puse, nei eidavo liktarng nesantis zmogus.

Vanduo Silo PavéZupyje buvo neSamas i
sulinio kibirais. Kieme buvo Sulinys prie tvarty,
i$ jo girdydavo gyvulius — arklius ir versius. Prisi-
menu, kaip ta Sulinj kasé, tiksliau, perstaté sena,
mediniais rentiniais. Sis, naujasis, buvo pagilin-
tas, suleisti cementiniai ritiniai, jtaisytas ranka
sukamas velenas. Vandenj iSkeldavo kibirais ir
pildavo ¢ia pat j ilgag medinj lovj, kur biidavo su-
merkti gerianciy gyvuliy snukiai.

I virtuve vandenj nesSdavo i$ kito Sulinio,
kiek j pakalne nuo virtuvés dury. Tai buvo senas,
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medinis keturkampis Sulinys su auksta svirtimi.
Prisimenu gerai, kai mazi buvome, drausdavo
mums j ji pazvelgti ir leisdavo ta padaryti, jei kas
i¥ suaugusiyjy stovédavo ¥alia. Sulinio rentiniai i¥
vidaus buvo juodi, o vanduo bolavo kazkur labai
giliai. Nuleidziamoji kartis per ilga laika nuglu-
dinta vandenj sémusiy delny, ant jos galo gelezi-
nis kablys su sklende, kad kibiras neatsikabinty.
Vandeniui semti nebuvo prikabinto atskiro kibi-
ro. Kitame svirties gale priristi dideli akmenys,
savo svoriu padedantys iskelti vandenj ant Zemés.

Taigi visas vanduo, sunaudojamas maistui,
prausimuisi, skalbimui, bidony plovimui, kamba-
riniy géliy laistymui, kuriy salione buvo daug —
parkeliaudavo i$ Sulinio kybanciais ant nas¢iy
kibirais ant samdyty merginy peciy. Virtuvéje
palei sieng stovéjo platus medinis suolas, ant jo
visada budavo keli sklidini kibirai. Virtuvéje ky-
bojo varinés spalvos praustuvas, pripildytas i ty
kibiry. Vanduo i$ po jo per kriaukle nubégdavo
laukan, kur susigerdavo ¢ia pat j Zeme. Ziema visa
samdyta Seimyna prausdavosi prie to praustuvo.
Vasara panasus praustuvas kabojo lauke prie vir-
tuvés dury. Juo naudodavosi vyrai ir visi kiti, su-
grize is lauky.

Mes visi prausyklas turéjome savo miega-
muosiuose. Graziausia buvo tévy miegamaja-
me. Tai buvo dviejy suveriamy dury spintuté su
dviem lentynélémis viduje ir veidrodziu prieky-
je. Ant virsaus stovéjo platus, glazuruotas balto
molio dubuo. Jo pakrastj juosé mélyna rastuota
juostelé. Greta toks pat gsotis su vandeniu. Abu
indai tikriausiai buvo grazus, bet man jie buvo
per sunkis ir nepatogiis kiloti. Vakare atnesdavo
mazame gsotély su dangteliu Silto vandens. Misy
kambary ir kituose miegamuose praustuvai buvo
paprastesni: nebuvo spintutés, o praustuvo Sonai
tiesiog rauktu perkeliniu ,,sijonéliu” uzdengti, du-
benys paprasti, emaliuoti, taip pat ir asociai van-
deniui emaliuoti, tokie platiagerkliai. Cia pat sto-
véjo emaliuotas kibiras panaudotam vandeniui.

Buvo Silo Pavézupy ir vonia, emaliuota ir
didelé, taciau vanden]j i ja reikéjo prinesti ir pas-
kiau kibirais iSnesti. Todél visi, kas maudydavo-
si ta vakara, prausdavosi tose paCiose pamuilése,
pries islipant persipildavo Svariu vandeniu.

Paskiau buvo pastatyta mediné pirtis prie
Bravoro tvenkinio. Ja naudodavosi visi kumeciai,
eidavome ir mes. Skalbdavo joje ir baltinius.

Visas krosnis ktirendavo malkomis. Gale
namo buvo malkiné — pastogé su retomis, véjo
prapuc¢iamomis sienomis. IS ten nesdavo malkas
glébiais prie visy krosniy. Malky atsargos btidavo
sukrautos ir lauke dideliais apvaliais kigiais. Tarp



vieny kugiy btidavo palikti tarpai, kiti visai prisi-
glaude vienas prie kito. Kol buvome mazi, mégo-
me zaisti gaudynes tarp jy: bégi bégi, o Cia staiga
aklavieté, turi grjzti atgal...

Is vakaro reikédavo malky prinesti prie
kiekvienos karenamos krosnies. Krosnys buvo
koklinés, kambariuose daugiausiai baltai glazu-
ruotos, ornamentuotu karnizu virsuje. Prie kros-
nies dureliy ant grindy pritvirtintas keturkampis
skardos lakstas, kad Sokinéjancios ziezirbos ir
iskritusios zarijos nepradeginty mediniy grindy.
Beveik prie kiekvienos krosnies (peciaus) buvo
uzpecké, kur dziudavo viena kita pliauska praku-
roms. Malkas j krosnj statydavo staciomis, prieky
uzdegdavo pluostelj sausy balany (Sakaliy), nuo
kuriy palaipsniui jsidegdavo visos malkos. Kros-
nis uzdaroma plonomis gelezinémis (gal Spiziné-
mis) durelémis su grotelémis, pro kurias ugniai
jsidegus liepsna izdama pulsuoja, tarsi Saukdama
,uch, uch, uch®.

Nepaprastai gera, ramu ir jauku, kai kam-
bary kiirenasi staciamalké krosnis! Ypac tada, kai
jau malkos baigia sudegti ir pakura pilna raudony
jkaitusiy zarijy. Tada galima atidaryti tas gelezi-
nes grotuotas dureles ir stebéti, kaip baigia lieps-
noti paskutinis nuodégulys, kaip jis subyra, nuo-
lat vartomas ir dauzomas gelezine, uzlenktu galu
kacerga, kaip bégioja melsvos spalvos virs raudo-
ny zarijy... Kazkodél nepaprastai traukia ziaréti
ir zitréti i tas $viecCiancias zarijas. Nuo jy Silumos
ramuma apgaubia viska aplinkui. Kai zarijos gerai
iSdega, nebesimato melsvy ugneliy, krosnis uzda-
roma ir antromis, stipriai uzsukamomis Spizinémis
durelémis.

Daug gery valandéliy praleista pries at-
viras krosnies dureles. Turbtt, jos labai reika-
lingos zmogui, taip pat ir vaikui, nesamoningai
siurbianciam | save sklindancia aplink Siluma ar
klausanciam ramaus misko o$imo ar mazo upe-
lio ¢iurlenimo ir nesuvokianc¢iam, kad visa tai ne
Siaip sau garsai, kad tai nesibaigianti zemés daina,
jos giesmé, liuliuojanti mus nuo lops$io ir neju-
Cia séjanti musy sielose meile ir stiprybe, kurios
prireiks kiekvienam i$ musy jau greit, gal ryt, ar
poryt... O véliau, gyvenimo verpety blaskomi jau
samoningai vis griztame ir grjiztame mintimis j
savo vaikyste ir sielos gelmése vis dar ieskome
stiprybés ir ramumo tuose giliai Sirdin jaugu-
siuose vaizduose, vaikiskomis akimis stebétuose,
iSjaustuose mazomis Sirdelémis.

Duona buvo kepama namuose mazdaug
kas dvi savaites. Tai buvo viréjos darbas. Kampe
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stovéjo didelis duonkubilis, pridengtas mediniu
dangciu. Jame visad palikdavo Siek tiek teslos
raugui — kitam uzminkymui. Pavézupio duona
buvo labai gardi. Mama, vaziuodama Kaunan pas
gimines, visada vezdavo lauktuviy bent puse di-
delio kepalo tos pavézupiskés duonos. Tada nesu-
pratau, atrodé keista, kad veza lauktuviy duona, o
ne Siaip kokj skanésta. Daug véliau supratau, ka
reiskia namie kepta kvapni duona.

O kaip ja kepdavo, atsimenu. Atsimenu ta
didele duonkepe krosnj staliarkos kampe, prie pat
dury. Jos anga pridengiama tokiu storos blékos
dangciu su rankena. Kiekvienoje Lietuvos trobo-
je buvo tokia duonkepé krosnis. Kampe stovéjo i
sieng atremta ilga kacerga zarijoms maisyti ir prie
ilgo koto prirista pusies Saky Sluota krosniai is-
$luoti, i$valyti nuo paskutiniy arijy ir peleny. Cia
pat ir lizé ilgu kotu duonos kepalams j peciy pa-
Sauti. Viréja minkydavo duona, aukstai rankoves
pasiraiCiusi, plaukus kietai skarele pasiriSusi. AS
prisimenu jos jraudusias rankas, greitais judesiais
imancias jau jrugusia tesla i$ kubilo ir dedancia
ant miltais pabarstytos lizés. Cia pat dubenélis su
vandeniu rankoms suvilgyti. Slapiais delnais ji
vikriai glosto ir lygina teslos gumulg, priduodama
jam dailia pailga forma, vél mirko vandeny pirs-
tus ir smiliais jspaudzia kepalo Sonuose stacius
griovelius. Ant paskutinio kepalo virSaus jspau-
dzia kryziy. Vienas po kito kepalai pasaunami
krosnin. IS teslos likuciy daznai iskepdavo mums
po kumscio didumo ,,varnike®. Ji, nors sudzitvusi
ir kieta, budavo gardesné uz visa duona.

MEMORIES FROM SILO PAVEZUPIS.
1 DALIS.

Julija DANILIAUSKIENE

The memories of Julija Patvyté-Danilauskiené (1926-2009),
folk artist and paper cutter are published. She discusses the
Silo PavéZupis manor (Kelmé d.), which she calls her childho-
od eden — it was a cultural centre formed over six generations.
The family’s history is remembered, their daily life in the
1930s is described. When the Soviets occupied Lithuania in
June 1940, already on 12 July the interviewee’s father — Stasys
Pitvis — was arrested and imprisoned. For three years he had
been Minister of Agriculture. With the start of WWII, toget-
her with other political prisoners he was exiled to Russia and
died in 1942 in Gorky prison. His family — wife Darija Zubo-
vaité-Putviené, daughters Julija, Aleksandra, and son Riman-
tas — on 14 June 1941 were exiled to Altay, and in 1942 — to
the island Muostachas at the mouth of the river Lena. Having
returned to Lithuania in 1956, Julija Danilauskiené began to
write her memoirs in the 1980s.

atmintis
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